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U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, Illinois

60173-5157

USA

No part of this documentation may be reproduced in any form or by
any means or used to make any derivative work (such as a translation,
transformation, or adaptation) without written permission from U.S.
Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation reserves the right to
revise this documentation and to make changes in the products and/
or content of this document from time to time without obligation to
provide notification of such revision or change. U.S. Robotics Corpora-
tion provides this documentation without warranty of any kind, either
implied or expressed, including, but not limited to, implied warranties
of merchantability and fitness for a particular purpose. If there is any
software on removable media described in this documentation, it is
furnished under a license agreement included with the product as a
separate document, in the hard copy documentation, or on the remov-
able media in a directory named LICENSE. If you are unable to locate a
copy, please contact USRobotics and a copy will be provided to you.

UNITED STATES GOVERNMENT LEGEND If you are a United States gov-
ernment agency, then this documentation and the software described
herein are provided to you subject to the following:

Alltechnical data and computer software are commercial in nature and
developed solely at private expense. Software is delivered as “Com-
mercial Computer Software” as defined in DFARS 252.227-7014 (June
1995) or as a “commercial item” as defined in FAR 2.101(a) and as such
is provided with only such rights as are provided in USRobotics stand-
ard commercial license for the Software. Technical data is provided
with limited rights only as provided in DFAR 252.227-7015 (Nov 1995)
or FAR 52.227-14 (June 1987) whichever is applicable. You agree not to
remove or deface any portion of any legend provided on any licensed
program or documentation contained in, or delivered to you in con-
junction with, this Administrator Guide.

Copyright © 2006 U.S. Robotics Corporation. All rights reserved. U.S.
Robotics and the USRobotics logo are registered trademarks of U.S.
Robotics Corporation. Other product names are for identification pur-
poses only and may be trademarks of their respective companies.
Product specifications subject to change without notice.
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Installation

Package Contents

e USRobotics USB Internet Phone
e |nstallation CD-ROM
e User Guide

Physical Features

Clear:
e Deletes digits when you dial a number

e Displays the Skype window on your
computer when the phone is idle
e Mutes the microphone during a call

@ Contacts: Displays your contact list

Arrows:

e Scrolls through call and contact lists
e Adjusts volume during a call

Send:
bl @ e Places a call to the selected contact or

dialed phone number
e Answers an incoming call
e Puts an active call on hold

@ End: Ends a call or cancels an action

(I)_ 0-9: Enters digits for phone

number or Speed-Dial number

#.: Cycles through the ringtones

(x4 )*+: Enters the plus (+) needed to precede
dialed digits
Also enters * as a dialed character

Headset jack: Allows use of a corded headset with a
standard 2.5mm stereo plug.




System Requirements

To use the USRobotics USB Internet Phone and Skype™
Internet telephony service, your computer system and envi-
ronment must meet the following minimum requirements:

Operating system: Windows® 2000 or XP
Processor speed: 400 MHz

USB port: USB 1.1 or USB 2.0

Available disk space: 15 MB

RAM: 128 MB

High speed Internet connection

CD-ROM drive

Skype software

Installation Instructions

Warning: Skype is not a telephony replacement service.
Any VolP service used in conjunction with the USB Internet
Phone cannot be used for calls to emergency services or
emergency telephone numbers (311, 911, 112, 999, etc.). Use
a landline telephone for calls to emergency services, such as
police, fire, or ambulance.

1. Clear your screen.
Balloons such as the one shown below may interfere with

those that show the progress of your USB Internet Phone
installation.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem.

Close any balloon in your system tray.




2. Connect the USB Internet Phone to your com-
puter’s USB port.

Wait for an indication that installation is complete. If you
are prompted to reboot your computer, click Yes.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Insert the USRobotics Installation CD-ROM.

The CD didn’t start automatically?

From the Start menu, select My Computer and double-
click the CD drive.



4. Install Skype
If Skype is already installed on your computer, go to
step 5.

A. If prompted, select your language and accept the
End User License Agreement.

B. Select Install Skype.

USRobotics: '

USRobotics USB Internet Phone

Install USB Internet Phone

User Guide

Software

Support

Change Language x

C. Follow the instructions to install Skype.




5. Install the USB Internet Phone

A. Select Install USB Internet Phone.

USRobotics |

USRobotice USE Internet Phone
Install Skype
/'
Support
Change Language x
B. Follow the instructions to install the USB Internet

Phone.

Make sure that Allow this program to use Skype is

selected.

(‘:‘ Another program wants to use Skype
=

Ancther progran i trying to dype. This canbe
rigk.
What would you ke to do?

Hane: 15 AoboticeliPhora. us
| T T S |

O dllowr the o, bt ask agar
Do rt slow this progriv to use Skt
g o thes magn?

[ ]

A green phone icon should appear in your system tray

near the clock. @ If the phone icon remains
red or grey, refer to “Troubleshooting” on page 14 for
more information.




6. Verify the installation by making a test call.

A. From your Windows Start menu, select Programs,
then select Skype and start the Skype program.

B. Select Tools, Options. Then select Sound Devices.

C. Inthe Skype program, click Make a test call to
Skype answering machine and follow the on-screen

o .
instructions.
%5 Skype™ - Options 3
B General
Audio In USE Audio Device v
1] Privacy
Audio Ot UUSE Audio Device ~
P Matifications Ringing USE Audio Device -
Ring PC spesker
N Sounds LlrnaPC sp
Let Skype adjust my sound device settings
|+ 1 Sound Devices
@ Hotkeys
‘_:_' Connection
Call Forwarding
8 & voemal @ oo o to set o vour audo settings,
@ ideo (BETA) () Make 2 test callto Skyoe answering machine.
ﬁ Advanced
/

Congratulations!

You have installed the USRobotics USB Internet Phone.
Please open your Web browser and register your phone
at www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Operation

Volume

To adjust the volume of the phone, double-click the USB

Internet Phone icon [GI2REERIN in the system tray by your

clock on your computer desktop. You can also right-click the
USB Internet Phone icon and click Volume Controls. You can
then adjust the volume of the phone’s speaker by moving
the slider bar to the right or to the left.

[ - 3
USRobotics' S ‘
USB Phone

) e

A
el |
)

The microphone sensitivity automatically adjusts to the
volume of your voice.

Advanced

Right-click the USB Internet Phone icon and click Advanced.
This will open the Advanced properties window.

¥ Crkgoing call diplarys Sype windowe
I R weheen Windowes stants

o | Rirg shyle

_mme | [ ]

In this window you can configure the following options:

e Select or deselect the Outgoing call displays skype win-
dow. If you select this feature, a Skype window will
appear when you place a call.




e Select or deselect the Run when Windows starts feature.
If you select this feature, the USB Internet Phone utility
will automatically launch when your computer is turned
on.

e Choose one of the 10 different Ring styles. You can also
change the ring tone by pressing the #.> key in the bot-
tom right corner of the phone.

e C(lick Reset to restore the USRobotics USB Internet
Phone’s advanced settings to factory defaults.

When you are finished adjusting these settings, click OK for
the changes to take effect.

Select Language

Right-click the USB Internet Phone icon and click Select Lan-
guage. In this window you can select the language in which
you want the USB Internet Phone menus to be displayed.

Placing a call to a contact using the Skype
window on your computer

Press the clear button @ on your phone or double-click

[Skeype (Oniine) |
the Skype button on your computer. g‘)oe“ 1..,1

(Optional) Click Add Contact or Search and follow the
prompts to create a contact.

Select a contact in the Skype window and press send @
to call the contact.

When you are done, press end e in the Skype window.




Placing a call using the phone
Calling from your contact list

Press the contacts button on your phone. @

Use the arrows to highlight a contact.

On-line contact: l
Off-line contact: E g

Press the send button (green) @ to call the contact.

When you are done, press the end button (red). @

Using speed-dial
On your computer, double click the Skype button in your
-

system tray. FIES TORRTATRT
In the Skype window‘, right-click a contact and click Set
Speed-Dial.

Enter a one or two digit speed-dial number and click OK to
assign it to the contact.

On your phone, enter the speed-dial number and press
send. @ to call the contact.

When you are done, press end. @




Calling from call history

Use the arrows to scroll through your call history

and select a call.
Press send @ to place a call.

When you are done, press end. @

Calling a traditional landline or mobile phone

You can call traditional landline or mobile numbers using
SkypeOut™., First, go to www.skype.com and buy “Skype
Credit.” Then just dial.

To dial a landline or mobile phone, first press oo or + on the
telephone keypad.

Then, enter the country code and phone number that you are
calling. (Go to http://support.skype.com for information on
international dialing.)

Press send. @

When you are done, press end. @
Receiving a call

When the phone rings, press send @ to answer the call.

When you are done, press end. @




Placing a call on hold

If you receive a call when you are already engaged in
another call, you can place the first call on hold to take the
second call.

Press send (™) to take the incoming call and place the first
call on hold.

Press the contact button (& ) to switch to the incoming call.
Press send (™) to talk.

Press end (¢) to end the active call.




Icons

Description

Phone Display

Not logged on to Skype

D,

Phone connected, U.S. Robot-

ics USB Phone software not B x ﬂ

running

Idle state, U.S. Robotics USB 14:35

Phone software and Skype Let’s Skype

software running

Incoming call In idle state
In call list

Outgoing call Connecting
In call list

Missed call In idle state

O

5
a
Y
@
A

Contact on-line

Contact off-line

SkypeOut

@[] | &




Troubleshooting

The USB Internet Phone system tray icon is red E
Possible Solution

Reconnect the USB Internet Phone.

The USB Internet Phone system tray icon is grey E

Possible Solution:

From your Windows Start menu, select Programs,
Skype, and start the Skype program.

Possible Solution:

In the Skype utility, select Tools then Options.

Click Privacy and then Manage other programs’ access to
Skype.

%S Skype™ - Options 3]
A Gereral
@ Allow calls from
@ anyone
O only people from my Contacts
O only people I have shared my details with
P otestions (©) Altow chats rom
(® anyone
N& sounds O only pecple from my Contacts
) only people I have shared my details with
@\ Sound Devices Keep chat history for | forever w Clear History
@ Hotkesys
'_:" Connection
(e Call Forwarding
ﬂ & Voicernail
@ vidon (BETA) 7_’ Hlanane other programs Access (0 skypet
iden o i
~7) Manage blocked users
O Advanced
d




Select U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe and click Change.
Select Allow this program to use Skype and click OK.

[ m% Another program wants to use Skype
Wy

Another program is trying to access Skype. This can be a potential security
Figk.
What would vou like to do?

@ Name: U.5.Robotics ISEFhone. exe

() Allow this program to use Skype, but ask again in the Future
() Do nok allow this program ko use Skype

What does this mean?

My USB Internet Phone shows that it is connected to my
computer - but the buttons on the phone don’t do
anything.

Possible Solution

Make sure that the USB Internet Phone utility and the Skype
program are both running. Follow the installation steps in
this guide if the utilities have not been installed.

My computer is not detecting the USB Internet Phone.
Possible Solution:

Make sure the USB cable of the phone is securely connected
to a USB port on your computer.




Possible Solution:

There may have been an error during the installation proc-
ess. Unplug the phone from your computer, uninstall the
software, and repeat the installation procedure.

The USB Internet Phone does not work (the caller cannot
hear me) after resuming the computer from “Standby” or
“Hibernate” mode.

Possible Solution:

Unplug the USB Internet Phone from the port and plug it
back in again.

I am not able to hear any sound through my headset.
Possible Solution:

Make sure you are using a headset with a standard 2.5 mm
stereo plug.

I am not able to hear any sound through the USB Internet
Phone.

Possible Solution:
Skype may not be set to use the USB Internet Phone.

From your Windows Start menu, select Programs, then
select Skype and start the Skype program.

Select Tools, Options. Then select Sound Devices.




Select USB Audio Device for all three settings: Audio In,
Audio Out, and Ringing.

', Skype™ - Options =
B Gerwrd
Aude In USE Sy Device . g
I
Bty
o Ak Ok LISB Ay Dervice v
W tavicatons Ry TSt Ao Device v
&S Clring e spesker
[Flst Shype sdnat my scund device settngs
Svand Devices
[B] ratioes
a7 Cornaction
Reiated Tasks
o Call Ferwardig
& Voicemal @ Locorumer b b st v s v s,
D) vies tmTa) ) toheatest cal S asnroa madie,
advarced
@ [

Then click Save.




Support

If you experience any problems with your Skype software,
refer to http://support.skype.com

To obtain support for your USB Internet Phone:

1. Know your model and serial number. The model number
of your phone is 9601. If you ever need to call for techni-
cal support, you will need your phone’s serial number.
Please write your serial below.

Model Number Serial Number
9601

2. Go to the Support section of the USRobotics Web site at
www.usr.com/support/.
Many of the most common difficulties that users experi-
ence have been addressed in the FAQ and Troubleshoot-
ing Web pages for your product.



www.usr.com/support

3. Submit your technical support question using an on-line
form, or contact the USRobotics Technical Support
Department.

u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgium (Flemish) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 35 45
Belgium (French) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Czech Republic www.usr.com/emailsupport/cz

Denmark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Germany www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hungary www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Ireland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italy www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Middle East/Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Netherlands www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norway www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Poland www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Russia www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 20 01
Spain www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Sweden www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Switzerland www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkey www.usr.com/emailsupport/tk

UAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
UK www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

For current support contact information, go to the follow-
ing Web site:
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Regulatory and Warranty

Regulatory Information

Skype is not a telephony replacement service. Any VolP service used in conjunction
with the USB Internet Phone cannot be used for calls to emergency services or emer-
gency telephone numbers (311, 911, 112, 999, etc.). Use a landline telephone for calls to
emergency services, such as police, fire, or ambulance.

Declaration of Conformity

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.

declares that this product conforms to the FCC’s specifications:

Part 15, Class B

Operation of this device is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may
cause undesired operations.

This equipment complies with FCC Part 15 for Home and Office use.

Caution to the User: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Radio and Television Interference:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B dig-
ital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this equipment
is not installed and used in accordance with the manufacturer’s instructions, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turn-
ing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

e  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




UL Listing/CUL Listing:

For External products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US
and Canadian markets respectively for the uses described in the User Guide. Use this
product with UL Listed Information Technoloy Equipment (ITE) only.

For Internal products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US
and Canadian markets respectively for use with UL-Listed personal computers that
have installation instructions detailing user installation of card accessories. Use this
equipment in UL Listed (ITE) only.

For Laptop/Notebook products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US
and Canadian markets respectively for use only with UL Listed laptop or notebook
computers. Use this equipment in UL Listed (ITE) only.

For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled
Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of
the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present,
are connected together. This precaution may be particularly important in rural areas.
Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by them-
selves, but should contact the appropriate inspection authority or an electrician, as
appropriate.

C€

Declaration of Conformity

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157 USA, declare under our sole responsibility that the products, USRobotics USB
Phones, Models 9601 and 9601A, to which this declaration relates, are in conformity
with the following standards and/or other normative documents.

EN55022

EN55024

We hereby declare that the above named products are in conformity with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 89/336/EC.




U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty

1.0 GENERAL TERMS:

1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUS-
TOMER) and is not transferable.

1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOT-
ICS) is authorised to modify the terms of this Limited Warranty on behalf of U.S.
ROBOTICS.

1.3 This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased
as new from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.4 This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the prod-
uct is intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local tele-
communication approval stickers affixed to the product).

1.5 U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from
defects in workmanship and materials, under normal use and service, for TWO (2)
YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.6 U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole
discretion, to repair the defective product or part with new or reconditioned parts; or
to exchange the defective product or part with a new or reconditioned product or part
that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is reasonably
available, U.S. ROBOTICS may, at its sole discretion, provide a refund to the CUS-
TOMER not to exceed the latest published U.S. ROBOTICS recommended retail pur-
chase price of the product, less any applicable service fees. All products or parts that
are exchanged for replacement will become the property of U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS
from the date the product or part is shipped to Customer.

1.8 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet
CUSTOMER requirements or work in combination with any hardware or software prod-
ucts provided by third parties.

1.9 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the soft-
ware products provided with this product will be uninterrupted or error free, or that all
defects in software products will be corrected.

1.10 U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data
or information contained in or stored on this product.

2.0 CUSTOMER OBLIGATIONS:

2.1 CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifi-
cations and requirements.

2.2 CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided
with this product.

2.3 CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this prod-
uct and to ensure proper installation, configuration, operation and compatibility with
the operating environment in which this product is to function.

2.4 CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of origi-
nal purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) for any warranty
claims to be authorised.




3.0 OBTAINING WARRANTY SERVICE:

3.1 CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S.
ROBOTICS Service Centre within the applicable warranty period to obtain warranty
service authorisation.

3.2 Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated
Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its author-
ised reseller) to obtain warranty service authorisation.

3.3 For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an author-
ised U.S. ROBOTICS Service Centre, please see the U.S. ROBOTICS corporate Web site
at: www.usr.com

3.4 CUSTOMER should have the following information / items readily available when
contacting U.S. ROBOTICS Technical Support:

Product Model Number

Product Serial Number

Dated Proof of Purchase

CUSTOMER contact name & telephone number
CUSTOMER Computer Operating System version
U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installation Guide

4.0 WARRANTY REPLACEMENT:

4.11n the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS
Service Centre determines the product or part has a malfunction or failure attributable
directly to faulty workmanship and/or materials; and the product is within the TWO (2)
YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated Proof of Pur-
chase (original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with
the product or part with the returned product or part, then U.S. ROBOTICS will issue
CUSTOMER a Return Material Authorisation (RMA) and instructions for the return of
the product to the authorised U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S.
ROBOTICS or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre will be returned.

4.3 CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the
authorised U.S. ROBOTICS Return Centre; to insure the product or assume the risk of
loss or damage which may occur in transit; and to use a shipping container equivalent
to the original packaging.

4.4 Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the
returned product or part is received as an authorised return at an authorised U.S.
ROBOTICS Return Centre.

4.5 Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched
to the Product Model Number and Product Serial Number for which the RMA was
authorised. The enclosed Proof of Purchase will be inspected for date of purchase and
place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual inspection of the
returned product or part does not match the CUSTOMER supplied information for
which the RMA was issued.

4.6 Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S.
ROBOTICS will, at its sole discretion, repair or replace, using new or reconditioned




product or parts, to whatever extent it deems necessary to restore the product or part
to operating condition.

4.7 U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or
part to CUSTOMER, at U.S. ROBOTICS expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS
after U.S. ROBOTICS receives the authorised CUSTOMER return at an authorised U.S.
ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or
furnishing repaired or replaced product or part.

5.0 LIMITATIONS:

5.1 THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled
with third-party software, the use of which is governed by separate end-user license
agreements provided by third-party software vendors. This U.S. ROBOTICS Limited
Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable warranty refer
to the end-user license agreement governing the use of such software.

5.2 DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLA-
TION, AND/OR ENVIRONMENTAL FACTORS: To the extent permitted by applicable law,
this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to normal wear and tear; damage
or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of operating
system or other current and/or future software and hardware; alterations (by persons
other than U.S. ROBOTICS or authorised U.S. ROBOTICS Service Centres); damage
caused by operator error or non-compliance with instructions as set out in the user
documentation or other accompanying documentation; damage caused by acts of
nature such as lightning, storms, floods, fires, and earthquakes, etc. Products evidenc-
ing the product serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect,
and improper handling; damage caused by undue physical, temperature, or electrical
stress; counterfeit products; damage or loss of data caused by a computer virus,
worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the product which result
from accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, con-
nection to incorrect voltages, and power points); failures caused by products not sup-
plied by U.S. ROBOTICS; damage cause by moisture, corrosive environments, high
voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or the use of the product out-
side the borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Prod-
uct Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the
product).

5.3 TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REME-
DIES ARE EXCLUSIVEAND ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDI-
TIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW, STATUTORY
OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTA-
BILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRE-
SPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF WHICH ARE
EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORISES ANY
OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE
SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR USE OF ITS PRODUCTS.

5.4 LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS
ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN
CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE
OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINAN-
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CIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAIN-
TENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN
IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSI-
BILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR
REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DISCLAIMER
OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BEAFFECTED IFANY REMEDY PROVIDED HEREIN
SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

6.0 DISCLAIMER:

Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation
of implied warranties or the limitation of incidental or consequential damages for cer-
tain products supplied to consumers, or the limitation of liability for personal injury, so
the above limitations and exclusions may be limited in their application to CUSTOMER.
When the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety,
they will be limited to the TWO (2) YEAR duration of this written warranty. This war-
ranty gives CUSTOMER specific legal rights, which may vary depending on local law.

7.0 GOVERNING LAW:

This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A.
excluding its conflicts of laws principles and excluding the United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.







Installation

Contenu de la boite

e USRobotics USB Internet Phone
e (CD-ROM d'installation
e Guide de l'utilisateur

Caractéristiques matérielles

Effacer :
e  Effacer les chiffres lorsque vous composez
un numéro

e Afficher la fenétre Skype survotre ordinateur
lorsque le téléphone est inactif
e Désactiver le microphone durant un appel

@ Contacts : afficher la liste des contacts

Fléches :
e Parcourir la liste des contacts et des appels
e  Régler le volume au cours d'un appel

Décrocher :
o B = e Appeler le contact sélectionné ou composer

un numéro de téléphone
e  Répondre a un appel entrant
e Mettre un appel actif en attente

@ Raccrocher : raccrocher ou annuler une action

(I) 0-9 : appuyer sur les chiffres pour
= \VZ composer un numéro de téléphone ou
utiliser la numérotation abrégée

#J°: accéder aux sonneries

*+ s introduire le plus (+) avant de composer le

numéro
Introduire également le caractére *

Prise casque : permet |'utilisation d'un casque filaire doté
d'une prise stéréo standard de 2,5 mm.




Configuration requise

Pour utiliser 'USRobotics USB Internet Phone et le service
de téléphonie via Internet Skype™, la configuration
minimum requise de vos systéme et environnement
informatiques doit étre la suivante :

Systéme d'exploitation : Windows® 2000 ou XP
Vitesse du processeur : 400 MHz

Port USB : USB 1.1 ou USB 2.0

Espace disque disponible : 15 Mo

RAM : 128 Mo

Connexion Internet haut débit

Lecteur CD-ROM

Logiciel Skype

Instructions d'installation

Avertissement : Skype ne remplace pas les services de télé-
phonie classiques. Aucun des services VolP utilisés con-
jointement avec I'USB Internet Phone ne permet d'effectuer
des appels vers les numéros de téléphone des services
d'urgences (311, 911, 112, 999, etc.). Pour appeler les serv-
ices d'urgence, tels que la police, les pompiers et le SAMU,
utilisez un téléphone fixe.

1. Nettoyez votre écran.

Les bulles, telles que celle présentée ci-dessous risquent de
géner |'apparition des bulles affichant la progression de
l'installation de votre USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

Dans votre barre systéme, fermez toutes les applications
utilisant des bulles.




2. Branchez I'USB Internet Phone dans le port
USB de votre ordinateur.

Attendez 'apparition du message de fin d'installation. Si
le programme vous invite a redémarrer l'ordinateur,
cliquez sur Oui.

1 Found New Hardware x

‘four new hardware is installed and ready to use,

o= @Y, W) S 11i4s AW




3. Insérez le CD-ROM d'installation USRobotics.

Le CD ne s'est pas lancé automatiquement ?

Dans le menu Démarrer, sélectionnez Poste de travail et
double-cliquez sur le lecteur CD.




4. Installez Skype.

Si Skype est déja installé sur votre ordinateur, allez a
['étape 5.

A. Sile programme vous le demande, sélectionnez
votre langue et acceptez la licence utilisateur.

B. Sélectionnez Installer Skype.

y:

USRobotics

EE&

USRobotics USB Internet Phone

Installer 'USE Internet Phone
Guide de |'utilisateur

Legiciels

Assistance

Changer de langue x

C. Suivez les instructions pour l'installation de Skype.




5. Installez 'USB Internet Phone.

A. Sélectionnez l'option Installer l'USB Internet
Phone.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone

Installer Skype

y Installer 'USE Internet Phone
/ Guide de l'utillsateur
Logiciels
Assistance
Changer de langue x

B. Suivez les instructions pour installer l'USB Internet
Phone.

Assurez-vous que l'option Autoriser ce programme a
utiliser Skype est sélectionnée.

\‘ Un autre programime veol ubiliser Skypse
<y

U st prograrmens berde daccider & St 136 poud ue by sévurbé sl
o

ompromise
GQue sahatez-vous farm 1

N § UL robobicUtAPhone s

o progravrere &t Skype |

e v e Sk
st ouecavel des

Une icone représentant un téléphone vert devrait
apparaitre a coté de l'horloge dans votre barre

systéme. @i Sicette icdne reste rouge ou
grise, reportez-vous a la section « Dépannage »,
page 40 pour plus de renseignements.




6. Vérifiez l'installation en effectuant un appel.

A. Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez
Programmes, puis Skype et lancez le programme
Skype.

B. Sélectionnez Outils, puis Options. Sélectionnez
ensuite Audio.

C. Dans le programme Skype, cliquez sur Test de la
boite vocale et suivez les instructions a l'écran.

f Généralités

Entréa Audio : Usg Audio Device v
) Fitres & vie privee

Sortis Audio : UsB Audio Devics -
P Motifications Sonnerie U356 Audio Device v

[ 5onnerie par le haut-parleur du PC interne)

N Sonneries

w Laisser Skype géret le paramétrage des périphériques audia

[H] Clavier

27 Connexion

Transfert d'appels

0 & Boite vorale @ olus e dotols s les périphérinyes v,
) vk tBETA) &) Testdelabote vecde,
Ok mvancees
o

Félicitations !

Vous avez installé ['USRobotics USB Internet Phone.
Veuillez lancer votre navigateur Web et enregistrer votre
produit a 'adresse www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Fonctionnement
Volume

Pour régler le volume du téléphone, double-cliquez sur

l'icone de ['USB Internet Phone [GIIREERIN, située a cOté
de ['horloge dans la barre systéme. Vous pouvez également
cliquer avec le bouton droit de la souris sur l'icone USB
Internet Phone et cliquer ensuite sur Contrdle du volume.
Vous pouvez alors déplacer le curseur vers la droite ou vers
la gauche pour régler le volume du haut-parleur.

| USRobotics B
USB Phone :

) ——— .

§ e — |

el |
J

La sensibilité du micro s'adapte automatiquement au
volume de votre voix.

Réglage avancé

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne USB
Internet Phone et ensuite sur Réglage avancé. La fenétre
Réglage avancé s'ouvrira.

 alfichag da ba frritre Shyim sun sppel sortant

I Lirwnsmert, mkimsatips i e i Windowrs

Dans cette fenétre, vous pouvez configurer les options

suivantes :

e Cochez ou décochez l'option Affichage de la fenétre
Skype sur appel sortant. Si vous cochez cette option,
une fenétre Skype s'ouvrira lorsque vous effectuerez un
appel.




e Activez ou désactivez la fonction Lancement
automatique au démarrage de Windows. Si vous activez
cette fonction, l'utilitaire de l'USB Internet Phone se
lancera automatiquement lorsque vous allumez votre
ordinateur.

e Choisissez une sonnerie parmi les 10 Styles de sonnerie
disponibles. Vous pouvez également changer de
sonnerie en appuyant sur la touche #., située dans
le coin inférieur droit de votre téléphone.

e (Cliquez sur Reset pour restaurer les parameétres avancés
par défaut de I'USRobotics USB Internet Phone.

Lorsque vous avez fini de régler ces parameétres, cliquez sur
OK pour que les modifications soient prises en compte.

Sélectionner la langue

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone de
['USB Internet Phone et cliquez ensuite sur Sélectionner la
langue. Dans cette fenétre, vous pouvez sélectionner la
langue d'affichage des menus de I'USB Internet Phone.

Appeler un contact en utilisant la fenétre
Skype de votre ordinateur

Appuyez sur la touche Effacer @ de votre téléphone ou
double-cliquez sur l'icone Skype de votre ordinateur.

= Skype (Online)

(Facultatif) Cliquez sur Ajouter un contact ou Rechercher et
suivez les instructions a |'écran pour ajouter un contact.
Sélectionnez un contact dans la fenétre Skype et appuyez

sur la touche Décrocher @ pour l'appeler.




Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche

Raccrocher e de la fenétre Skype.

Effectuer un appel via le téléphone
Appeler un contact

Appuyez sur la touche Contacts @ de votre téléphone.

Utilisez les fleches pour sélectionner un contact.

Contact en ligne : l
Contact hors ligne : EI

Appuyez sur la touche Décrocher @ , de couleur verte,

pour appeler ce contact.
Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche

Raccrocher @ , de couleur rouge.

Utiliser la numérotation abrégée
Double-cliquez sur l'icone Skype se trouvant dans la barre

Skype (Online)

systéme de 'ordinateur. g{,ﬁ“-,ﬁ 10:14 AM

Dans la fenétre Skype, cliquez avec le bouton droit de la
souris sur un contact, puis sur Assigner un numéro abrégé.
Introduisez une numérotation abrégée d'un ou deux chiffres
et cliquez ensuite sur OK pour l'attribuer au contact.




Composez la numérotation abrégée sur votre téléphone et
appuyez sur @ pour appeler le contact.

Quand vous avez terminé, cliquez sur @

Appeler a partir de l'historique des appels

Utilisez les fléches pour parcourir |'historique des

appels et sélectionner un appel.

Appuyez sur @ pour effectuer un appel.

Quand vous avez terminé, cliquez sur @

Appeler un téléphone fixe ou un téléphone mobile

Il est possible d'appeler un téléphone fixe ou un téléphone
mobile via SkypeOut™., Rendez-vous d'abord sur le site
www.skype.com et achetez des crédits Skype. Il vous suffit
ensuite de composer le numéro.

Pour appeler un téléphone fixe ou un téléphone mobile,
appuyez d'abord sur oo ou + sur le clavier de votre
téléphone.

Introduisez ensuite le code de pays et le numéro que
vous désirez appeler. (Rendez-vous a 'adresse
http://support.skype.com pour de plus amples
informations sur les appels internationaux.)

Appuyez sur @

Quand vous avez terminé, cliquez sur @




Répondre a un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur (™) pour
répondre a l'appel.

Quand vous avez terminé, cliquez sur (<) .

Mettre un appel en attente

Sivous recevez un appel alors que vous étes déja en
communication, vous pouvez mettre le premier appel en
attente et répondre au deuxiéme.

Appuyez sur ™) pour répondre a l'appel entrant et mettre
le premier appel en attente.

Appuyez sur la touche Contact | ® ) pour prendre l'appel
entrant.

Appuyez sur (™) pour parler.

Appuyez sur (#%) pour terminer I'appel actif.




Icones

Description Ecran du téléphone

D,

Non connecté a Skype

Téléphone connecté, le logiciel

de |'U.S. Robotics USB Phone B x ﬂ
ne fonctionne pas

Inactif, le logiciel de I'U.S. 14:35
Robotics USB Phone et le Let’s Skype

logiciel Skype fonctionnent

Appel entrant Inactif

%

Liste des appels entrants

"4

Appel sortant Connexion en cours

L

Liste des appels entrants

"

act

V)

Liste des appels entrants

=3
£

Appel manqué

Contact en ligne

Contact hors ligne

SkypeOut

@[ | &




Dépannage

L'icone de l'USB Internet Phone de la barre systéme est

rouge E

Solution possible :

Rebranchez ['USB Internet Phone.

L'icone de l'USB Internet Phone de la barre systéme est

sise (5.

Solution possible :

Dans le menu Démarrer, sélectionnez Programmes, Skype.
Lancez Skype.

Solution possible :

Dans 'utilitaire Skype, sélectionnez Outils, puis Options.




Cliquez sur Filtres & Vie privée, puis sur Gérer l"accés des
autres programmes a Skype.

Accepter les appels :
(%) De tout le monde
De mes contacts seulement
() Des personnes que sl autorisé ssulement

Motifications

P Accepter les messages :
(%) De taut le monde

N\ Sonneries (O De mes contacts seulement

() Des personnes que j'ai autorisé seulement

@“ sudio Conservation de [historique : | permanente vl[ Effacer Ihistorique

@ Clawier

A
%27 Connexion

o Transfert d'appels

il
= Gerer locets des qutres progrommes & Skype

) video =T =

(2] Gérer les contacts blaqués
@ Avancées

a ] Permettre que mon statut soit wisible depuis |s web, En ssvoir plus

Sélectionnez U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe et cliquez sur
Modifier.

Sélectionnez Autoriser ce programme a utiliser Skype,
puis cliquez sur OK.

Un autre programme tente d'accéder & Skype., 1l se peut que la sécurité soit
COMPromise.
Cue souhaitez-vous Faire 7

. Ror : U.5.RoboticsUSEPhone .exe

I () Aukariser ce programme & utiiser Skype

O Autariser ce programme, mais taujours demander une confirma
() Me pas autoriser ce programme & utiliser Skype

u'est-re que cs veuk dire ?




Mon USB Internet Phone affiche qu'il est connecté a mon
ordinateur -, mais les touches du téléphone sont

inactives.
Solution possible :

Assurez-vous que l'utilitaire de I'USB Internet Phone et le
logiciel Skype fonctionnent bien. Suivez la procédure
d'installation de ce guide si les utilitaires ne sont pas encore
installés.

Mon ordinateur ne détecte pas I'USB Internet Phone.
Solution possible :

Assurez-vous que le cable USB du téléphone est bien
branché sur un port USB de votre ordinateur.

Solution possible :

Une erreur est peut-&tre survenue au cours de l'installation.
Débranchez le téléphone de votre ordinateur, désinstallez le
logiciel et recommencez la procédure d'installation.

Aprés étre sorti du mode « Veille » ou « Hibernation » de
l"ordinateur, 'USB Internet Phone ne fonctionne pas
(mon interlocuteur ne m'entend pas).

Solution possible :

Débranchez ['USB Internet Phone du port, puis rebranchez-
le.

Je n'arrive pas a entendre de sons via mon casque.
Solution possible :

Assurez-vous que vous utilisez un casque filaire doté d'une
prise stéréo standard de 2,5 mm.




Je n'arrive pas a entre de sons via l'USB Internet Phone.
Solution possible :

Skype n'a peut-étre pas été paramétré pour utiliser 'USB
Internet Phone.

Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez
Programmes, puis Skype et lancez le programme Skype.

Sélectionnez Outils, puis Options. Sélectionnez ensuite
Audio.

Sélectionnez USB Audio Device pour les trois paramétres :
Entrée audio, Sortie audio et Sonnerie.

A Genersites —_— N
Entrése Aud : U150 Audo Device -
-
[ Fitres & Vie privine
. Sertie Sudo ! USE Auds Device -
W ravtcators USB duro Do -

Serwrrie :

A4

5 Sorwweis e by honk-parkour s PC (nkeene)
&.. . C B © (rkerne)

“ [ atssar Shype gl b it s s pérohiriques sude.

[#] avier
iy Corrmion
Transfioet d'ooeks -
il & Boite vocde g
© visto T o T ot ot v,
n o ’ Ervegitrer Anvider

-

Cliguez ensuite sur Enregistrer.




Assistance

Sivous rencontrez d'autres problémes avec le logiciel
Skype, visitez le site Web http://support.skype.com

Pour obtenir de |'aide pour votre USB Internet Phone :

1. Vous devez connaitre le numéro de modéle et de série de
votre appareil. Le numéro de modéle de votre téléphone
est le 9601. Si vous appelez notre service d'assistance
technique, vous aurez besoin du numéro de série de
votre téléphone. Inscrivez votre numéro de série ci-
dessous.

Numéro de modéle Numéro de série
9601

2. Accédez a la section Support du site Web d'US Robotics
a l'adresse www.usr.com/support.
Vous trouverez des réponses a la plupart des problémes
rencontrés par les utilisateurs dans les pages Web FAQ
et Dépannage consacrées a votre produit.



www.usr.com/support

3. Posez votre question a l'assistance technique a l'aide du
formulaire en ligne ou contactez le service d'assistance

technique USRobotics.

us.

Canada

Autriche

Belgique (Flamand)
Belgique (Francais)
République tchéque
Danemark

Finlande

France

Allemagne

Hongrie

Irlande

Italie

Luxembourg
Moyen-Orient/Afrique
Pays-Bas

Norvége

Pologne

Portugal

Russie

Espagne

Suéde

Suisse

Turquie

EAU

Royaume-Uni

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070 23 35 45
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

21415 4034
880020020 01
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de
l'assistance technique, visitez le site Web suivant :
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Informations légales et sur la
garantie

Informations légales

Skype ne remplace pas les services de téléphonie classiques. Aucun des services VoIP
utilisés conjointement avec |'USB Internet Phone ne permet d'effectuer des appels
vers les numéros de téléphone des services d'urgences (311, 911, 112, 999, etc.). Pour
appeler les services d'urgence, tels que la police, les pompiers et le SAMU, utilisez un
téléphone fixe.

Déclaration de conformité

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

Etats-Unis

déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :

Section 15, Classe B

Le fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :

1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences électromagnétiques néfastes, et
2) ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui
risquent d'entrafner un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme a la Section 15 de la FCC concernant ['utilisation
professionnelle et domestique.

L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la
partie responsable de la conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser
'équipement.

Interférences radiophoniques et télévisuelles :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil
numérique de classe B, conformément a la Section 15 des régles de la FCC. Ces
limitations visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le
cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de l'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la
réception radiophonique et télévisuelle. Il n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se
produira pas d'interférences dans une installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos
appareils pour vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de corriger les
interférences de la facon suivante :

e  Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.

e Augmentez la distance entre ['équipement et le récepteur.

e  Branchez |'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre
circuit que celui sur lequel est branché le récepteur.

e  Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/télévision
afin d'obtenir de 'assistance.




Homologation UL/C-UL :

Pour les produits externes :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il est congu pour les utilisations décrites dans ce
guide de |'utilisateur. N’utilisez ce produit qu’avec des équipements de traitement de
information (ITE, Information Technology Equipment) approuvés par UL.

Pour les produits internes :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il doit &tre utilisé avec des ordinateurs
personnels homologués UL comportant un guide de ['utilisateur détaillant
l'installation des accessoires de type carte.

Pour les ordinateurs portables ou de poche :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il doit &tre utilisé uniquement avec des
ordinateurs portables ou de poche homologués UL.

Utilisation au Canada

Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe B établies pour les
émissions de bruits radioélectriques en provenance des dispositifs numériques. Ces
limitations sont exposées dans la norme sur |'équipement brouilleur intitulée
Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada.

Pour sa propre sécurité, |'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la terre
de l'alimentation électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau
métalliques, le cas échéant, sont raccordés ensemble. Cette précaution est
particulierement importante dans les régions rurales.

Attention : les utilisateurs ne doivent pas essayer d'effectuer des connexions
électriques eux-mémes ; nous leur conseillons de consulter l'autorité d'inspection
appropriée ou un électricien, selon le cas.

C€

Déclaration de conformité

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois,
60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et assumons l'entiére responsabilité de cette
déclaration) que les produits U.S. Robotics modéles 9601 et 9601A, auxquels se
rapporte la présente déclaration, sont conformes aux normes et/ou autres documents
normatifs suivants :

EN55022
EN55024
Nous, U.S. Robotics Corporation, déclarons que les produits nommés ci-dessus

respectent et se conforment aux spécifications essentielles et autres dispositions de la
Directive 89/336/EC.




Garantie limitée de deux (2) ans d'U.S. Robotics
Corporation

1.0 CONDITIONS GENERALES :

1.1 Cette garantie limitée ne s'applique qu'a 'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est
pas transférable.

1.2 Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) n'est autorisé a modifier les conditions de cette garantie limitée au
nom d'U.S. ROBOTICS.

1.3 Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté
neuf a U.S. ROBOTICS ou a l'un de ses revendeurs agréés.

1.4 Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a
|'utilisation du produit (tel qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par
toute autre étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

1.5 U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit ne présente aucun défaut et vice
de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour une
durée de DEUX (2) ANS a compter de la date d'achat auprés d'U.S. ROBOTICS ou d'un
revendeur agréé.

1.6 Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation sera, pour U.S. ROBOTICS, de
réparer le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf,
d'échanger le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a
neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. ROBOTICS
peut, a sa seule discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le
dernier prix d'achat commercial recommandé par U.S. ROBOTICS pour le produit,
moins toutes les charges de services applicables. Tous les produits ou composants
remplacés deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de substitution pour une période de
QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS a partir de la date d'expédition du produit ou de la
piéce au client.

1.8 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du
CLIENT ou fonctionnera en association avec tout produit logiciel ou matériel fourni par
des tiers.

1.9 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis
avec ce produit sera ininterrompu ou sans erreur, ou que tous les défauts de ces
logiciels seront corrigés.

1.10 U.S. ROBOTICS ne saurait étre responsable des données logicielles ou
informations du CLIENT contenues ou stockées dans ce produit.

2.0 OBLIGATIONS DU CLIENT :

2.1 Il appartient au CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses
exigences.

2.2 Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels
fournis avec ce produit.

2.3 Il appartient au CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de
s'assurer que son installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés et
compatibles avec |'environnement d'exploitation du produit.
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2.4 Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT devra, dans tous les
cas, fournir a U.S. ROBOTICS une preuve d'achat datée (copie du ticket de caisse
d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

3.0 POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

3.1 Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service
aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS pendant la période de garantie applicable afin
d'obtenir une autorisation de service de garantie.

3.2 Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le
numéro de modéle du produit, le numéro de série du produit et une preuve d'achat
datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs
agréés).

3.3 Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service
aprés-vente U.S. ROBOTICS, veuillez visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a :
www.usr.com

3.4 Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit
avoir les informations suivantes a portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de |'ordinateur du CLIENT

CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS

Guide d'installation U.S. ROBOTICS

4.0 REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

4.1 Dans 'éventualité o le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-
vente agréé U.S. ROBOTICS constaterait que le produit ou la piéce présente un
dysfonctionnement ou un probléme directement imputable a un défaut matériel ou de
main-d'ceuvre, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le
CLIENT joint a la piéce ou au produit retourné la preuve d'achat datée (original du
ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS
enverra au CLIENT une Autorisation de Retour de Matériel (RMA, Return Material
Autorisation), ainsi que des instructions de retour du produit vers le dépét

U.S. ROBOTICS.

4.2 Tout produit ou piéce retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivré par

U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

4.3 Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit
ou de la piéce au centre de retour agréé U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou
assumer les risques de perte ou de dommage encourus lors de ['expédition et
d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a l'emballage d'origine.

4.4 Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne
sera effectif que lorsque la piéce ou le produit retourné sera regu et accepté par un
centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.5 Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro
de modeéle du produit et au numéro de série du produit autorisés par la RMA. La date
et le lieu d'achat seront vérifiés sur la preuve d'achat. U.S. ROBOTICS se réserve le
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droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou du produit
retourné ne correspond pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels
la RMA a été accordée.

4.6 Une fois le retour du CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a
sa seule discrétion, a le réparer ou le remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs
ou remis a neuf, dans les limites que la société juge nécessaires pour redonner au
produit ou a la piéce un niveau normal de fonctionnement.

4.7 U.S. ROBOTICS fera son possible pour expédier au CLIENT les piéces ou produits
réparés ou remplacés, aux frais d'U.S. ROBOTICS, dans les VINGT ET UN (21) JOURS
suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour CLIENT autorisé a un centre de retour
agréé U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par
un retard de livraison des piéces ou des produits réparés ou remplacés.

5.0 LIMITATIONS :

5.1 LOGICIEL DE TIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un
logiciel de tiers ou soit livré avec un tel logiciel, dont |'utilisation est régie par des
accords de licence utilisateur séparés fournis par des revendeurs de logiciels de tiers.
La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels. Pour la
garantie applicable, veuillez vous reporter a l'accord de licence utilisateur
correspondant a ces logiciels.

5.2 DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN NON-RESPECT,
UNE MAUVAISE INSTALLATION ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans
les limites prévues par la loi en vigueur, la présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS
ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou aux dommages de
données liés a une interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du
systéme d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels actuels et / ou futurs ; aux
modifications (par des personnes n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou & un service
aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages causés par une erreur d'opération
ou par le non-respect des instructions décrites dans la documentation de ['utilisateur
ou dans toute documentation annexe ; aux dommages causés par des catastrophes
naturelles telles que la foudre, les tempétes, les inondations, les incendies ou les
tremblements de terre ; aux produits dont le numéro de série a été volontairement
falsifié ou effacé ; a une utilisation abusive, une négligence ou une mauvaise
manipulation ; aux dommages causés par des accidents imprévisibles de nature
électrique, physique ou de température ; aux contrefacons ; aux pertes et dommages
de produits provoqués par un virus informatique, un ver ou un cheval de Troie, ou une
corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du produit liés a un accident,
un abus ou une mauvaise utilisation (notamment, mais s'y limiter, une mauvaise
installation ou une connexion a une tension ou a une prise inappropriée) ; aux échecs
provoqués par des produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux dommages liés aux
environnements humides ou corrosifs, a une surtension, a l'expédition ou a des
conditions d'utilisation inappropriées ; ou a |'utilisation du produit en dehors des
frontiéres du pays ou du territoire destiné a son utilisation (tel qu'indiqué par le
numéro de modéle du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée
sur le produit).




5.3 DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS
PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES,
TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE,
STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE
COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE
SATISFAISANTE, DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-
INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME
NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE
RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA
GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

5.4 LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET,

U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE
RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE),
POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE
QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE
TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE D'INFORMATIONS OU DE
DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE,
L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA PANNE OU
L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS
OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU
REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION.
CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE
MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

6.0 LIMITATION DE RESPONSABILITE :

Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des
garanties implicites ou la limitation de responsabilité quant aux dommages
accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux clients, ou encore la
limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et
exclusions énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer dans leur intégralité au
CLIENT. Lorsque, conformément a la loi, les garanties implicites ne peuvent pas étre
exclues dans leur intégralité, leur validité sera limitée a une durée équivalente a celle
de la présente garantie limitée, soit DEUX (2) ANS. Cette garantie confére au CLIENT
des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.




7.0 LOI APPLICABLE :

La présente garantie limitée est régie par la législation de 'Etat de l'lllinois, Etats-Unis,
a l'exception de ses principes de conflits de droit et a |'exception de la Convention des
Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

Etats-Unis




Installation

Packungsinhalt

e USRobotics USB Internet Phone
¢ |nstallations-CD-ROM
e Bedienungsanleitung

Technische Merkmale

Loschen:
e Loschen der Ziffern beim Wéhlen einer
Nummer

e Anzeige des Skype-Fensters auf dem
Computerbildschirm, wenn Telefon im
Ruhezustand ist

e  Stummschalten des Mikrofons wahrend
eines Gesprachs

@ Kontakte: Anzeigen der Kontaktliste.

Pfeiltasten:
e Scrollen durch Anruf- und Kontaktlisten
e Automatische Anpassung der
Gespréachslautstédrke

o (U]

~ Senden:
o (5] ap @ e Anrufe zu ausgewdhlten Kontakten oder
- L]
L]

gewdhlten Rufnummern
Annehmen eingehender Anrufe

o» (&8 a
Warteschleife fiir aktuellen Anruf

Beenden: Beenden eines Anrufs oder Abbrechen einer
Aktion.
0-9: Eingeben von Telefonnummern
(I)_ oder Kurzwahlen.
#J: Auswédhlen von Klingeltonen.

*+: Eingeben des Pluszeichens fiir die Landervorwahl.
(x+ )
m Dient auch zur Eingabe von * als gewdhltes Zeichen.

Headset-Buchse: Anschluss flir Headset mit handelsiiblicher
2,5-mm-Stereoklinke.




Systemanforderungen

Zur Nutzung des USRobotics USB Internet Phone und des
Skype™ Internet-Telefondienstes muss lhr Computersystem
die folgenden Mindestanforderungen erfiillen:

e Betriebssystem: Windows® 2000 oder XP
Prozessorgeschwindigkeit: 400 MHz
USB-Anschluss: USB 1.1 oder USB 2.0
Freier Festplattenspeicher: 15 MB

RAM: 128 MB
Hochgeschwindigkeits-Internetverbindung
CD-ROM-Laufwerk

Skype-Software

Installationsanleitung

Warnung: Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondi-
enst. VolP-Dienste, die zusammen mit dem USB Internet
Phone eingesetzt werden, kénnen nicht fiir Notrufe (110, 112
usw.) genutzt werden. Anrufe bei Polizei, Feuerwehr oder
Krankenhaus miissen Sie weiterhin {iber das Festnetz tatigen.

1. SchlieBBen von Windows-Sprechblasen

Sprechblasen wie die unten dargestellte kénnten eventuell
mit denen zur Anzeige des Fortschritts bei der Installation
des USB Internet Phone in Konflikt geraten.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

Schlieflen Sie samtliche Sprechblasen in der Task-Leiste.




2. Anschlie3en des USB Internet Phone an den
USB-Anschluss des Computers.

Warten Sie auf die Bestdtigung, dass die Installation
abgeschlossen ist. Wahlen Sie Ja, wenn Sie gefragt
werden, ob der Computer neu gestartet werden soll.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Einlegen der USRobotics Installations-
CD-ROM

Die CD wird nicht automatisch gestartet?

Wahlen Sie im Start-Meni den Eintrag Arbeitsplatz und
doppelklicken Sie auf das CD-Laufwerk.




4. Installieren von Skype
Wenn Skype auf lhrem Computer bereits installiert sein
sollte, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

A. Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung
lhre Sprache und akzeptieren Sie die Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung.

B. Klicken Sie auf Skype installieren.

P

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Skype installieren

USB Internet Phone installieren
Benutzerhandbuch

Software

Support

Sprache wechseln x

C. Folgen Sie den Anweisungen zum Installieren von
Skype.




5. Installieren des USB Internet Phone

A. Wihlen Sie die Option USB Internet Phone
installieren.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone
Sl'fpt installieran
/
Support
wruno wechseln x
B. Folgen Sie den Anweisungen zum Installieren des
USB Internet Phone.
Wahlen Sie die Option Zugriff auf Skype erlauben
aus.

(0 Tl and T pebanoen, aboer s Ml e hiragens

2 Dugpit s Seype rachi evlabon ured blockssren
Wz bedeuiel dae?

Ein griines Telefonsymbol sollte nun neben der Uhrin

der Task-Leiste angezeigt werden. o Falls
das Telefonsymbol rot oder grau dargestellt wird,
schlagen Sie im Abschnitt "Fehlerbehebung" auf
Seite 66 nach.




6. Uberpriifen der Installation durch einen
Testanruf

A. Wihlen Sie iiber das Windows-Start-Menii den
Eintrag Programme > Skype, um die Skype-
Anwendung zu starten.

B. Wahlen Sie im Menii Aktionen den Eintrag
Optionen. Klicken Sie auf Audiogerite.

C. Klicken Sie auf der Skype-Benutzeroberfldache auf
Testanruf zum Skype-Anrufbeantworter und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

%S, Skype™ - Optionen 3
A allgernein
Aufnahme U8 Audio Device v
-‘J Privatsphare
‘Wiedergabe: LS8 Audia Device v
P Hinweise Kiingeln USE Audio Davice v
fuch iber PC-Lautsprecher Kingeln
N‘ Klinge o 2 e
Automatische Soundeinstellungen aktivisren
1~ 1 Audiogerite
@ Tastatur
‘_:_‘ Werbindung
Anrufbeantwarter
0 & weiterieitung @ vehv informationen 21 den & dosinstell ngen
@ ideo
=
ﬁ Erweitert
:

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben nun das USRobotics USB Internet Phone
installiert. Starten Sie einen Webbrowser

und registrieren Sie Ihr Telefon unter
www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/
www.usr.com/productreg/

Betrieb

Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstadrke des Telefons doppelklicken
Sie auf dem Desktop neben der Uhr in der Task-Leiste auf

das USB Internet Phone-Symbol [QI2REITN .

konnen auch mit der rechten Maustaste auf das USB
Internet Phone-Symbol und dann mit der linken Maustaste
auf Lautstdrkeregelung klicken. Stellen Sie nun die
Lautstdrke des Telefonlautsprechers durch Ziehen des
Reglers nach rechts oder links ein.

| USRobotics  * B
USB Phone |
of) e |

N
_, ' )
Die Empfindlichkeit des Mikrofons passt sich automatisch
an die Lautstarke lhrer Stimme an.

Experten

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB Internet
Phone-Symbol und wéahlen Sie Experten. Das Fenster
Experten wird geoffnet.

 algetierade Gasin it vove s 1 Skjon arvgrivt

I farseen beim Sart ven Windkowrs

0w Telelon Ruftontyp

In diesem Fenster kdnnen folgende Optionen konfiguriert
werden:

e Abgehende Gesprdche werden in Skype angezeigt: Ist
diese Option aktiviert, wird bei Tdtigen von Anrufen ein
Skype-Fenster angezeigt.




e Ausfiihren beim Start von Windows: st diese Option
aktiviert, wird das Dienstprogramm fiir das USB Internet
Phone nach dem Hochfahren des Computers
automatisch gestartet.

e Sie kdnnen sich einen von zehn Klingeltdnen aussuchen.
Zum Andern des Klingeltons driicken Sie die #.-Taste
rechts unten am Telefon.

e Klicken Sie auf Zuriicksetzen, um die hier
vorgenommenen Einstellungen auf die werkseitigen
Voreinstellungen zuriickzusetzen.

Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, klicken Sie auf
OK, damit die Anderungen iibernommen werden.

Sprache auswahlen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB Internet
Phone-Symbol und wéahlen Sie Sprache auswéhlen. In
diesem Fenster wahlen Sie die Sprache aus, in der die
Meniis des USB Internet Phone angezeigt werden sollen.

Tatigen eines Anrufs iiber das Skype-
Fenster auf dem Computerbildschirm

Driicken Sie die Loschen-Taste @ des Telefons oder
doppelklicken Sie auf die Skype-Schaltflache in der Task-
. ke (Orine) |
Leiste. Q{.@“':{,; 10:14 &M
Sie kénnen auch auf Kontakt hinzufiigen oder auf Suchen
klicken und so einen Kontakt erstellen. Wahlen Sie im
Skype-Fenster einen Kontakt und klicken Sie zum Anrufen

auf @ (Senden).

Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, klicken Sie im

Skype-Fenster auf e (Beenden).




Tatigen eines Anrufs mit dem Telefon
Anrufe von der Kontaktliste aus titigen

Driicken Sie die Kontakte-Taste am Telefon. @

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Kontakt aus.

Online-Kontakt: l

Offline-Kontakt: I-_":_:":I

Driicken Sie zum Anrufen die griine Senden-Taste @
Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

rote Beenden-Taste. @

Anrufe per Kurzwahl titigen
Doppelklicken Sie in der Task-Leiste auf das Skype-Symbol.

— Skype (Onling)

%83 % Y, 104

Klicken Sie im Skype-Fenster mit der rechten Maustaste

auf einen Kontakt und wahlen Sie Kurzwahl zuweisen.
Geben Sie eine ein- bis zweistellige Nummer ein und klicken
Sie auf OK, um sie dem Kontakt zuzuordnen.

Geben Sie die Kurzwahlnummer ein und driicken Sie zum
Anrufen die Senden-Taste .

Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste. @
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Anrufe aus Anrufverlauf auswidhlen

A
Scrollen Sie mit den Pfeiltasten O durch den
v

Anrufverlauf und wahlen Sie den gewiinschten Anruf aus.

Driicken Sie zum Anrufen die Senden-Taste (™).
Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste. (<

Herkommliche Telefone oder Handys anrufen

Mit SkypeOut™ kénnen Sie herkommliche Telefon-
oder Handynummern anrufen. Rufen Sie zundchst
www.skype.com auf und kaufen Sie ,,Skype Credit”.
Danach wahlen Sie einfach die Nummer.

Zum Anrufen einer Telefon- oder Handynummer driicken
Sie erst die Telefontasten oo oder +.

Dann geben Sie die Landervorwahl und die gewiinschte
Telefonnummer ein. (Auf http://support.skype.com erhalten
Sie ndhere Informationen zu internationalen Anrufen.)

Driicken Sie die Senden-Taste. (™
Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste. (¢~
Entgegennehmen eines Anrufs
Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie zum

Entgegennehmen des Anrufs die Senden-Taste (™).




Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste @

Anruf in Warteschleife setzen

Wenn Sie wahrend des Telefonierens einen weiteren Anruf
erhalten, konnen Sie das aktuelle Telefonat in die
Warteschleife setzen und den neuen Anruf
entgegennehmen.

Driicken Sie die Senden-Taste @, um den neuen Anruf

entgegenzunehmen und das aktuelle Telefonat in die
Warteschleife zu setzen.
Driicken Sie zum Umschalten auf den neuen Anruf die

Kontakte-Taste | & ).

Zum Sprechen driicken Sie die Senden-Taste @
Zum Beenden des Anrufs driicken Sie die Beenden-Taste

@.




Symbole

Beschreibung

Telefondisplay

Nicht bei Skype angemeldet

D,

Telefon angeschlossen, aber

U.S. Robotics USB Phone- B x ﬂ
Software funktioniert nicht

Ruhezustand: U.S. Robotics 14:35
USB Phone-Software und Let’s Skype

Skype-Software aktiv

Eingehender Anruf

Im Ruhezustand

%

In Anrufliste

"4

Abgehender Anruf

Verbindung wird aufgebaut

In Anrufliste

Anruf in Abwesenheit

Im Ruhezustand

In Anrufliste

Kontakt online

Kontakt offline

SkypeOut

@[ | &




Fehlerbehebung

Das USB Internet Phone-Symbol wird in der Task-Leiste

rot angezeigt. E

Lésungsvorschlag:

SchlieBen Sie das USB Internet Phone erneut an.

Das USB Internet Phone-Symbol wird in der Task-Leiste

—

Lésungsvorschlag:

Wahlen Sie im Windows-Start-Menii Programme >
Skype und starten Sie die Skype-Software.
Lésungsvorschlag:

Waéhlen Sie im Skype-Dienstprogramm zunachst Aktionen,
dann Optionen.




Klicken Sie auf Privatsphare und dann auf
Zugriffsverwaltung (externe Anwendungen).
'S Skyp

Privatsphare

A algemein

o Erlaube Anrufe
Privatspl (@ von jedem
(CInur von Kantakren, dis in meiner KontakHiste sind

(Cnur von Kantakten, mit denen ich Kantakkdetails ausgatauscht hahe

Hinweise:
P Erlaube Sofortnachrichten
@ von jedem
A Kiinge Conur von Kentakten, die in meiner Kontakdiste sind

(I nur von Konkakken, mit denen ich Kontaktdetails ausgetauscht habe

@}‘ P — Unterhaltungsprotokll | For immer speicher v | [ Pratokoll laschen

@ Tastatur

1_';_.' Verhindung

@ [IMein Stakus datf im Metz ver&ffentlicht werden, Weikere Informationen

‘:O Anrufbeantworter

0 g waiterleitung Ahnliche Aufgaben

2 Zuaiffsvernatung (externe Anwendungen
@ Video

@ Erwisitert

(> GBlockerte Kontakte vervalten

Wihlen Sie U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe und klicken Sie
auf Andern.

Wahlen Sie Zugriff auf Skype erlauben und klicken Sie auf
OK.

[—;‘ Anwendungsfreigabe
)

Eine Anwendung versucht auf Skype zuzugreifen. Sicherheitsrisika!

Was michten Sie tun?

hame; U.5 RoboticslISEPhone. exe

() 2ugriff auf Skype erlauben, aber jedes Mal nachfragen
() Zugriff auf Skype nicht erlauben und blockieren

tas bedeutet das?




Mein USB Internet Phone zeigt an, dass es an den
Computer angeschlossen ist , aber das Driicken der

Telefontasten scheint nichts zu bewirken.

Losungsvorschlag:

Starten Sie sowohl das USB Internet Phone-Dienst-
programm als auch die Skype-Software. Falls Sie die
Dienstprogramme noch nicht installiert haben, befolgen
Sie die Installationsschritte in dieser Anleitung.

Mein Computer erkennt das USB Internet Phone nicht.
Losungsvorschlag:

Das USB-Kabel des Telefons muss fest in einen USB-
Anschluss an Ihrem Computer eingesteckt sein. Korrigieren
Sie dies gegebenenfalls.

Lésungsvorschlag:

Wahrend der Installation ist moglicherweise ein Fehler
aufgetreten. Trennen Sie das USB-Kabel des Telefons vom
Computer, deinstallieren Sie die Software und wiederholen
Sie die Installation.

Nach dem Wechsel des Computers vom Standbymodus in
den Ruhezustand funktioniert das USB Internet Phone
nicht (der Anrufer kann mich nicht héren).

Losungsvorschlag:

Trennen Sie das USB Internet Phone vom Anschluss und
schlieflen Sie es erneut an.

Das Headset gibt keinen Ton wieder.
Losungsvorschlag:

Es ist ein Headset mit einer handelsiiblichen 2,5-mm-
Stereoklinke erforderlich.




Das USB Internet Phone gibt keinen Ton wieder.
Lésungsvorschlag:

Skype ist moglicherweise nicht fiir die Verwendung der
Lautsprecher des USB Internet Phone konfiguriert.

Wahlen Sie liber das Windows-Start-Menii den Eintrag
Programme > Skype, um die Skype-Anwendung zu starten.

Wahlen Sie im Men( Aktionen den Eintrag Optionen.
Klicken Sie auf Audiogerate.

Wiéhlen Sie im Drop-Down-Menii der drei Felder
"Aufnahme"”, "Wiedergabe" und "Klingeln" jeweils
USB-Audiogerit.

L e
Aufnahme LI Aud Device: -
~
[} evreatsphane
. Windergaba LB Ay Dervice: -
P v T IS0 A3 Device w

[l Gber PC-ikssrecher Mg

A 4E

& e

m [7] utomatizche Soundsinstebungen dthieren

[B) rastatur
Gy Verbinding

g Artemanturter | .
& Witeskiturg @ e ictormationen o don Anksinchinen

-
Q) v ) Testoond oum Shoze-Aonlbuonlimeler

£ e

Klicken Sie dann auf Speichern.




Support

Falls Sie Probleme mit der Skype-Software
haben, konsultieren Sie bitte die Website
http://support.skype.com.

So erhalten Sie Support fiir Thr USB Internet Phone:

1. Die Modell- und Seriennummer. Die Modellnummer lhres
Telefons ist 9601. Wenn Sie sich an den technischen
Support wenden, miissen Sie die Seriennummer lhres
Telefons kennen. Schreiben Sie sich daher die
Seriennummer auf.

Modellnummer Seriennummer
9601

2. Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von
USRobotics unter www.usr.com/support/ auf.
Viele der haufigsten Probleme, denen Benutzer
begegnen kdnnen, werden in den FAQ (Haufig gestellte
Fragen) und auf den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir
Ihr Produkt angesprochen.



www.usr.com/support

3. Senden Sie lhre Fragen technischer Natur bitte tiber das
entsprechende Online-Formular ein oder wenden Sie
sich personlich an die Mitarbeiter des Technischen

Supports.

USA

Kanada

Osterreich

Belgien (Niederldnd.)
Belgien (Franz.)
Tschechische Republik
Dénemark
Finnland
Frankreich
Deutschland
Ungarn

Irland

Italien

Luxemburg

Naher Osten/Afrika
Niederlande
Norwegen

Polen

Portugal

Russland

Spanien

Schweden

Schweiz

Tirkei

VAE
Grof3britannien

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070 23 35 45
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

21415 4034
88002002001
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der
folgenden Website: http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Hinweise zu Vorschriften und
Garantie

Hinweise zu Vorschriften

Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondienst. VolP-Dienste, die zusammen mit
dem USB Internet Phone eingesetzt werden, kénnen nicht fiir Notrufe (110, 112 usw.)
genutzt werden. Anrufe bei Polizei, Feuerwehr oder Krankenhaus miissen Sie weiterhin
liber das Festnetz tdtigen.

Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien

USA Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

erkldrt, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfillt:

Abschnitt 15, Klasse B

Die Bedienung dieses Gerdtes unterliegt den folgenden Bedingungen:

1) Dieses Gerat darf keine schédlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.
2) Dieses Gerat muss alle Stérungen vertragen, einschlieBlich Stérungen, die
unerwiinschte Funktionen verursachen kdnnen.

Das Gerdt ist mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir den Gebrauch in Heim und
Biro konform.

Hinweis: Verdnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die
Konformitat zustandige Stelle genehmigt sind, konnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betreiben des Gerdtes ungiiltig machen.

Storungen von Radio und Fernsehen

Dieses Gerdt wurde gepriift und erfiillt die gemé&f Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen
fiir Digitalgerdte der Klasse B geltenden Grenzwerte. Diese Grenzwerte sind fiir die
Gewdhrleistung eines angemessenen Schutzes vor schadlichen Stoérungen bei
Installation im Wohnbereich gedacht. Dieses Gerat erzeugt und benutzt
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anleitungen installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen. Bei keiner Installation kénnen Stérungen jedoch
vollig ausgeschlossen werden Wenn dieses Gerdt den Rundfunk- und Fernsehempfang
stort, was durch Ein- und Ausschalten des Gerdtes festgestellt wird, kann der Benutzer
versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden Mainahmen zu
beseitigen:
e  Platzieren Sie die Empfangsantenne an einer anderen Stelle bzw. richten Sie
sie neu aus.
e VergroBBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.
e Schliefen Sie das Gerat und den Empfanger an unterschiedliche Stromkreise
an.
e Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-
Techniker.




UL-Registrierung/CUL-Registrierung

Externe Produkte

Dieses IT-Gerat ist fiir die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Anwendungen
sowobhl fiir den US- als auch den kanadischen Markt UL- bzw. CUL-registriert.

Interne Produkte

Diese IT-Ausriistung ist UL- bzw. CUL-registriert (fiir die USA bzw. Kanada) und fiir die
Benutzung mit UL-registrierten PCs geeignet, in deren Installationsanleitung die
Installation von Zubehorkarten beschrieben wird.

Laptop-/Notebook-Produkte:

Dieses IT-Gerat ist sowohl fiir die USA als auch fiir Kanada UL- bzw. CUL-registriert und
darf ausschlieBlich mit UL-registrierten Laptops und Notebooks verwendet werden.

Benutzer in Kanada

Dieses digitale Gerdt Uiberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse B fiir
Funkstéremissionen aus digitalen Gerédten, die im Standard fir
storungsverursachende Ausriistung mit dem Titel "Digital Apparatus, ICES-003 of
Industry Canada" festgelegt sind.

Die Benutzer sollten zu ihrer eigenen Sicherheit gewdhrleisten, dass die elektrischen
Erdanschliisse des Stromversorgungsunternehmens, die Telefonleitungen und, wenn
vorhanden, das interne Wasserleitungssystem miteinander verbunden sind. Diese
VorsichtsmaBnahme kann besonders in ldndlichen Gebieten wichtig sein.

Vorsicht: Benutzer sollten nicht versuchen, elektrische Erdverbindungen selbst
herzustellen, sondern eine entsprechende Inspektionsbehdrde oder einen Elektriker
damit beauftragen.

C€

Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois,
60173-5157 USA, bestdtigen auf eigene Verantwortung, dass die Produkte U.S.
Robotics Modelle 9601 und 9601A, auf die sich diese Erkldrung bezieht, folgende
Standards und/oder andere Vorschriften erfiillen.

EN55022
EN55024
Wir, die U.S. Robotics Corporation, erkldren hiermit, dass die oben erwahnten

Produkte alle wesentlichen Anforderungen und sonstigen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 89/336/EG erfiillen.




Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir
zwei (2) Jahre

1.0 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

1.1 Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kdufer und Endbenutzer
(den KUNDEN) und ist nicht iibertragbar.

1.2 Kein Vertreter, Handler oder Geschaftspartner der U.S. Robotics Corporation

(U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die Bedingungen dieser begrenzten Garantie

im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

1.3 Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder seinem
Vertragshandler erworben wurden, sind ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie
ausgeschlossen.

1.4 Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das
Produkt zur Benutzung vorgesehen ist (wie durch die Modellnummer des Produktes
und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme
angezeigt).

1.5 U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler
Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE ab dem Datum des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder
einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und Materialmangel aufweist.

1.6 Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie
beschrénkt sich nach alleinigem Ermessen von U.S. ROBOTICS darauf, das defekte
Produkt oder Teil mit neuen oder iiberholten Ersatzteilen zu reparieren; oder das
defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder
iberholtes Produkt oder Teil zu ersetzen; oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der
vorstehenden Moglichkeiten mit angemessenen Bemiihungen durchfiihrbar ist, dem
KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis erstatten, dessen Héhe die aktuelle
Preisempfehlung von U.S. ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug anwendbarer
Gebiihren nicht tiberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile gehen in den Besitz
von U.S. ROBOTICS iiber.

1.7 U.S. ROBOTICS gewahrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von
NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Versanddatum des Produktes oder Teils an den KUNDEN.
1.8 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass dieses
Produkt die Anforderungen des KUNDEN erfiillt oder in Kombination mit jeglichen
Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern funktioniert.

1.9 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erkldrung dafiir ab, dass der Betrieb
des mit diesem Produkt gelieferten Softwareproduktes ununterbrochen oder
storungsfrei ablduft oder dass jegliche Defekte von Softwareprodukten behoben
werden.

1.10 U.S. ROBOTICS tbernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere
Daten oder Informationen des KUNDEN, die in diesem Produkt enthalten oder darin
gespeichert sind.

2.0 VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN:

2.1 Der KUNDE trédgt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die
Spezifikationen und Anforderungen des KUNDEN erfiillt.

2.2 Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten eine Sicherungskopie samtlicher mit
diesem Produkt gelieferter Software zu erstellen.

2.3 Der KUNDE tragt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und
Konfiguration dieses Produktes sowie fiir die vorschriftsméaBige Installation,
Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitdt mit dem Betriebssystem, unter dem
das Produkt betrieben werden soll.
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2.4 Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der
Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler)
vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen

3.0 WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

3.1 Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der
giiltigen Garantiezeit mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem
offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS in Verbindung setzen.

3.2 Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie
einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS
oder seinem Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu
machen.

3.3 Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS
oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden
Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS unter: www.usr.com

3.4 Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von
U.S. ROBOTICS die folgenden Informationen/Artikel bereithalten:

. Modellnummer des Produktes
Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN
Version des Betriebssystems des KUNDEN
U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

4.0 ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

4.1 Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-
Servicecenter von U.S. ROBOTICS feststellt, dass die Fehlfunktion oder das Versagen
eines Produktes oder Teils direkt auf Material- und/oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren ist, und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI (2)
JAHREN auftritt und der KUNDE dem Produkt oder Teil eine Kopie des datierten
Kaufbelegs (der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner
Vertragshandler) beilegt, erhdlt der KUNDE von U.S. ROBOTICS eine
Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen zur Riickgabe des Produktes oder
Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

4.2 Jegliches Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem
offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS an U.S ROBOTICS
zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

4.3 Der KUNDE erklért sich bereit die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes
oder Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS zu Uibernehmen; das
Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust oder Beschddigung beim Transport
einzugehen; und einen Transportbehélter zu verwenden, der der Originalverpackung
entspricht.

4.4 Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschddigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS
liber, bis das zuriickgesandte Produkt oder Teil als autorisierte Riicksendung an einer
offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS eintrifft.

4.5 Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und
mit der Modell- und Seriennummer des Produktes verglichen, fiir die die RMA
ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird auf Kaufdatum und Namen des
Héndlers uiberprift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn das




zuriickgesandte Produkt oder Teil nach der Begutachtung nicht den Informationen des
KUNDEN entspricht, nach denen die RMA vergeben wurde.

4.6 Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN
kann U.S. ROBOTICS das Produkt oder Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung
neuer oder liberholter Produkte oder Teile in dem Umfang reparieren oder ersetzen,
der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen betriebsbereiten Zustand
zu versetzen.

4.7 U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte
oder ersetzte Produkt oder Teil auf Kosten von U.S. ROBOTICS spétestens
EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten Riicksendung des
KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN
zuriickzuschicken.

4.8 U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch
Verzégerungen bei der Lieferung oder Ubergabe reparierter oder ersetzter Produkte
oder Teile entstehen.

5.0 EINSCHRANKUNGEN:

5.1 SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software
von Drittanbietern, deren Verwendung durch einen separaten Lizenzvertrag eines
Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten bzw. mit solcher gebiindelt sein.
Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von
Drittanbietern. Hinsichtlich der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im
Endbenutzer-Lizenzvertrag, der die Benutzung derartiger Software regelt.

5.2 BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG,
MISSACHTUNG VON VORSCHRIFTEN, FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER
UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich zuldssigen Umfang gilt diese
begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen;
Beschddigung oder Verlust von Daten aufgrund der Interoperabilitat mit aktuellen
und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller und/oder
zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen (durch Personen auBerhalb von

U.S. ROBOTICS oder offiziellen Vertrags-Servicecentern von U.S. ROBOTICS); Schaden
durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der
Benutzerdokumentation oder anderen dazugehdrigen Dokumentationen; Schaden
durch héhere Naturgewalten wie Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer
und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verdndert oder entfernt wurde;
Missbrauch, Vernachlassigung und falsche Behandlung; Schdden durch tibermaBige
physikalische, temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefélschte
Produkte; Beschadigung oder Verlust von Daten durch einen Computervirus, Wurm,
ein Trojanisches Pferd oder Speicherschaden; Fehler des Produktes, die auf Unfélle,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf fehlerhafte
Installation oder Anschluss an die falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose)
zuriickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die nicht von
U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit, Korrosion in der
Umgebung, Hochspannungsstréme, Transport oder ungewdhnliche
Arbeitsbedingungen oder die Verwendung des Produktes auflerhalb der Grenzen des
fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die
Modellnummer des Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche
Telekommunikationssysteme angezeigt).

5.3 DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN GESETZLICH
ZULASSIGEN RAHMENALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIEANWENDUNG DES GEWOHNHEITSRECHTS
ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN, KONDITIONEN ODER
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BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUREINEN BESTIMMTEN
ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER
PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT AUSDRUCKLICH
ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS
BERECHTIGTER DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF,
INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG DIESER PRODUKTE EINE
ANDERE HAFTUNG, IN WELCHER FORM AUCH IMMER.

5.4 HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG
SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG SEINERSEITS ODER SEINER
ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN
SOWIE BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL,
VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE
SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
ANWENDUNG, LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE
ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG ZIVILRECHTLICH
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER
ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER
HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN
DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

6.0 HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrdankung oder
Begrenzung stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrankung
von Begleit- oder Folgeschaden fiir bestimmte an Verbraucher gelieferte Produkte oder
die Haftungsbegrenzung fiir Personenschaden, wodurch die vorgenannten
Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN
zutreffen. Falls der vollstdndige Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich
nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie die Frist von ZWEI (2) JAHREN entsprechend dieser
schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewdhrt dem KUNDEN spezielle gesetzliche
Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

7.0 ANWENDBARES RECHT:

Diese beschrankte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit
Ausnahme des internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten
Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.







Installazione

Contenuto della confezione

e USRobotics USB Internet Phone
e (CD-ROM diinstallazione
e (Guida utente

Caratteristiche del prodotto

Annulla:
e  Cancellainumeri digitati
®  Mostra la finestra di Skype sul computer

quando il telefono & inattivo
e  Disattiva il microfono durante una chiamata

@ Contatti: mostra l'elenco dei contatti

Frecce:
e Scorre l'elenco delle chiamate e dei
contatti
e  Regolail volume durante una chiamata

Invia:
S e  Chiama il contatto selezionato o il numero
digitato

e Risponde a una chiamata in arrivo
e  Attiva la funzione di chiamata in attesa

@ Termina: termina una chiamata o annulla un'azione

0-9: consente di digitare il numero
(I)_ telefonico o il numero di chiamata
rapida

#: scorre le suonerie

*+: Digita il simbolo (+) che precede i numeri di
telefono
digita anche il simbolo * come carattere

Presa ricevitore: consente di usare un ricevitore via cavo con
una spina stereo standard da 2,5 mm.




Requisiti del sistema

Per usare USRobotics USB Internet Phone e il servizio di
telefonia Skype™ su Internet, il computer deve possedere i
seguenti requisiti:

Sistema operativo: Windows® 2000 o XP

Velocita processore: 400 MHz

Porta USB: USB 1.1 0 USB 2.0

Spazio libero su disco: 15 MB

RAM: 128 MB

Connessione a Internet ad alta velocita

Unita CD-ROM

Software Skype

Istruzioni per l'installazione

Attenzione: Skype non & un servizio sostitutivo dei sistemi
di telefonia tradizionali. Qualsiasi servizio VolP utilizzato
insieme a USB Internet Phone non permette di effettuare
chiamate ai numeri di emergenza (112, 113, 115, 118 e cosi
via). Per le chiamate ai servizi di emergenza, come ambu-
lanza, pompieri o polizia, & necessario utilizzare un telefono
collegato a un numero di rete fissa.

1. Chiudere le finestre visualizzate a schermo.

| messaggi come quello qui sotto potrebbero sovrapporsi
alle finestre che mostrano il progresso dell'installazione di
USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

Chiudere tutte le finestre dei messaggi sulla barra delle
applicazioni.




2. Collegare USB Internet Phone alla porta USB
del computer.

Attendere la conferma di completamento
dell'installazione. Se viene richiesto di riavviare il
computer, fare clic su Si.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Inserire il CD-ROM di installazione
USRobotics.

IL CD non si avvia automaticamente?

Dal menu Start, selezionare Risorse del computer e fare
doppio clic sull'unita CD-ROM.



4. Installare Skype

Se Skype € gia stato installato sul proprio computer,
passare al passo 5.

A. Quandorichiesto, selezionare la lingua desiderata e

accettare le condizioni del contratto di licenza per
l'utente finale.

B. Selezionare Installa Skype.

P

FE&

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Installa Skype

Installa USB Internet Phone
Guida per l'utente

Software

Assistenza

Cambia lingua x

C. Seguire le istruzioni per l'installazione di Skype.




5. Installare USB Internet Phone

A. Selezmnare Installa USB Internet Phone.

USRob otics’
USRobotics USE Internet Phone
Installa Skype
/- Installa USE Internet Phone
Boftware
Assistenza
Cambia Nngua x

B. Seguire le istruzioni per l'installazione di USB
Internet Phone.

Assicurarsi che l'opzione Consenti a questo
programma di usare Skype sia selezionata.

e e

Nella barra delle applicazioni, vicino all'orologio,
viene visualizzata l'icona di un telefono verde.

Se l'icona del telefono rimane rossa
o grigia, consultare la sezione “Risoluzione di
problemi” a pagina 92 per maggiori informazioni.




6. Verificare la riuscita dell'installazione
effettuando una chiamata di prova.

A. Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi,
quindi Skype e avviare il programma Skype.

B. Selezionare Strumenti e Opzioni. Quindi scegliere
Audio.

C. Nel programma Skype, fare clic su Fai una chiamata
di verifica al sistema di risposta automatica di
Skype e seguire le istruzioni a schermo.

B Generale

Ingresso audio USE Audio Device v
:1] Privacy

Uscita audio USE Audio Device A
P Natifiche: Suoneria UsE Audio Device v

. [Jusa altoparlante PC
N Suonerie

M Consenti 4 Skype di configurare le periferiche audio

@ Tastiera

A7 Connessione

Trasferimento
0 & segretera @ moara 2 confiurare e e impostazioni audo
@ Videa (BETA) "_\J' Faiuna chiamata di verifica &l sistema di risnosta automatica di Skvpe
o 1
Congratulazioni!

USRobotics USB Internet Phone é stato installato.
Avviare il browser Web e registrare il telefono
all'indirizzo www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Funzionamento

Volume
Per regolare il volume del telefono, fare doppio clic

sull'icona [QIE2RERE di USB Internet Phone nella barra
delle applicazioni del sistema accanto all'orologio sul
desktop del computer. In alternativa, fare clic con il pulsante
destro del mouse sull'icona USB Internet Phone, quindi su
Controllo del volume. E possibile regolare il volume dei
diffusori del telefono spostando il dispositivo di scorrimento
verso destra o verso sinistra.

| USRobotics B
USB Phone |

) ——— .

§ e — |

[~ |
Il microfono viene regolato automaticamente in base al
volume della voce.
Opzioni avanzate

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB
Internet Phone, quindi selezionare Avanzate per aprire la
finestra delle proprieta avanzate.

¥ La chisatn

it rtea L fewstra o Skyp

I Esequin quaarad s carica Windkowes

=] e

Questa finestra consente di configurare quanto segue:

e Selezionare o deselezionare La chiamata uscente
mostra la finestra di Skype. Se la funzione & selezionata,
al momento della chiamata viene visualizzata una
finestra Skype.




e Selezionare o deselezionare la funzione Eseguire
quando si carica Windows. Se la funzione € selezionata,
['utilita di USB Internet Phone viene automaticamente
avviata all'accensione del computer.

e Selezionare una delle 10 suonerie disponibili. Premendo
il tasto #. nell'angolo in basso a destra del telefono, &
possibile modificare il tono di chiamata.

e Fare clic su Reset per ripristinare le impostazioni
predefinite di USRobotics USB Internet Phone.

Dopo avere regolato le impostazioni, fare clic su OK per
applicare le modifiche.

Selezione della lingua

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB
Internet Phone, quindi selezionare Selezionare lingua. In
questa finestra, selezionare la lingua in cui si desidera
visualizzare i menu di USB Internet Phone.

Come effettuare una chiamata usando la
finestra Skype sullo schermo del
computer

Premere il tasto @ sul telefono o fare doppio clic sul
pulsante Skype sullo schermo del computer.

= Skype (Online)

‘,)‘é‘ “r”,-,f 10:14 AM
(Alternativa) Fare clic su Aggiungi un contatto o Cerca e

seguire le istruzioni a schermo per creare un nuovo contatto.
Selezionare un contatto dalla finestra Skype e premere il

pulsante @ per effettuare la chiamata.




Al termine della telefonata, premere il pulsante e nella
finestra Skype.

Come effettuare una chiamata usando il
telefono

Come effettuare una chiamata dall'elenco dei contatti

Premere il pulsante dei contatti sul telefono. @

Usare le frecce per evidenziare il contatto

desiderato.

Contatto in linea: l
Contatto non in linea: EI

Premere il tasto di invio (verde) @ per effettuare la
chiamata.
Al termine della telefonata, premere il tasto di chiusura

(rosso). @

Uso della funzione di chiamata rapida
Fare doppio clic sul pulsante Skype sulla barra delle

— Skype (Onling)

applicazioni del computer. g/,aa“r,ﬁ 10:14 M

Nella finestra Skype, fare clic con il‘pulsante destro del
mouse su un contatto, quindi fare clic su Assegna
composizione rapida.




Digitare un numero di chiamata rapida di uno o due cifre e
fare clic su OK per assegnarlo a un contatto.

Digitare il numero di chiamata rapida sul telefono e premere
il tasto di invio @ per effettuare la chiamata.

Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

®

Come effettuare una chiamata dalla cronologia delle
chiamate

Usare le frecce per scorrere la cronologia delle

chiamate e selezionare la chiamata desiderata.

Premere il tasto di invio @ per effettuare la chiamata.
Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

@

Come chiamare un telefono su rete fissa o mobile

SkypeOut™ consente di effettuare chiamate a numeri
di telefono su rete fissa o mobile. Visitare la pagina
www.skype.com e acquistare il credito Skype, quindi
digitare il numero desiderato.

Per effettuare una chiamata a un numero su rete fissa o
mobile, premere 0o oppure + sul tastierino del telefono.

Quindi, immettere il prefisso teleselettivo del Paese e il
numero di telefono che si desidera chiamare. Per maggiori




informazioni sulle chiamate internazionali, visitare la pagina
http://support.skype.com.

Premere il tasto di invio.
Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

@

Ricezione di una chiamata

Quando il telefono squilla, premere il tasto di invio @ per

rispondere alla chiamata.
Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

@

Come attivare la funzione di chiamata in
attesa

Se si riceve una chiamata mentre si € impegnati in un‘altra
telefonata, & possibile attivare la funzione di chiamata in
attesa e rispondere alla seconda chiamata.

Premere il tasto di invio @ per rispondere alla chiamata in

arrivo e attivare la funzione di chiamata in attesa per la
prima chiamata.

Premere il tasto dei contatti | & ) per passare alla chiamata
in arrivo.

Premere il tasto di invio @ per parlare.

Premere il tasto di chiusura @ per terminare la telefonata
attiva.




Icone

Descrizione

Display del telefono

Non collegato a Skype

D,

Il telefono é collegato, ma il

software di U.S. Robotics USB B x ﬂ
Phone non é in funzione

Stato di inattivita, il software 14:35

di U.S. Robotics USB Phone e Let’s Skype

il software di Skype sono in
funzione

Chiamata in arrivo

Stato di inattivita

%

Elenco chiamate

"4

Chiamata in uscita

Connessione in corso

L

Elenco chiamate

,

Chiamata senza risposta

Stato di inattivita

<

Elenco chiamate

Contatto in linea

Contatto nonin linea

Funzione Skype disattivata

@[ )L




Risoluzione di problemi

L'icona USB Internet Phone sulla barra delle applicazioni

@ rossa E

Soluzione possibile

Ricollegare USB Internet Phone.

L'icona USB Internet Phone sulla barra delle applicazioni
é grigia E

Soluzione possibile

Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi,
Skype, quindi avviare il programma Skype.

Soluzione possibile

Nell'utilita di Skype, selezionare Strumenti, quindi Opzioni.

Fare clic su Privacy, quindi su Gestisci l'accesso a Skype
da parte di altri programmi.

S Sype™ - Opzion ]
B Gonorske .
P Modhiche (©) Comsentmessaggi ditesto da
. {2 Chionaus
& suonen {2 5oko e persone del mo elenco Contatt
50k e persone che b sUtonzzsto
. Conciev oot s srers 3
3 Oe tato sl welr, Prr ']
[H] Tstions &
Trasfermento -
4 & seqretens less
- ' "
Q Video (BETA) - Zomedaparted
Gl Gt vterk Woesti
Avarizal - 3
& srcus -




Selezionare U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe e fare clic su
Cambia.

Selezionare Consenti a questo programma di usare Skype
e fare clic su OK.

i § Un altro programma vuole usare Skype
A
Un altro programma cerca di accedere a Skype, Questo potrebbe essere un

patenziale rischio di sicurezza.
Cosa vorresti fare?

Nome: U.5.RobaticsUSEPhone, exe

| @ Consenti a questo programma di usare Skype

) Consenti a questo programma di usare Skype, ma chiedilo nuoy

O MNon consentire a questo programma di usare Skype

Cosa significa?

USB Internet Phone é collegato al computer -, mai

tasti del telefono non funzionano.
Soluzione possibile

Assicurarsi che l'utilita di USB Internet Phone e il
programma Skype siano in esecuzione. Se non sono state
installate le utilita, seguire la procedura di installazione
riportata in questa guida.

Il computer non rileva USB Internet Phone.
Soluzione possibile

Accertarsi che il cavo USB del telefono sia collegato alla
porta USB del computer.




Soluzione possibile

Verificare che non si sia verificato un errore durante il
processo di installazione. Scollegare il telefono dal
computer, disinstallare il software e ripetere la procedura di
installazione.

Dopo aver disattivato la modalita Standby o
Sospensione, USB Internet Phone non funziona
(Uinterlocutore non sente).

Soluzione possibile

Scollegare USB Internet Phone dalla porta e ricollegarlo.

ILricevitore non emette alcun suono.
Soluzione possibile

Accertarsi di utilizzare un ricevitore con spina stereo
standard da 2,5 mm.

USB Internet Phone non emette alcun suono.
Soluzione possibile

Skype potrebbe non essere stato configurato per l'uso in
congiunzione con USB Internet Phone.

Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi, quindi
Skype e avviare il programma Skype.

Selezionare Strumenti e Opzioni. Quindi scegliere Audio.




Selezionare Periferiche audio per le tre impostazioni audio:
Ingresso audio, Uscita audio e Suoneria.

8. Skype™ - Oprioni &
E

A Generda
, Ingessomda  |LiS Audo Device ~
f

[} Prtvicy Uscka sud LIS Ak Dervice - ‘
Pmumu Suoreria LIEE Aucis Do ~ ‘
A s [l aktoparionts P

=R

[%) Tastiera

iy Cormmsors

2 Trasfrnontn

My segreteny 9 tna 8 conficun e b gt agocs sucky
) vioo 5T8) 5 e d i

£ droce

Quindi, fare clic su Salva.




Servizio assistenza

In caso di problemi del software Skype, rivolgersi a
http://support.skype.com

Per ottenere ulteriore assistenza per USB Internet Phone:

1. Annotare i numeri di modello e di serie. Il numero di
modello del telefono & g601. Per ottenere assistenza dal
supporto tecnico, € necessario disporre del numero di
serie del telefono. Si consiglia di annotare il numero di
serie indicato qui sotto.

Numero di modello Numero di serie
9601

2. Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito
Web di USRobotics all'indirizzo www.usr.com/support/.

La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti &
trattata nelle pagine del sito Web che riportano le
domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di problemi per
un dato prodotto.



www.usr.com/support

3. Inviare eventuali domande al reparto di assistenza
tecnica utilizzando il modulo online o contattare

direttamente il reparto di assistenza tecnica USRobotics.

Stati Uniti

Canada

Austria

Belgio (area fiamminga)
Belgio (area francese)
Repubblica Ceca
Danimarca

Finlandia

Francia

Germania

Ungheria

Irlanda

Italia

Lussemburgo

Medio Oriente e Africa
Paesi Bassi

Norvegia

Polonia

Portogallo

Russia

Spagna

Svezia

Svizzera

Turchia

Emirati Arabi Uniti
Regno Unito

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070 23 35 45
070233546

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

21415 4034
88002002001
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Per informazioni aggiornate su come contattare

|'assistenza tecnica, visitare il sito Web:

http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Informazioni di conformita e
garanzia

Informazioni di conformita

Skype non € un servizio sostitutivo dei sistemi di telefonia tradizionali. Qualsiasi
servizio VolIP utilizzato insieme a USB Internet Phone non permette di effettuare chia-
mate ai numeri di emergenza (112, 113, 115, 118 € cosi via). Per le chiamate ai servizi di
emergenza, come ambulanza, pompieri o polizia, & necessario utilizzare un telefono
collegato a un numero di rete fissa.

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A.

dichiara che questo prodotto & conforme alle specifiche FCC:
Parte 15, classe B

Il funzionamento del dispositivo & soggetto alle condizioni riportate di seguito.

1) Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.

2) Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze
che potrebbero causare alterazioni del funzionamento.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC per |'utilizzo in casa e
in ufficio.

Siinforma 'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente
approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita
dell’utente di utilizzare il prodotto.

Interferenza con apparecchi radiotelevisivi

Questo prodotto & stato testato ed € risultato conforme ai limiti per i dispositivi digitali
di classe B, secondo le specifiche della parte 15 delle normative FCC. Questi limiti
hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata dalle interferenze dannose che
possono originarsi quando |'apparecchiatura viene utilizzata in ambiente domestico.
Questo prodotto genera, utilizza e puo diffondere energia a radiofrequenza. Se non
viene installato e utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore, pud dare
luogo a interferenze nella ricezione degli apparecchi radio. Non &€ comunque garantita
|'assenza di interferenze in alcune installazioni. Qualora il prodotto dovesse provocare
interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa verificabile spegnendo e
riaccendendo |'apparecchio, si consiglia di eliminare l'interferenza in uno dei seguenti
modi:

e  Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

e Aumentare la distanza che separa |'apparecchiatura dal ricevitore.

e Collegare 'apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui si &

collegato il ricevitore.
*  Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico esperto.




Omologazione UL/Omologazione CUL

Per prodotti esterni:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per gli usi descritti nella
presente guida, rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del
Canada.

Per prodotti interni:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per 'uso con PC omologati
UL le cui istruzioni illustrino l'installazione di schede da parte dell'utente,
rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del Canada.

Per prodotti laptop/notebook:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per ['uso con laptop o
notebook omologati UL, rispettivamente destinati al mercato degli Stati Unitie a
quello del Canada.

Per utenti canadesi

Industry Canada (IC)

Questo dispositivo digitale non supera i limiti di classe B per le emissioni di
interferenze radio da parte di dispositivi digitali stabiliti nello standard per dispositivi
che provocano interferenze di Industry Canada intitolato Digital Apparatus, ICES-003.
Ai fini della sicurezza personale, gli utenti devono accertarsi che le connessioni
elettriche di terra dell’utilita di alimentazione, delle linee telefoniche e del sistema di
tubature interne metalliche per I'acqua, se presenti, siano collegate insieme. E
importante prendere tale precauzione soprattutto nelle aree rurali.

Attenzione: tali connessioni devono essere effettuate dall’autorita che si occupa dei
controlli elettrici o da un elettricista, ma mai dagli utenti stessi.

C€

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,
USA) dichiara, sotto la propria responsabilita, che i prodotti U.S. Robotics modelli 9601
e 9601A, a cui si riferisce questa dichiarazione, sono conformi ai seguenti standard e/o
ad altra documentazione normativa rilevante.

EN55022

EN55024

U.S. Robotics Corporation dichiara che i suddetti prodotti sono conformi ai requisiti
essenziali e alle altre norme rilevanti della direttiva europea 89/336/EC.




Due (2) anni di garanzia limitata di
U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente
originale (CLIENTE) e non é trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) & autorizzato a modificare i termini della garanzia per conto di
U.S. Robotics.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia
stato acquistato come nuovo presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.4 La presente garanzia limitata € applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in
cui & previsto |'uso del prodotto (come indicato dal numero di modello e da eventuali
etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di
fabbricazione e materiali, in normali condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a
partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.6 Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria
discrezione, a riparare il prodotto o componente difettoso con componenti nuovi o
revisionati oppure sostituire il prodotto o componente difettoso con un prodotto o
componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano possibili,
U.S. ROBOTICS potra, a propria discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non
superiore al pill recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato da U.S. ROBOTICS
per il prodotto, con la detrazione di eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o
componenti sostituiti diventano di proprieta di U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per
NOVANTA (90) GIORNI a partire dalla data in cui il prodotto o componente viene inviato
al Cliente.

1.8 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle
necessita del CLIENTE o funzionera in combinazione con qualsiasi prodotto hardware o
software di altre case.

1.9 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito
con il presente prodotto sara ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei
prodotti software verranno corretti.

1.10 U.S. ROBOTICS non é responsabile di eventuale software o dati contenuti o
memorizzati dal CLIENTE nel presente prodotto.

2.0 OBBLIGHI DEL CLIENTE

2.1 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto
a specifiche ed esigenze del CLIENTE stesso.

2.2 Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito
con il presente prodotto.

2.3 ILCLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e
configurazione del presente prodotto ed é tenuto a garantire installazione,




funzionamento e configurazione corretti, nonché compatibilita con ['ambiente
operativo in cui il prodotto verra utilizzato.

2.4 Il CLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della
ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per
ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in garanzia.

3.0 SERVIZIO IN GARANZIA

3.1 Il CLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per
ricevere |'autorizzazione al servizio in garanzia.

3.2 IL CLIENTE deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di
acquisto datata (copia della ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o
un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento in garanzia.

3.3 Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o
un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato, visitare il sito Web di U.S
ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

3.4 Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di
avere a disposizione i seguenti dati/elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE
Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS

4.0 SOSTITUZIONE IN GARANZIA

4.1 Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza

U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il prodotto o componente presenti un
problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il prodotto
sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE
un numero RMA (Return Material Authorisation) e le istruzioni per la restituzione del
prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione che il CLIENTE
includa una copia della prova di acquisto datata (ricevuta originale di acquisto presso
U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) insieme al prodotto o componente
restituito.

4.2 | prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da
U.S. ROBOTICS o da un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno
immediatamente restituiti.

4.3 Il CLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto
al centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad
assumersi il rischio di perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad utilizzare
un imballaggio equivalente alla confezione originale.

4.4 U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il
danneggiamento del pacco fino al momento del ricevimento dell'articolo da

parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.




4.5 | prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con
i numeri di modello e di serie del prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato.
La data e il luogo di acquisto indicati nella prova di acquisto allegata verranno
verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare 'assistenza in garanzia nel caso
in cui l'ispezione del prodotto o componente restituito non corrisponda alle
informazioni fornite dal CLIENTE e sulla base delle quali & stata autorizzata la
restituzione.

4.6 Una volta che 'articolo restituito & stato disimballato, ispezionato e testato,

U.S. ROBOTICS, a propria discrezione, provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando
prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni operative del
prodotto.

4.7 U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o
componente sostituito o riparato, a spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21)
GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il centro restituzioni U.S.
ROBOTICS autorizzato.

4.8 U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella
restituzione di prodotti o componenti sostituiti o riparati.

5.0 LIMITAZIONI

5.1 SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS puo includere
software di terze parti oppure esservi allegato; |'uso di tali software & regolato da un
distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai produttori del software. La
presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di altre
case. Fare riferimento al contratto di licenza per |'utente finale che regola l'uso di tali
prodotti software per la relativa garanzia.

5.2 DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME
DI UTILIZZO, INSTALLAZIONE INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti
consentiti dalla legge, la presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non & applicabile
alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da interoperabilita
con versioni attuali o future del sistema operativo in uso e/o altro software e hardware
attuale o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse da rappresentanti U.S.
ROBOTICS o staff di centri di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da
errori dell'operatore o dall'inosservanza delle istruzioni indicate nel manuale o in altra
documentazione per |'utente, a danni causati da fenomeni naturali quali fulmini,
tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie & stato
manomesso 0 rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive
condizioni fisiche, termiche o elettriche, a prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati
causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o danneggiamenti di memoria, a
difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a titolo
esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a
guasti causati da prodotti non forniti da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita,
ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto, anormali condizioni di utilizzo e all'uso
del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto l'uso (come indicato
dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle
telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

5.3 NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI
RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O
CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE,

STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI
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COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE,
CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI
DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON Sl ASSUME NE AUTORIZZA
ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA
GARANZIA O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

5.4 LIMITAZIONE DELLA GARANZIA. FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA
LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI
RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA NEGLIGENZA,
DI QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI
QUALSIASI TIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI
INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA
VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI,
AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA
U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA
ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO
DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER
DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL
LORO SCOPO FONDAMENTALE.

6.0 DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

Alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano ’esclusione o la limitazione delle
garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni
prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della responsabilita per danni personali;
pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere applicabili o
essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito
escludere del tutto le garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di
durata della presente garanzia scritta. La presente garanzia attribuisce al CLIENTE
diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

7.0 DIRITTO APPLICABILE

La presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois,
Stati Uniti, ad esclusione dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione
della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la vendita internazionale di beni
(International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.







Instalacion

Contenido de la caja

e USRobotics USB Internet Phone
e (D deinstalacion
e Gufa del usuario

Caracteristicas fisicas:

Borrar:
e Borra los digitos cuando marca un nimero
e Muestra la ventana de Skype en su

ordenador cuando el teléfono esta inactivo
e Silencia el micr6fono durante una llamada

@ Contactos: muestra la lista de contactos

Flechas:
® Le permiten desplazarse entre las listas de
llamadas y de contactos
e Ajustan el volumen durante una llamada

Llamar:
@ e  Realiza unallamada al contacto seleccionado
o al nimero de teléfono marcado
L]
.

Responde una llamada entrante
Pone una llamada activa en espera

@ Colgar: termina una llamada o cancela una accién
0-9: introduce los digitos para un

(I)_ niimero de teléfono o para un nlimero
de marcado rapido

#J°: pasa de un tono de llamada a otro

*+: introduce el simbolo méas (+) cuando debe

preceder a los nimeros marcados
También introduce * como caracter para marcar

Clavija de los auriculares: permite utilizar unos auriculares con
cable y con enchufe estéreo estandar de 2,5 mm




Requisitos del sistema

Para utilizar el USRobotics USB Internet Phone y el servicio
de telefonia por Internet de Skype™, el equipo informaticoy
el sistema operativo deben cumplir los siguientes requisitos
minimos:

Sistema operativo: Windows® 2000 o XP
Velocidad del procesador: 400 MHz
Puerto USB: USB 1.1 0 2.0

Espacio disponible en disco: 15 MB
Memoria RAM: 128 MB

Conexi6n a Internet de alta velocidad
Unidad de CD-ROM

Software Skype

Instrucciones de instalacion

Aviso: Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servi-
cios VolP que se utilizan con el USB Internet Phone no per-
miten realizar llamadas a ndmeros o servicios de
emergencia (ambulancias, policia, bomberos, etcétera).
Para realizar este tipo de llamadas, utilice un teléfono fijo.

1. Despeje la pantalla

Dialogos como el que aparece en la imagen pueden interferir con los que
indican la marcha de la instalacion del USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ko Fix this problem,

Cierre todos los diadlogos de la bandeja del sistema.




2. Conecte el USB Internet Phone al puerto USB
del ordenador

Espere hasta que aparezca un mensaje para informarle
de que la instalacién ha terminado. Si se le pregunta si
quiere reiniciar el equipo, haga clic en Si.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Introduzca el CD-ROM de instalacion de
USRobotics

Si el CD no se inicia automaticamente:

En el mend Inicio, seleccione Mi PCy haga doble clic en
la unidad de CD.




4. Instale Skype

Si Skype ya esta instalado en el equipo, vaya al
paso 5.

A. Sise le pide que seleccione idioma, elija el que

prefiera y acepte el acuerdo de licencia de usuario
final.

B. Seleccione Instalar Skype.

7

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

EE&

Instalar Skype

Instalar USB Internet Phone
Manual del usuario

Software

Asistencia

Cambiar idioma x

C. Siga las instrucciones para instalar el programa.




5. Instale el USB Internet Phone

A. Seleccione Instalar USB Internet Phone.

el
.
USRobotics
USRobotics USE Internet Phone
" Instalar Skype
-
/ Manual del usuarie
Boftware
Asistencia
Cambiar idioma x

B. Siga las instrucciones para instalar el USB Internet
Phone.

Aseglrese de que la opcion Permitir que este
programa use Skype esté activada.

del teléfono es de color rojo o gris, consulte el
apartado “Solucién de problemas” en la pagina 118
para obtener mas informacion.




6. Compruebe la instalacion mediante una
llamada de prueba

A. En el mend Inicio de Windows, seleccione en primer
lugar Programas y, a continuacion, Skype para
iniciar el programa.

B. Seleccione Herramientas y vaya a Opciones. A
continuacion, seleccione Dispositivos de Sonido.

C. En el programa Skype, haga clic en Hacer una
llamada de prueba al contestador de Skype y siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla.

'8 Skype™ - Opciones E
A General
Entradade audia | USB Audio Device v
:‘\J Privacidad
Salida de audin USB Audio Device -
W rotificaciones Sanando USE Audio Device v

[[IHacer sonar el altavoz del PC

N Alertas de sonido

Hahilitar ajuste automético de la configuracisn del dispositiva de sonido

|+ | Dispositivos de Sond

@ Teclado
7 Conexidn

Desvio Llamacla

0 v Buetn de vor @ sober s sobre cémo stustar ty corflowracisn de sorid
@ Widea (BETA) (o) tacer unallamada de prueba ol contestador de Skepe
f Avanzada
o

iEnhorabuena!

Ha terminado la instalacién del USRobotics

USB Internet Phone. Abra su navegador de Internet
y registre el dispositivo en la direccion
www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Funcionamiento

Volumen

Para ajustar el volumen del teléfono, haga doble clic en el

icono QI del USB Internet Phone en la bandeja

del sistema del escritorio, situada cerca del reloj. También
puede hacer clic con el botén derecho del ratén en el icono
del USB Internet Phone vy, a continuacion, hacer clic en
Control de Volumen. Puede ajustar el volumen del altavoz
del teléfono moviendo el control deslizante a la derecha o a

laizquierda.
| USRobotics: Y|
USB Phone

) T

'
|1
A A

| |
La sensibilidad del micr6fono se ajusta automaticamente al
volumen de su voz.

Configuracion avanzada

Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono del USB
Internet Phone y, a continuacion, haga clic en Avanzado. Se
abrira la pantalla de propiedades avanzadas.

I A iiciar lamadas sparecer una ventana Spe

I Iriciar suromaticaments con Windows

[ =] oo g tntes

N

En esta ventana podra configurar las siguientes opciones:

e Aliniciar llamadas aparecera una ventana Skype: si
activa esta funcién aparecera una ventana Skype cada
vez que realice una llamada.




¢ Iniciar automaticamente con Windows: al activar esta
funcion la utilidad del USB Internet Phone se iniciara
automaticamente cuando encienda el ordenador.

e Tipo de timbre: para cambiar el tono de llamada pulse la
tecla #- de la esquina inferior derecha del teléfono.

e Haga clic en Reset para restaurar los valores de fabrica
en la configuracién avanzada del USRobotics USB
Internet Phone.

Una vez configurados estos parametros, haga clic en OK
para que se apliquen los cambios.

Seleccion de idioma

Haga clic con el botén derecho del raton en el icono del USB
Internet Phone y, a continuacion, haga clic en Seleccione
Lenguaje. Aparecera una ventana en la que podra escoger el
idioma en el que desea que se muestren los mends del USB
Internet Phone.

Realizar una llamada a un contacto
mediante la ventana de Skype en el
ordenador

Pulse la tecla borrar @ del teléfono o haga doble clic en el

_k e (Online
botdn Skype del ordenador. 4') %, 1014 ,”

(Opcional) Haga clic en Anadir Contacto o Buscar y siga las
instrucciones para crear un contacto.
Seleccione un contacto en la ventana de Skype y pulse

llamar @ para iniciar la llamada.

Cuando termine, pulse colgar e en la ventana de Skype.




Realizar una llamada mediante el
teléfono

Llamar desde la lista de contactos

Pulse el bot6én contactos del teléfono. @

Utilice las flechas para seleccionar un contacto.

Contacto conectado: l
Contacto desconectado: l'_'l:_:.':l
Pulse el botdn llamar (verde) @ para llamar al contacto.

Cuando termine, pulse el boton colgar (rojo). @

Utilizar el marcado rapido
Haga doble clic en el boton Skype de la bandeja del sistema.

= Skype (Online)

% ‘)‘é‘“'u{, 10:14 &M
En la ventana de Skype, haga clic con el boton derecho del
ratén y, a continuacion, haga clic en Asignar marcacion
rapida.
Introduzca un nimero de marcado rapido de uno o dos
digitos y haga clic en Aceptar para asignarselo al contacto.

Teclee el ndmero de marcado rapido y pulse llamar @
para llamar al contacto.

Cuando termine, pulse colgar. @

114




Llamar desde el historial de llamadas.

Utilice las flechas para navegar por el historial de

llamadas y seleccionar una.
Pulse llamar @ para realizar una llamada.

Cuando termine, pulse colgar. @

Llamar a una linea fija tradicional o a un teléfono mévil

Puede llamar a teléfonos fijos normales o a nimeros de
movil mediante SkypeOut™. En primer lugar, visite el sitio
Web www.skype.com y adquiera “Crédito de Skype”. A
continuacién, no tiene mas que realizar la llamada.

Para llamar a una linea fija 0 a un teléfono movil, pulse oo o
+ en el teclado del teléfono.

A continuacién, marque el prefijo del pais y el nimero
de teléfono al que desea llamar. Visite el sitio Web
http://support.skype.com para obtener mas informacion
sobre llamadas internacionales.

Pulse enviar. @

Cuando termine, pulse colgar. @

Contestar una llamada

Cuando suene el teléfono, pulse llamar @ para contestar
la llamada.




Cuando termine, pulse colgar. (¢

Poner una llamada en espera

Si recibe una llamada mientras esté atendiendo otra, puede
poner la primera llamada en espera para contestar la
segunda.

Pulse llamar (™) para contestar la lamada entrante y
poner la primera en espera.

Pulse el botén contacto | ® ) para cambiar a la llamada
entrante.

Pulse enviar \ ™) para hablar.

Pulse colgar (¢©) para dar por finalizada la llamada activa.




Iconos

Descripcion

Representacion en el teléfono

No conectado a Skype

D,

El teléfono esta conectado,

pero el software del =2 X ﬁ
U.S. Robotics USB Phone

no esta en marcha

El teléfono esta inactivo y el 14:35
software del U.S. Robotics Let's Skype

USB Phone y Skype estan en
marcha

Llamada entrante

En estado inactivo

%

En lista de llamadas

"4

Llamada saliente

Conectando

L

En lista de llamadas

Llamada perdida

o

En estado inactivo

<)

En lista de llamadas

Contacto conectado

Contacto desconectado

SkypeOut

@[ W<




Solucion de problemas

El icono USB Internet Phone de la bandeja del sistema

esta en rojo. E

Solucion posible

Vuelva a conectar el USB Internet Phone.

El icono USB Internet Phone de la bandeja del sistema

esta en gris. D

Solucion posible:

En el mend Inicio de Windows, seleccione Programas,
Skype e inicie el programa Skype.

Solucion posible:

En la utilidad Skype, seleccione Herramientas y después
Opciones.

Haga clic en Privacidad y después en Administrar el acceso
de otros programas a Skype.
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Seleccione U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe y haga clic en
Cambiar.

Seleccione Permitir que este programa use Skype y pulse
Aceptar.

=, DOtro programa intenta usar Skype
L W)

Otro programa intenta acceder a Skype, Esto puede representar un riesgo de
seguridad,
&Qué deseas hacer?

Mombre: U.S.RobaticsISBPhane  exe

| O Permitir que este pragrama use Skype

@ Permiti- que este programa use Skype, pero preguntar de nusy
O Mo permitir que este programa use Skype
iQué significa esta?

EL USB Internet Phone indica que esta conectado al
ordenador -, pero los botones del teléfono no
funcionan.

Solucion posible

Aseglrese de que la aplicacion del USB Internet Phone y el
programa Skype estan ejecutandose. Siga los pasos de
instalacion de esta guia si adin no ha instalado estas
utilidades.

Mi ordenador no detecta el USB Internet Phone.
Solucion posible:

Compruebe que el cable USB del teléfono esta conectado
adecuadamente a un puerto USB del ordenador.




Solucion posible:

Puede que se haya producido un error durante el proceso de
instalacion. Desconecte el teléfono del ordenador,
desinstale el software y repita la instalacién.

EL USB Internet Phone no funciona (la persona que llama
no puede oirme) al salir del modo de suspension o
hibernacién.

Solucion posible:

Desconecte el USB Internet Phone del puerto y vuelva a
conectarlo.

No se oye ningiin sonido a través de los auriculares.
Solucion posible:

Aseglrese de utilizar unos auriculares con un enchufe
estéreo estandar de 2,5 mm.

No puedo oir ningiin sonido a través del USB Internet
Phone.

Solucion posible:

Es posible que Skype no esté configurado para utilizar el
USB Internet Phone.

En el men( Inicio de Windows, seleccione en primer lugar
Programas y, a continuacién, Skype para iniciar el
programa.

Seleccione Herramientas y vaya a Opciones. A
continuacién, seleccione Dispositivos de Sonido.




Seleccione USB Audio Device en los tres campos: Entrada
de audio, Salida de audio y Sonando.

18 Skype™ - Optiones =
B Gerwrd ST
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A continuacién, haga clic en Guardar.




Asistencia técnica

Si tiene algln problema con el software Skype, consulte el
sito Web http://support.skype.com

Si desea obtener asistencia técnica adicional para el USB
Internet Phone, no olvide lo siguiente:

1. Tenga a mano el ndmero de serie y del modelo. El
ndmero de modelo del teléfono es 9601. Si tiene que
llamar al servicio de asistencia, necesitara el niimero de
serie del teléfono. Anételo a continuacion.

Nidmero de modelo Ndmero de serie
9601

2. Consulte la secciéon de asistencia técnica del sitio Web de
USRobotics: www.usr.com/support/.

La mayoria de los problemas que experimentan los
usuarios aparecen en las paginas de preguntas mas
frecuentes y solucién de problemas del producto
correspondiente.

3. Sitiene dudas sobre cuestiones técnicas, envienos
sus preguntas por medio de un formulario en linea o
pbngase en contacto con nuestro equipo de asistencia

técnica.
EE.UU. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Bélgica (flamenco) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 35 45
Bélgica (francés) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Repblica Checa www.usr.com/emailsupport/cz
Dinamarca www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francia www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Alemania www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hungria www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130

Italia www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339



www.usr.com/support

Luxemburgo
Oriente Medio/Africa
Paises Bajos
Noruega
Polonia
Portugal
Rusia
Espaia
Suecia
Suiza
Turquia

UAE

Reino Unido

www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

21415 4034
88002002001
902 117964
085016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Si desea recibir informacién actualizada sobre los
servicios de asistencia, visite el sitio Web:

http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Normativa y garantia

Informaciéon normativa

Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servicios VolP que se utilizan con el
USB Internet Phone no permiten realizar llamadas a nlimeros o servicios de emergen-
cia (@ambulancias, policia, bomberos, etcétera). Para realizar este tipo de llamadas,
utilice un teléfono fijo.

Declaracion de conformidad

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
EE.UU.

declara que este producto cumple con las normas de la FCC:
Apartado 15, clase B

El funcionamiento de este dispositivo esta sujeto a las siguientes condiciones:

1) este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales y

2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan
provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple con lo establecido en el apartado 15 de la Normativa de la FCC
para uso en el hogar o la oficina.

Aviso al usuario: Cualquier cambio o modificacion que se realice sin contar con la
aprobacion expresa del 6rgano responsable del cumplimiento de las reglas de
conformidad desautorizara al usuario para manejarlo.

Interferencias con la radio y la television:

Tras realizar las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo
cumple los limites establecidos para dispositivos digitales de clase B de conformidad
con el apartado 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el
objetivo de aportar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el
manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que estas no se
produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede probarse
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario corregir dichas
interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

e Modificar la orientacién o ubicacién de la antena de recepcion.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e  Conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente al del

receptor.
e Consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o TV.




Listado UL/listado C-UL:

Para dispositivos externos:

Este equipo informatico esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados
estadounidense y canadiense, respectivamente, a los efectos descritos en la guia del
usuario.

Para dispositivos internos:

Este equipo informético esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados
estadounidense y canadiense, respectivamente, con equipos informaticos registrados
en UL dotados de instrucciones que detallan el proceso de instalacién de las tarjetas
accesorias.

Para ordenadores portétiles o de sobremesa:

Este equipo informético esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados
estadounidense y canadiense, respectivamente, (inicamente en ordenadores
portatiles o de sobremesa registrados en UL.

Para usuarios del equipo en Canada

Industry Canada (IC)

Este aparato digital no excede los limites de la Clase B para emisiones de radio
procedentes de aparatos digitales establecidos en la norma para equipos generadores
de interferencias bajo el titulo: Digital Apparatus, ICES-003 de Industry Canada.

Por su propia seguridad, el usuario debera procurar que todas las conexiones a tierra
de la fuente de alimentacion eléctrica, las lineas telefonicas y el sistema metalico de
canalizacién de aguas, si lo hubiere, estén interconectadas. Esta medida de
precaucién es especialmente importante en zonas rurales.

Precaucion: El usuario no debera tratar de realizar por su cuenta las conexiones a
tierra, sino que deberé ponerse en contacto con la autoridad inspectora competente o
acudir a un electricista.

C€

Declaracion de conformidad

U.S. Robotics Corporation, con sede en el 935 de National Parkway, Schaumburg,
Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo su entera y exclusiva
responsabilidad que los productos U.S. Robotics modelos 9601y 9601A, a los que
hace referencia la presente documentacién, cumplen las siguientes normas y
disposiciones:

EN55022

EN55024

Por el presente documento declaramos que los productos mencionados cumplen
todos los requisitos fundamentales y disposiciones pertinentes de la Directiva 89/
336/CE.




Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation de dos (2)
afios

1.0 CONDICIONES:

1.1 La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo sucesivo,
"cliente") y es intransferible.

1.2 Ning(n agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo,
"U.S. Robotics") esta autorizado a modificar las condiciones de esta garantia limitada
en nombre de U.S. Robotics.

1.3 Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran de
U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados.

1.4 Las condiciones de esta garantia solo son validas en el pais o regién donde se vaya
a utilizar el producto conforme a lo previsto en sus caracteristicas (segtn lo indicado
en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de compatibilidad de la
compaiifa telefénica local que lo acompaiian).

1.5 U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos
materiales ni de fabricacién en condiciones de uso y servicio normales, durante 2 (dos)
afos desde la fecha de compra a U.S Robotics o un distribuidor autorizado.

1.6 La Unica obligacion que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a su
discrecion, sera reparar el producto o componente defectuoso con componentes
nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o componente defectuoso por otro
nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos opciones
anteriores fuera factible, U.S. Robotics podra, siempre a su discrecion, devolver al
cliente el importe desembolsado, cantidad que no excedera nunca el precio indicado
en la Gltima lista de precios recomendados para el producto publicada por U.S.
Robotics y a la que habra de restarse cualquier gasto incurrido por servicios
prestados. Los productos o componentes defectuosos que se reemplacen seran
propiedad de U.S. Robotics.

1.7 U.S. Robotics garantiza los productos o componentes de repuesto durante noventa
(90) dias a partir del momento en que estos se envian al cliente.

1.8 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los
requisitos para el uso particular que el cliente le quiera dar, o que funcione con
equipos de hardware o programas de otros fabricantes.

1.9 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompafa
al producto funcione de forma ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar
los problemas que el software pueda presentar.

1.10 U.S. Robotics no es responsable del software, datos o informacién del cliente que
se almacenen en el producto.

2.0 OBLIGACIONES DEL CLIENTE:

2.1 Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con los
requisitos y datos técnicos previstos para el uso particular que le quiera dar.

2.2 Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todo el
software que acompafa al producto.

2.3 Es responsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta.
Ademas, el cliente debera asegurarse de que la instalacion, configuraciony




funcionamiento del producto son compatibles con el sistema operativo del equipo en
el que se va a utilizar.

2.4 El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra
original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para
aprobar cualquier reclamacién de acuerdo con las condiciones de esta garantia.

3.0 OBTENCION DEL SERVICIO EN GARANTIA:

3.1 Para obtener la autorizacién del servicio en garantia, el cliente debera ponerse en
contacto con un centro de asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por
U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.

3.2 El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi
como una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o alguno de
sus distribuidores autorizados para obtener la autorizacién de servicio en garantia.

3.3 Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S.
Robotics o cualquier otro centro autorizado por U.S. Robotics, visite el sitio Web
corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com.

3.4 Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics,
debera disponer de la siguiente informacion y articulos:

Nidmero de modelo del producto
Nimero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Versién del sistema operativo del cliente
CD de instalacién de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

4.0 SUSTITUCION DEL PRODUCTO

4.1 U.S. Robotics proporcionara al cliente un nlimero para autorizar la devolucion del
producto (RMA) e instrucciones para su envio al centro de U.S. Robotics
correspondiente si se cumplen las siguientes condiciones: (1) si el servicio de
asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics determina que
el funcionamiento defectuoso del producto o componente se debe a un fallo en la
fabricacion o en los materiales; (2) si el periodo de garantia de dos (2) afios no ha
expirado; y (3) si el cliente incluye una copia del recibo de compra original fechado por
U.S. Robotics o un distribuidor autorizado junto con el producto o componente
defectuoso.

4.2 Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA
especificado por U.S. Robotics u otro centro autorizado sera devuelto al cliente.

4.3 El cliente pagara los gastos de envio para la devolucion del producto o
componente defectuoso al centro autorizado de U.S. Robotics, sera responsable de la
pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio si este no se realiza bajo
ninglin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.

4.4 La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuira a U.S. Robotics hasta que el
producto o componente devuelto se reciba en el centro autorizado de U.S. Robotics y
se compruebe que el envio esta aprobado con un niimero RMA.




4.5 Los envios autorizados se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar
que el nimero RMA asignado corresponde con los niimeros de modelo y de serie de
ese producto en particular. Ademas, se inspeccionara el recibo de compra para
comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no estaré obligado a
prestar los servicios en garantia si, tras la inspeccion visual del producto o
componente, se confirma que el nimero RMA asignado no es el correspondiente a ese
producto o componente de acuerdo con la informacién indicada por el cliente.

4.6 Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S.
Robotics podra, a su juicio, reparar o sustituir el producto o componente con otro
nuevo o reparado de la forma en que U.S. Robotics considere necesario para que el
producto o componente vuelva a funcionar.

4.7 U.S. Robotics enviard, en la medida de lo posible, el producto o componente
reparado o sustituido al cliente, con cargo a U.S. Robotics, no mas tarde de veintitn
(21) dias tras las recepci6n del producto o componente defectuoso en un centro
autorizado de U.S. Robotics.

4.8 U.S. Robotics no se responsabiliza de ninglin dafo derivado de una posible
demora en la entrega del producto o componente reparado o sustituido.

5.0 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

5.1 SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede incluir
o estar comprendido en el software de otro fabricante cuyo uso esté contemplado en
acuerdos de licencia de usuario final independientes otorgados por los distribuidores
del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S. Robotics no cubre el software
de otros fabricantes. Para saber cuales son las condiciones de la garantia aplicables en
este Gltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de usuario final que rige el uso de
dicho software.

5.2 DANOS DERIVADOS DEL USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES
DE UTILIZACION, NEGLIGENCIA, INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En
la medida en que la legislacion aplicable lo permita, la presente garantia limitada de
U.S. Robotics no cubrird deterioros o roturas normales; dafios o pérdidas de datos por
interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o
hardware; modificaciones realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia
de U.S. Robotics u otro centro autorizado; desperfectos causados por una utilizacién
errénea o distinta a las instrucciones detalladas en la documentacién del usuario u
otra informacién adjunta; dafios producidos por causas naturales como relampagos,
tormentas, inundaciones, incendios, terremotos, etc.; productos cuyo niimero de serie
se haya modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido, negligencia y manejo
inadecuado; dafios causados por condiciones fisicas o temperaturas extremas o por
sobrecarga eléctrica; productos no originales; dafios o pérdidas de informacién por un
virus informético, gusano, caballo de Troya o por dafios en la memoria; fallos en el
producto ocasionados por un accidente, abuso o uso indebido (entre otros instalacion
incorrecta, conexion a un voltaje o fuente de alimentaci6n inapropiada); fallos
ocasionados por productos de otros fabricantes; dafios producidos por entornos
himedos o propicios para la corrosién de materiales, por aumento en el voltaje, por el
envio o por condiciones de utilizacién anormales; y el uso del producto en otro pais o
region diferente al lugar donde se prevé su utilizacién seg(n lo indicado en el nimero
de modelo del producto y en las etiquetas de compatibilidad de la compafiia telefénica
local que lo acompafian.




5.3 Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos
descritos en la misma son exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias o
condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por aplicacién de la ley,
estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad,
adecuacion a un fin determinado, calidad satisfactoria, correspondencia con la
descripcién y adecuacién a la normativa vigente, a todos los cuales se renuncia
expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir en
su representacion responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacién,
mantenimiento, garantia o uso de sus productos.

5.4 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que la ley lo permita, ni U.S.
Robotics ni sus proveedores aceptan responsabilidad alguna, ya sea contractual o
extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafios secundarios, derivados,
indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante,
pérdida de negocio, pérdida de informaci6n o datos u otra pérdida financiera derivada
o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso, rendimiento, fallo o
interrupcion de sus productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores
autorizados hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafios, y limita su
responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de compra satisfecho, a
discrecion de U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafios no se vera
afectada por la inadecuaci6n de las soluciones aqui establecidas a su propésito
esencial.

6.0 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacion de
garantias implicitas o la limitacién de dafos secundarios o derivados para ciertos
productos suministrados a consumidores o la limitacién de responsabilidad por dafios
personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no
se apliquen o se apliquen parcialmente al cliente. Cuando las garantias implicitas no
puedan ser legalmente excluidas en su integridad, se limitaran a la duracién de la
garantia escrita de 2 (dos) afos. La presente garantia le concede derechos legales
especificos que pueden variar dependiendo de la legislacion de cada pais.

7.0 LEGISLACION APLICABLE:

La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacion del
Estado de Illinois, EE.UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho
Internacional Privado y la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de
Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

EE.UU.







Installatie
Inhoud verpakking

e USRobotics USB Internet Phone
Installatie-cd
e Gebruikershandleiding

Producteigenschappen

Wissen:
o cijfers verwijderen bij het invoeren van een
telefoonnummer

® het Skype-venster weergeven op uw computer
wanneer u de telefoon niet gebruikt
e de microfoon dempen tijdens een gesprek

@ Contactpersonen: geeft uw lijst met contactpersonen
weer

Pijltjestoetsen:
e door de lijst met gesprekken en
contactpersonen bladeren
* het volume aanpassen tijdens een gesprek

Verzenden:
o & o @ e eenoproep plaatsen naar de geselecteerde

contactpersoon of het ingevoerde
telefoonnummer
e eeninkomende oproep beantwoorden
e een actief gesprek in de wacht plaatsen

Beéindigen: een oproep be&indigen of een actie
annuleren
0-9: de cijfers van een telefoonnummer
(I)_ 9wz ) of een snelkeuzenummer invoeren

#: door de beltonen bladeren

*+: het plusteken (+) invoeren dat aan de ingevoerde
cijfers vooraf dient te gaan
een * invoeren als nummerteken

Koptelefoonaansluiting: biedt de mogelijkheid om een
koptelefoon met een standaard 2,5 mm stereo plug aan te
sluiten




Systeemvereisten

Om de USB Internet Phone van USRobotics en de internettelefoondienst
van Skype™ te gebruiken, dient uw computersysteem en -omgeving aan de
volgende minimumvereisten te voldoen:

Besturingssysteem: Windows® 2000 of XP
Processorsnelheid: 400 MHz

USB-poort: USB 1.1 of USB 2.0

Beschikbare ruimte op de vaste schijf: 15 MB
RAM: 128 MB

Supersnelle internetverbinding
Cd-rom-station

Skype-software

Installatie-instructies

Waarschuwing: Skype is geen dienst voor het vervangen
van de telefoon. De VolP-diensten die worden gebruikt in
combinatie met de USB Internet Phone kunnen niet worden
gebruikt voor het plaatsen van noodoproepen naar alarm-
nummers (311, 911, 112, 999, etc.). Gebruik een vaste tele-
foon voor het plaatsen van oproepen naar nooddiensten
zoals politie, brandweer en ambulance.

1. Maak het scherm vrij.

Ballonnen zoals in de onderstaande afbeelding kunnen de weergave van
de ballonnen die de voortgang van de installatie van uw USB Internet
Phone aangeven, verhinderen.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta Fix this problem.

x| 11:36 AM

Sluit alle ballonnen in de systeembalk.




2. Sluit de USB Internet Phone aan op de USB-
poort van uw computer.

Wacht op het bericht dat de installatie is voltooid. Klik op
Ja als u wordt gevraagd of u uw computer opnieuw wilt
opstarten.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Plaats de installatie-cd van USRobotics in uw
cd-rom-station.

Begint de installatie niet automatisch?

Open het menu Start, selecteer Deze computer en
dubbelklik op het cd-rom-station.




4. Installeer Skype.

Ga als Skype al op uw computer is geinstalleerd naar
stap 5.

A. Selecteer als daarom wordt gevraagd de gewenste
taal en ga akkoord met de licentieovereenkomst
voor eindgebruikers.

B. Selecteer Skype installeren.

& o

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Skype installeren

USB Internet Phohe installeren
Gebruikershandleiding

Software

Ondersteuning

Taal wijzigen x

C. Volg de instructies op om Skype te installeren.




5. Installeer de USB Internet Phone.

A. Selecteer USB Internet Phone installeren.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone

Skype installeren

y USEB Internet Phone Installeren
/ ebrulkershandleiding
Software
Ondersteuning
Taal wijzigen x

B. Volg de instructies op om de USB Internet Phone te
installeren.

Zorg ervoor dat Dit programma mag altijd Skype
gebruiken is geselecteerd.

\‘ Lem e progranim wil Skype gebraiken
<

[T
en.

gl
Wink vt s howe?

Nasa; U5 bt sUSPhng. s
0m o

(20 prog amima mag Skype rist gebensan
i bt 7

Er zou nu een groen telefoonpictogram naast de klok

in de systeembalk moeten verschijnen. g
Als het telefoonpictogram rood of grijs blijft, dient u
naar 'Problemen oplossen' op pagina 144 te gaan
voor meer informatie.




6. Controleer de installatie met een testgesprek.

A. Open het menu Start van Windows, selecteer
Programma's, selecteer Skype en start het
programma Skype.

B. Selecteer Acties en Instellingen. Selecteer
vervolgens Audioapparaten.

C. Klik in het programma Skype op Voer een
testgesprek met het Skype antwoordapparaat
en volg de instructies op het scherm op.

% Skype™ - Instellingen )
B slgemeen
Inkomend geluid | USE Audio Device v
“‘J Privacy
Uitgzand geluid UUSE Audio Device v
P Meldingen Gaat over L5 Audio Device 5
Beltaon via PC luidspreker
N Geluiden o "

[ Last Skype min geluidsinstelingen aanpassen
|+ 1 Audioapparaten

@ sneltostsen

7 Verbinding
Doorschakelen
0 & voicemal @ oot moet over hwe do sudiospperstenin e stellen.
@ Video L0 woer sen k met het Skype 3t agt,
=] L
ﬁ Geavanceerd
~

Gefeliciteerd!

U hebt de USB Internet Phone van USRobotics
geinstalleerd. Start uw webbrowser en ga naar
www.usr.com/productreg/ om uw telefoon te

registreren.



www.usr.com/productreg/

Werking

Volume
Dubbelklik om het volume van de telefoon aan te passen op

het [QIEEE -pictogram van de USB Internet Phone
naast de klok in de systeembalk op het bureaublad van

uw computer. U kunt ook met de rechtermuisknop op het
pictogram van de USB Internet Phone klikken en vervolgens
op het Volumeregeling klikken. U kunt het volume van de
telefoonluidspreker aanpassen door de schuifregelaar naar
rechts of links te bewegen.

. . . |
USRobotics ' H
USB Phone

) e

4 e p—
| g i |
De gevoeligheid van de microfoon wordt automatisch
aangepast aan het volume van uw stem.

Geavanceerd

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de USB
Internet Phone en klik op Geavanceerd. Hierdoor wordt het
dialoogvenster Geavanceerde eigenschappen geopend.

I Seart b oprtartin v Wik

fo w| bekspas

Reset

In dit venster kunt u de volgende opties configureren:

¢ Bij uitgaande oproep wordt het Skype venster
weergegeven in- of uitschakelen. Als u deze functie
selecteert, wordt er een Skype-venster weergegeven
wanneer u een oproep plaatst.




e De functie Start bij opstarten van Windows in- of
uitschakelen. Als u deze functie selecteert, wordt het
hulpprogramma van de USB Internet Phone automatisch
opgestart wanneer u de computer aanzet.

e Eenvan de tien verschillende Belsignalen selecteren. U
kunt de beltoon ook wijzigen door op de #.-toets in de
rechterbenedenhoek van de telefoon te drukken.

¢ Klik op Reset om de fabrieksinstellingen van de USB
Internet Phone van USRobotics te herstellen.

Als u klaar bent met het aanpassen van deze instellingen,
klikt u op OK om de wijzigingen door te voeren.

Taal selecteren

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de USB
Internet Phone en klik op Taal selecteren. In dit venster kunt
u selecteren in welke taal de menu's van de USB Internet
Phone worden weergegeven.

Een oproep plaatsen met behulp van het
Skype-venster op uw computer

Druk op de @-toets op uw telefoon of dubbelklik op de

ke (Orine) |
Skype-toets op uw computer. g{,@“r,{‘, 10:14 AM

(Optioneel) Klik op Een contactpersoon toevoegen of
Zoeken en volg de instructies op om een contactpersoon
aan te maken.

Selecteer een contactpersoon in het Skype-venster en druk

op @ om deze contactpersoon op te bellen.

Als u klaar bent, drukt u in het Skype-venster op e




Een oproep plaatsen met de telefoon
Een oproep plaatsen vanuit uw lijst met contactpersonen

Druk op de @-toets op uw telefoon.

Gebruik de pijltjestoetsen om een contactpersoon

te selecteren.
Online contactpersoon: l
Offline contactpersoon: I:l:_:l:l

Druk op de @ -toets (groen) om de contactpersoon te
bellen.

Als u klaar bent, drukt u op de @ -toets (rood) om op te
hangen.

Een snelkeuzenummer gebruiken
Dubbelklik op de Skype-toets in de systeembalk op uw

= ckype (Online) js

computer. Q{.‘a“':a{, 10:14 &M

Klik in het Skype-venster met de rechtermuisknop op een
contactpersoon en klik vervolgens op Wijs
snelkeuzenummer toe.

Voer een snelkeuzenummer van één of twee cijfers in en klik
op OK om het aan de contactpersoon toe te wijzen.

Voer het snelkeuzenummer op uw telefoon in en druk op
@ om deze contactpersoon te bellen.

140




Klik als u klaar bent op @

Een oproep plaatsen vanuit de gespreksgeschiedenis

Gebruik de pijltjes om door uw

gespreksgeschiedenis te bladeren en een oproep te
selecteren.

Druk op @ om een oproep te plaatsen.
Klik als u klaar bent op @

Een oproep plaatsen naar een traditionele vaste telefoon
of een mobiele telefoon

Met SkypeOut™ kunt u een oproep naar een traditionele

vaste telefoon of een mobiele telefoon plaatsen. Ga eerst
naar www.skype.com en koop 'Skype krediet'. Vervolgens
plaatst u eenvoudigweg uw oproep.

Druk om het nummer van een vaste telefoon of een mobiele
telefoon in te voeren eerst op 0o of + op het toetsenblok van
de telefoon.

Voer vervolgens de landcode en het telefoonnummer dat u
wilt bellen in. (Ga naar http://support.skype.com voor meer
informatie over internationale oproepen.)

Druk op @

Klik als u klaar bent op @




Een oproep ontvangen

Druk als u een oproep ontvangt op de (™ ) -toets om de
oproep te beantwoorden.

Klik als u klaar bent op (¢%).

Een oproep in de wacht plaatsen

Als u een oproep ontvangt terwijl u al in gesprek bent, kunt u
de eerste oproep in de wacht plaatsen en de tweede oproep
beantwoorden.

Druk op (™) om de inkomende oproep te beantwoorden en
de eerste oproep in de wacht te plaatsen.

Druk op de ( ® )-toets om naar de inkomende oproep over
te schakelen.

Druk op (™) om te praten.

Druk op (¢©) om de actieve oproep te beéindigen.




Pictogrammen

Omschrijving

Telefoondisplay

Niet aangemeld bij Skype

D,

Telefoon aangesloten, de

software van de U.S. Robotics B x ﬂ
USB Phone wordt niet

uitgevoerd

Niet actief, de software van de 14:35
U.S. Robotics USB Phone en Let's Skype
Skype worden uitgevoerd

Inkomende oproep Niet actief

%

In lijst met contactpersonen

"4

Uitgaande oproep

Bezig met verbinden

L

In lijst met contactpersonen

,

Gemiste oproep

ef

—

Niet ac

®

<

In lijst met contactpersonen

Contactpersoon online

Contactpersoon offline

SkypeOut

@[ )L




Problemen oplossen
Het pictogram van de USB Internet Phone in de

systeembalk is rood E
Mogelijke oplossing:

Sluit de USB Internet Phone opnieuw aan.

Het pictogram van de USB Internet Phone in de
systeembalk is grijs E

Mogelijke oplossing:

Open het menu Start van Windows, selecteer
Programma's, Skype en start het programma Skype.

Mogelijke oplossing:

Selecteer in het Skype-hulpprogramma Acties en
vervolgens Instellingen.

Klik op Privacy en vervolgens op Beheer toegang van
andere programma's naar Skype.

A slgamesn
@ Yersamibeber:
(5] echemmers
) Allosr miin conkactpersonen
0 Alleen persoren dis i detss morgen e
P Mekingen
() Wiemag met mij chatten:
& censsen [T
) Mloen personen e min detals mogen Zen
(N nuseapparsten Bewanr chathistorie | shad s [ e bz ]
7y []5tatoe dat min status op het web geboand wordk. pleer weter,
[H] sneoersen o
A7 Verbindng
C Drooeschakaen
& Voicemal reiel
© weo e
iy Sebematbere aclesdon
£ cesvinceend
- o Aevubersn




Selecteer U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe en klik op
Wijzigen.

Selecteer Dit programma mag altijd Skype gebruiken en
klik op OK.

§ Een ander programma wil Skype gebruiken
)
Een programma probeerk Skype te benaderen, Dit kan sen beveligingsrisico

opleveren.
st wilt u doen?

Maam; U,5.RoboticsliSEPhone. exe

I (%) Dit programma mag altiid Skype gebruiken

) Dit programma mag gedurende deze sessie Skype gebruiken
() Dit programma mag Skype niet gebruiken
‘Wat betekent dit?

de telefoon werken niet.
Mogelijke oplossing:

Controleer of het hulpprogramma van de USB Internet
Phone en het Skype-programma allebei worden uitgevoerd.
Voer als de hulpprogramma's niet zijn geinstalleerd de
installatiestappen in deze handleiding uit.

Mijn computer detecteert de USB Internet Phone niet.
Mogelijke oplossing:

Controleer of de USB-kabel van de telefoon goed is
aangesloten op de USB-poort van uw computer.




Mogelijke oplossing:

Eris mogelijk een fout opgetreden tijdens de
installatieprocedure. Koppel de telefoon los van uw
computer, maak de installatie van de software ongedaan en
herhaal de installatieprocedure.

De USB Internet Phone werkt niet (de beller hoort mij
niet) als de computer vanuit Stand-by of Slaapstand is
geactiveerd.

Mogelijke oplossing:

Haal de stekker van de USB Internet Phone uit de poort en
steek deze er weer in.

Ik hoor helemaal geen geluid via mijn koptelefoon.
Mogelijke oplossing:

Zorg ervoor dat u een koptelefoon met een standaard 2,5
mm stereo plug gebruikt.

Ik hoor helemaal geen geluid via de USB Internet Phone.
Mogelijke oplossing:

Skype is misschien niet ingesteld om gebruik te maken van
de USB Internet Phone.

Open het menu Start van Windows, selecteer
Programma's, selecteer Skype en start het programma
Skype.

Selecteer Acties en Instellingen. Selecteer vervolgens
Audioapparaten.




Selecteer USB-audioapparaat voor alle drie de instellingen:
Inkomend geluid, Uitgaand geluid en Gaat over.

8 Skype™ - Insteltingen =
[ poporaten |
B Aigermeen
- Tréomendgeksd  |USB Aus Device .
k3 Pier Uhgaralgrkid  |LISB durko Device v
| e Gask over L v -
INE [lwsicon via PC kidegrabar
]
Audicapparaten
[H] sneitaatson
a7 Verbinding
. Se——
D & vocenat [ e ————
© voeo &) Yoo oon testosorsh met bet e ook docomait,
£ cavancond
L]

Klik vervolgens op OK.




Ondersteuning

Als u problemen ondervindt met uw Skype-software, dient u
http://support.skype.com te raadplegen.

Ondersteuning voor uw USB Internet Phone:

1. U hebt uw model- en serienummer nodig. Het
modelnummer van uw telefoon is 9601. U hebt het
serienummer van uw telefoon nodig wanneer u contact
opneemt met onze Technische ondersteuning. Noteer
hieronder uw serienummer.

Modelnummer Serienummer
9601

2. Ga naar het gedeelte Support van de website van
USRobotics op www.usr.com/support/.
De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee
te maken krijgen, worden besproken in de gedeelten FAQ
(Veelgestelde vragen) en Troubleshooting (Problemen
oplossen) voor uw product.



www.usr.com/support

3. Gebruik een online formulier om ons uw technische
vraag toe te sturen of neem contact op met de afdeling

Technische ondersteuning van USRobotics.

Verenigde Staten www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Oostenrijk www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgié (Vlaams) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 35 45
Belgié (Frans) www.usr.com/emailsupport/be 07023 35 46
Tsjechische Republiek www.usr.com/emailsupport/cz

Denemarken www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Frankrijk www.usr.com/emailsupport/fr 082 507 0693
Duitsland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hongarije www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
lerland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italié www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Midden-Oosten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Nederland www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Noorwegen www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Polen www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Rusland www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 20 01
Spanje www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Zweden www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Zwitserland www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkije www.usr.com/emailsupport/tk

Verenigde Arabische ~ www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Emiraten

Groot-Brittannié www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Actuele contactgegevens vindt u op de website:
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Reglementen en garantie

Reglementaire informatie

Skype is geen dienst voor het vervangen van de telefoon. De VolP-diensten die worden
gebruikt in combinatie met de USB Internet Phone kunnen niet worden gebruikt voor
het plaatsen van noodoproepen naar alarmnummers (311, 911, 112, 999, etc.). Gebruik
een vaste telefoon voor het plaatsen van oproepen naar nooddiensten zoals politie,
brandweer en ambulance.

Verklaring van conformiteit

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
Verenigde Staten

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde specificaties:
Deel 15, Klasse B

De werking van dit apparaat voldoet aan twee voorwaarden:

1) dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke elektromagnetische storingen en

2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die
ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur voldoet aan FCC Deel 15 voor gebruik thuis en op kantoor.

Waarschuwing: veranderingen of aanpassingen in de apparatuur die niet uitdrukkelijk
zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor overeenstemming met de
specificaties, kunnen betekenen dat de gebruiker de apparatuur niet meer mag
gebruiken.

Storing voor radio en televisie:

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor
een digitaal apparaat van Klasse B, conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze
grenswaarden bestaan om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
storing in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-
energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk uitgestraald. De apparatuur dient volgens
de aanwijzingen van de fabrikant te worden geinstalleerd en gebruikt, anders zou het
schadelijke storing voor radiocommunicatie kunnen veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat in een bepaalde installatie geen storing zal optreden. Mocht het apparaat
storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden vastgesteld
wanneer de apparatuur uit en aan wordt gezet, kunt u met de volgende maatregelen
trachten de storing te verhelpen:

e  \Verander de positie van de ontvangstantenne.

e  Zetde apparatuur en het ontvangende apparaat verder bij elkaar vandaan.

e  Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende

apparaat.
e  Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.




UL-notering/C-UL-notering:

Voor externe producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de
Amerikaanse als de Canadese markt voor de toepassingen die worden beschreven in
de gebruikershandleiding.

Voor interne producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL-notering en C-UL-notering voor
zowel de Amerikaanse als de Canadese markt voor gebruik met van UL-notering
voorziene computers die worden geleverd met installatie-instructies waarin wordt
uitgelegd hoe gebruikers kaarten dienen te installeren.

Voor laptop-/notebook-producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de
Amerikaanse als de Canadese markt, uitsluitend voor gebruik met laptops of
notebooks met een UL-notering.

Voor gebruikers in Canada

Industry Canada (IC)

Dit digitale apparaat blijft binnen de grenswaarden klasse B voor radiostoring van
digitale apparaten, zoals uiteengezet in de norm voor storing veroorzakende
apparatuur, namelijk Digital Apparatus ICES-003 van Industry Canada.

Gebruikers dienen er voor hun eigen veiligheid voor te zorgen dat elektrische
aardeverbindingen van de apparatuur, telefoonlijnen en metalen waterleidingen,
indien aanwezig, met elkaar worden verbonden. Deze maatregel verdient met name in
landelijke gebieden de aanbeveling.

Waarschuwing: gebruikers dienen niet zelf te trachten elektrische aardeverbindingen
tot stand te brengen, maar in plaats daarvan de assistentie van een inspecterende
instelling of een elektricien in te roepen.

C€

Verklaring van conformiteit

Wij, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157 Verenigde Staten, verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat deze
producten, model 9601 en 9601A van U.S. Robotics, waarop deze verklaring van
toepassing is, voldoen aan de volgende normen.

EN55022

EN55024

Wij, U.S. Robotics Corporation, verklaren bij dezen dat de hierboven genoemde
producten voldoen aan de vereisten en relevante bepalingen van Richtlijn 89/336/EC.




Beperkte garantie gedurende twee (2)
jaar van U.S. Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke
eindgebruiker (KLANT) en is niet overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) zijn niet gerechtigd de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen
namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet
nieuw zijn gekocht van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor
het product bestemd is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product en
stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft
van fabricage- of materiaalfouten gedurende een periode van TWEE (2) JAAR na
aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken
defecte producten of onderdelen te repareren met nieuwe of gereconditioneerde
onderdelen, het defecte product of onderdeel te vervangen door eenzelfde of
soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van
bovenstaande opties beschikbaar is, kan U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de
KLANT een vergoeding geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst
gepubliceerde adviesprijs voor het product minus eventuele servicekosten. Alle
producten of onderdelen waarvoor vervangende producten of onderdelen worden
gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel gedurende
een periode van NEGENTIG (90) DAGEN na de verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de
eisen van de KLANT of functioneert in combinatie met hardware- of software-
producten van derden.

1.9 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van
software-producten die worden geleverd bij dit product onafgebroken of zonder
storingen werken of dat alle defecten in software-producten worden gecorrigeerd.
1.10 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere
gegevens of informatie van de KLANT die dit product bevat.




2.0 VERPLICHTINGEN VAN DE KLANT:

2.1 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor de verklaring dat het product aan de
eisen en specificaties van de KLANT voldoet.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle
software die bij dit product geleverd wordt.

2.3 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en
configureren van dit product voor behoorlijke installatie, configuratie, werking en
compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet functioneren.

2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie
van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om
aanspraak te kunnen maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE:

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling
Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S.
ROBOTICS om aanspraak te kunnen maken op de garantieservice.

3.2 De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het
product en een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) overleggen om recht te hebben op de
garantieservice.

3.3 Voor informatie over contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u
naar de website van U.S. ROBOTICS: www.usr.com

3.4 De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te
houden wanneer contact wordt opgenomen met de afdeling technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en telefoonnummer van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;
Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

4.0 VERVANGINGSGARANTIE:

4.11n geval de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend
U.S. ROBOTICS Service Centre bepaalt dat het product of onderdeel niet naar behoren
functioneert of een storing bevat die direct te wijten is aan fabricage- of
materiaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt en de
KLANT een kopie van het aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS
of een erkende leverancier) meestuurt met het product of onderdeel, zal U.S.
ROBOTICS de KLANT van een RMA (Return Material Authorisation, Toestemming tot
retourneren van materiaal) voorzien alsmede van instructies om het product te
retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder een RMA van
U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal geretourneerd worden.
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4.3 De KLANT gaat ermee akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het
product of onderdeel naar het erkende U.S. ROBOTICS Return Centre te betalen, het
product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich te nemen voor verlies of schade
die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die gelijkwaardig
is aan de originele verpakking.

4.4 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot
het product of onderdeel is ontvangen en als geretourneerd is erkend bij een U.S.
ROBOTICS Return Centre.

4.5 Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld
aan het modelnummer en het serienummer van het product waarvoor de RMA is
uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt gecontroleerd op aankoopdatum en
aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren indien na het
bekijken van het geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte
informatie niet overeen blijkt te komen met het product waarvoor de RMA is
uitgegeven.

4.6 Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal

U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten het product of onderdeel te
repareren of te vervangen door nieuwe of gereconditioneerde producten of
onderdelen te gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te laten
functioneren.

4.7 U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of
vernieuwde product of onderdeel naar de KLANT te verzenden op kosten van

U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het
door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend

U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor
schade door vertraging van levering of verzorging van het gerepareerde of vervangen
product of onderdeel.

5.0 BEPERKINGEN:

5.1 SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden
bevatten of daar bij worden inbegrepen. Het gebruik hiervan is onderhevig aan een
afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers verstrekt door leveranciers
van de software van derden. Deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS is niet van
toepassing op dergelijke software van derden. Zie de licentieovereenkomst voor
eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van zulke software van toepassing
is.

5.2 SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID,
ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF OMGEVINGSFACTOREN: Voor zover wettelijk is
toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet van toepassing op
slijtage; schade aan of verlies van gegevens door compatibiliteit met huidige en/of
toekomstige versies van het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige
software en hardware; aanpassingen (door anderen dan U.S. ROBOTICS of erkende
U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door fouten van de gebruiker of door het niet
volgen van de instructies in de gebruikersdocumentatie of andere bijbehorende
documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden zoals bliksem, storm,
overstromingen, brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is
veranderd of verwijderd; onjuist gebruik of onachtzaamheid; schade door overmatige
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kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit; vervalsingen; schade aan of verlies van
gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist
gebruik, misbruik (met inbegrip van maar niet beperkt tot onjuiste installatie,
verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten); storingen als gevolg van
producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige,
corroderende omgevingen, sterke elektriciteitsschommelingen, verzending,
buitengewone werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de
grenzen van het land of gebied waarvoor het bedoeld is (zoals aangegeven door het
modelnummer van het product en de stickers met telecommunicatiegoedkeuring op
het product).

5.3 VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES
EN REDRESSEN ALLE ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI)
EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOORWAARDEN MET
BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN
KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT
ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE
NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET
GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.

5.4 BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN

U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE
AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE
DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF
SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES,
VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE
VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET
ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN
WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER
VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS GESTELD, EN
BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF

DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S.
ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE WORDT NIET
BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT
OPLEVERT.

6.0 DISCLAIMER:

In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen
van impliciete garanties of de beperking van incidentele of gevolgschade voor
bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen inzake de
aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande
beperkingen en uitsluitingen mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing
zijn. Wanneer de impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet mogen worden
uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke
garantie. Deze garantie geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk van de
plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.




7.0 JURISDICTIE:

Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de
Verenigde Staten, voor zover deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het
VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op internationale
koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
VS




Kurulum
Ambalaj icerigi
* USRobotics USB Internet Phone

¢ Kurulum CD-ROM'u
¢ Kullanim Kilavuzu

Fiziksel Ozellikler

Clear (Sil):
*  Numara gevirdiginizde rakamlar siler
+  Telefon beklemede iken bilgisayarinizda
Skype penceresini goriintiler
*  Arama sirasinda mikrofonun sesini kapatir

Contacts (Telefon Rehberi): Telefon rehberiniz
gOsterir

Oklar:
*  Arama listesi ve telefon rehberinde
gezinir
*  Arama sirasinda ses duzeyini ayarlar

Gonder:
*  Segilen kisiyi ya da ¢evrilen numarayi arar
*  Gelen aramayi cevaplar
+  Aktif aramayi beklemeye alir

Sonlandir: Aramayi sonlandirir ya da islemi iptal
eder
0-9: Telefon numarasi ya da Hizli
(I)_ Arama numaralari igin rakamlar girilir
#J°: Zil sesleri arasinda gecis yapilir

*+: Girilen numaralarin éniine eklenmesi gereken
arti (+) isareti girilir
Ayni zamanda gevrilen numara olarak * isaretini
girer

Kulaklik girigi: Standart 2,5 mm'lik stereo girisli kablolu
kulakhgin kullanilabilmesini saglar.




Sistem Gereksinimleri

USRobotics USB Internet Phone ve Skype™ Internet
telefon hizmetini kullanabilmeniz igin, bilgisayar
sisteminiz ve ortaminiz agagidaki minimum
gereksinimleri karsilamaldir:

+ Isletim Sistemi: Windows® 2000 ya da XP
* lIslemci hizi: 400 MHz

» USB portu: USB 1,1 ya da USB 2,0

* Bos disk alani: 15 MB

+ RAM: 128 MB

* Yuksek hizli Internet baglantisi

+ CD-ROM sirtcu

« Skype yazilimi

Kurulum Talimatlan
1. Ekraninizi temizleyin.

Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir.
USB Internet Phone ile baglantili olarak kullanilan VolP
hizmetlerinin higbiri acil servisleri ya da acil telefon numa-
ralarini (110, 112, 155, 156 vs.) aramak igin kul-
lanilamaz. Polis, itfaiye ya da ambulans gibi acil servisleri
aramak i¢in normal telefonlari kullanin.

Asagidaki gibi ipuglari, kurulumun ilerleme diizeyini gosterir.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

Sistem tepsisindeki tim arag ipuclarini kapatin.




2. USB Internet Phone aygitini
bilgisayarinizin USB portuna baglayin.

Kurulumun tamamlandiginin belirtiimesini bekleyin.
Bilgisayarinizi yeniden baglatmaniz istendiginde,
Evet secenegini tiklatin.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. USRobotics Kurulum CD-ROM'unu takin.

—=>

CD otomatik olarak baglamadi mi?

Baslat menustnden, Bilgisayarim secenegini secin
ve CD siricisina gift tiklatin.




4. Skype Yazilimini Kurun

Eger Skype yazilimi bilgisayarinizda kuruluysa,
adim 5 adimina gidin.

A. Eger istenirse, dili segin ve Son Kullanici
Lisans Anlagmasini kabul edin.

B. Install Skype (Skype Yazilimini Kur) segenegini
segin.

=10l

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Install USE Internet Phone
User Guide

Software

Support

Change Language x

C. Skype yazilmini kurmak i¢in talimatlan izleyin.




5. USB Internet Phone lriiniinii kurun

A. Install USB Internet Phone (USB Internet
Phone Uriiniinii Kur) segeneglnl kurun.

USRobotlcs

USRobotics USE Internet Phone

Install Skype

/, 3 Install USE Internet Phone

User Guide
Software

Suppert

Change Language x

B. USB Internet Phone liriiniinii kurmak igin
talimatlarn izleyin.

Allow this program to use Skype (Bu programin
Skype kullanmasina izin ver) segeneginin segilmis
oldugundan emin olun.

\ ARG program wants to use Skype
C

Anvzhar pengravh b Brping th acsse Shype. Th £anba & patentis pacurty
i

Whit i yona B b T

il
Sistem tepsisinde, saatin yaninda yesil telefon

simgesi goriinmelidir. g8 Egder telefon
simgesi kirmizi ya da gri renkte ise, daha fazla
bilgi icin “Sorun Giderme” sayfa 170 bolimine
basvurun.




6. Test aramasi yaparak kurulumu
dogrulayin.

A. Windows Baslat menusinden, Programlar
secenegini segin ve Skype segenegdini segerek
Skype programini baslatin.

B. Tools (Araclar), Options (Segenekler)
seceneklerini segin. Daha sonra Sound Devices
(Ses Cihazlari) segenegini segin.

C. Skype programinda, Make a test call to Skype
answering machine (Skype telesekreterine test
cagdrisi yap) secenegini segin ve ekrandaki
talimatlari uygulayin.

%) Skype™ - Options 3
M Genera
inudia In S8 Audic Device v
"\J Privacy
audio Out Us8 Audio Device v
P Natifications Ringing USB Audio Device: b
N ounce [Jring PC speaker
[]Let Skype adjust my sound device settings
1 | Sound Devices
@ Hotkeys
4 Comnection
Call Forwarding
@ & voremal ©  Leainmore how to set up vour audio settings,
@ Wideo (BETA) u Make a test call to Skype answering machine
. Advanced
o

Tebrikler!

USRobotics USB Internet Phone Griinlnd kurdunuz.
Lutfen Web tarayicinizi agin ve www.usr.com/
productreq/ adresinde telefonunuzu kaydedin.



www.usr.com/productreg/
www.usr.com/productreg/

Calistiriimasi

Ses

Telefonun ses dizeyini ayarlamak igin, masaustindeki
saatin yaninda bulunan sistem tepsisindeki USB Internet

Phone simgesini [@F2RERIN cift tiklatin. Ayni zamanda

USB Internet Phone simgesini sag tiklattiktan sonra
Volume Controls (Ses Diizeyi) segenegini
tiklatabilirsiniz. Daha sonra kaydirma gubugunu saga ya
da sola kaydirarak telefonun hoparlériiniin ses diizeyini
ayarlayabilirsiniz.

| USRobotics |
USB Phone

of) e

'
e ——————'—————
A

L )
Mikrofon hassasiyeti, sesinizin siddetine gore otomatik
olarak ayarlanir.

Geligsmisg

USB Internet Phone simgesini sag tiklatin ve Advanced
(Geligsmis) segenegini tiklatin Bu islem, Advanced
(Gelismisg) 6zellikler penceresini agar.

W ntgong call dsplays Sorpe window
[ R wihen Windews staets

Bu pencerede, agagidaki segenekleri ayarlayabilirsiniz:

* Outgoing call pop up skype window (Arama
yapildiginda skype penceresi agilsin) segenegini
etkinlegstirin veya devre digi birakin. Bu dzelligi
segerseniz, arama yaptiginizda bir Skype penceresi
acilr.




*  Run when Windows starts (Windows baslatildiginda
calistir) 6zelligini etkinlestirin veya devre disi birakin.
Bu 6zelligi segerseniz, bilgisayarinizi agtiginizda USB
Internet Phone yardimci programi otomatik olarak
calisir.

* Ring styles (Zil tdrleri) bolimund kullanarak 10 farkl
zilden birini segin. Ayrica, zil sesini telefonun sag alt
kosesindeki #- tusuna basarak da degistirebilirsiniz.

+ USB Internet Phone gelismis ayarlarini varsayilan
fabrika ayarlarina sifirlamak icin Reset (Sifirla)
secenegini segin.

Bu ayarlari degdistirmeyi tamamladidinizda, degisikliklerin
etkin olmasi igin OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

Dil Secimi

USB Internet Phone simgesini sag tiklattiktan sonra
Select Language (Dil Segimi) secenegini tiklatin. Bu
pencere yardimiyla, USB Internet Phone mendilerinin
gOsterilecegi dili segebilirsiniz.

Bilgisayarinizdaki Skype penceresi ile
telefon rehberindekilerin aranmasi

Telefonunuzdaki silme tusuna @ basin ve
bilgisayarinizdaki Skype tusunu ¢ift tiklatin.
S skype (Onine] |

Q')‘é‘“'u,,, 10:14 &M

(Istege Bagli) Add Contact (Kisi Ekle) veya Search
(Arastir) seceneklerini tiklatin ve yeni kisi eklemek igin
ekranda beliren talimatlari uygulayin.

Skype penceresinde kisi se¢in ve aramak igin génder

@ tusunu tiklatin.




Aramayi tamamladiginizda, Skype penceresinde

sonlandir e tusunu tiklatin.
Telefonu kullanarak arama yapilmasi
Telefon rehberinizdeki kisilerin aranmasi

Telefonunuzdaki contacts (kisiler) digmesine basin. @

Kisiyi segcmek icin ok tuslarini kullanin.

Cevrimici Kisi: l
Cevrimdisi kisi: E

Kisiyi aramak igin gdénder tusuna (yesil) @ basin.
Arama tamamlandiginda, sonlandir tusuna (kirmizi)

basin. @

Hizli aramanin kullaniimasi

Bilgisayarinizda sistem tepsisinde bulunan Skype tusunu

cift tiklatin. Q:)_‘é'“'ﬁ,; 10:14 Al

Skype penceresinde, telefon rehberindeki kigilerden birini
sag tiklatin ve Set Speed-Dial (Hizli Arama Ayarla)
segenegini tiklatin.

Bir ya da iki basamakli bir hizli arama numarasi girin ve
numarayi kisiye atamak i¢cin OK (Tamam) tusunu tiklatin.




Telefonunuzda hizli arama numarasini girin ve génder
@ tusuna basarak aramay! yapin.

Aramayi tamamladiginizda sonlandir tusuna basin. @

Arama kaydindan arama yapilmasi
Arama kaydinda gezinmek ve yapacaginiz aramayi

segmek igin ok tuslarini kullanin.

Arama yapmak igin génder @ tusuna basin.

Aramayi tamamladiginizda sonlandir tusuna basin. @

Normal hattin ya da cep telefonunun aranmasi

SkypeOut™ kullanarak normal hatlari ya da cep
telefonlarini arayabilirsiniz. Oncelikle www.skype.com
Internet adresine gidin ve “Skype Kontoéri” satin alin.
Daha sonra sadece numaray! gevirin.

Normal hatti ya da cep telefonunu aramak igin, 6nce
telefonun tus takiminda 00 ya da + ¢evirin.

Daha sonra ulke kodunu ve aradiginiz numaray! gevirin.
(Uluslararasi aramalar hakkinda daha fazla bilgi almak
icin http://support.skype.com Internet adresine gidin.)

Gonder tusuna basin. @

Aramay| tamamladidinizda sonlandir tugsuna basin. @




Arama kabul etmek

Telefon caldiginda aramay! yanitlamak i¢in génder (™
tusuna basin.

Aramayi tamamladi§inizda sonlandir tusuna basin. (<

Beklemedeki cagrinin alinmasi

Bir baska aramayla mesgulken yeni bir arama gelmesi
durumunda, ilk aramayi beklemeye alarak ikinci aramayi
alabilirsiniz.

ikinci aramayi alarak ilk aramayi beklemeye almak igin

gonder (™) tusuna basin.
Gelen aramaya gegmek igin kisiler tusuna (& ) basin.
Konusmak igin génder (™) tusuna basin.

Aktif aramayi sonlandirmak igin sonlandir (%) tusuna
basin.




Simgeler

Aciklama

Telefon Ekrani

Skype oturumu agilmamis

D,

Telefon bagl, U.S. Robotics

USB Phone yazilimi B X ﬂ
cahismiyor

Telefon beklemede, 14:35
U.S. Robotics USB Phone Let's Skype

yazihmi ve Skype yazilimi
cahsiyor

Gelen arama

Bekleme durumunda

%

Arama listesinde

"4

Aranan numara

Baglaniyor

L

Arama listesinde

Kagirilan ¢agri

Q

Bekleme durumunda

<

Arama listesinde

W
Kisi gevrimigi l
Kisi cevrimdisi .

&4
SkypeOut a




Sorun Giderme

USB Internet Phone sistem tepsisi simgesi kirmizi

renkte E

Olasi G6zim:

USB Internet Phone aygitini yeniden baglayin.

USB Internet Phone sistem tepsisi simgesi gri renkte

=

Olasi G6zium:

Windows Basglat menusiinden, Programlar, Skype
secgeneklerini segin ve Skype programini baslatin.

Olasi G6zim:

Skype yardimci programinda, Tools (Araglar) ve
Options (Secenekler) segeneklerini segin.

Privacy (Guvenlik) ve Manage other programs’ access
to Skype (Diger programlarin Skype erisimini diizenle)
segeneklerini tiklatin.

8 Sicype™ - Options 3

(2 onky people 1 have shared my detals with.

() sound Oovons [ e - Chae sty
[A] Hotey:

Corrachio

Call Farwardng

0 & vecerral ikt
= -

\ 2 B oite covery s o Se

oo (BETA £y
Qv . V]




U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe secenegini segin ve
Change (Degistir) secenegini tiklatin.

Allow this program to use Skype (Bu programin
Skype'l kullanmasina izin ver) se¢enegini segin ve OK
(Tamam) dugmesini tiklatin.

]

‘ .4 Another program wants to use Skype
L )

Another program is trying to access Skype. This can be a potential security
risk,
‘What would you like to do?

Name; U.5.RoboticsUSEPhone.exe

() Allows this program to use Skype

() Allow this program o use Skype, but ask again in the Future
(O Do not allow this program to use Skype

twhat does this mean?

USB Internet Phone aygitimin bilgisayarima bagh
oldugu goriniyor - ancak telefonun tuslan
calismiyor.

Olasi Goziim

USB Internet Phone aygiti yardimci programinin ve
Skype programinin ¢alismakta oldugundan emin olun.
Yardimci programlar kurulmamigsa, bu kilavuzdaki
kurulum talimatlarini gergeklestirin.

Bilgisayarim USB Internet Phone aygitini algilamiyor.
Olasi C6zum:

Telefonunuzun USB kablosunun bilgisayarinizdaki USB
portuna sikica bagli oldugundan emin olun.




Olasi GCoziim:

Kurulum sirasinda bir hata olugsmus olabilir. Telefonu
bilgisayarinizdan sékin, yazilimi kaldirin ve kurulumu
tekrar gergeklestirin.

USB Internet Phone “Standby” (Bekleme) veya
“Hibernate” (Uyku) modundan c¢iktiktan sonra
calismiyor (arayan sesimi duyamiyor).

Olasi G6zim:

USB Internet Phone aygitini portundan ¢ikartip, yeniden
takin.

Kulakliktan hicbir ses duyamiyorum.

Olasi G6zim:

2,5 mm'lik standart stereo girise sahip bir kulaklik
kullanmakta oldugunuzdan emin olun.

USB Internet Phone aygitindan higbir ses
duyamiyorum.

Olasi G6zum:

Skype yazilimi USB Internet Phone aygitini kullanacak
sekilde ayarlanamiyor olabilir.

Windows Baslat menlsinden, Programlar secenegini
secin ve Skype segenegini secerek Skype programini
baslatin.

Tools (Araglar), Options (Segenekler) segeneklerini
segin. Daha sonra Sound Devices (Ses Cihazlari)
secenegini secin.




Su g ayar igin USB Audio Device (USB Ses Aygiti)
segenegini segin: Audio In (Ses Girisi), Audio Out (Ses
Cikisi) ve Ringing (Zil Sesi).

8 Skype™ - Options =
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Sonra Save (Kaydet) secenegini tiklatin.




Destek

Skype yaziliminizla ilgili herhangi bir sorunla
karsilasirsaniz, http://support.skype.com adresine
basvurun.

USB Internet Phone igin destek almak istediginizde :

1. Model ve seri numarasi hakkinda bilgi sahibi olun.
Telefonunuzun model numarasi 9601'dir. Telefonla
teknik destek almaniz gerektiginde, telefonunuzun
seri numarasina ihtiyaciniz olacaktir. Lutfen seri
numarasini agagiya yazin.

Model Numarasi Seri Numarasi
9601

2. www.usr.com/support adresinde bulunan USRobotics
internet sitesinin Destek bolimiini ziyaret edin.
UriintinGizle ilgili olarak kullanicilarin en yaygin
karsilastigi sorunlarin gogu, SSS ve Sorun Giderme
Internet sayfalarinda agiklanmistir.



www.usr.com/support

3. Cevrimici form kullanarak teknik destekle ilgili
sorunuzu goénderin ya da USRobotics Teknik Destek
Bolima ile iletisim kurun.

ABD

Kanada
Avusturya
Belgika (Flamanca)
Belgika (Fransizca)
Cek Cumbhuriyeti
Danimarka
Finlandiya
Fransa

Almanya
Macaristan
Irlanda

italya
Liiksemburg
Orta Dogu/Afrika
Hollanda

Norveg

Polonya

Portekiz

Rusya

Ispanya

Isveg

Isvigre

Tirkiye

BAE

Ingiltere

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070 23 3545
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

21415 4034

8 800 200 20 01
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Destek iletisim bilgileri igin agagidaki internet adresini
ziyaret edin: http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Yasal ve Garanti

Yasal Bilgiler

Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir. USB Internet Phone ile

baglantili olarak kullanilan VoIP hizmetlerinin hicbiri acil servisleri ya da acil tele-
fon numaralarini (110, 112, 155, 156 vs.) aramak icin kullanilamaz. Polis, itfaiye
ya da ambulans gibi acil servisleri aramak igin normal telefonlari kullanin.

Uygunluk Beyani

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
ABD

bu Griinin FCC sartnamelerine uygun oldugunu beyan etmektedir:
Bolim 15, Sinif B

Bu aygitin calismasi, asagidaki kosullara baglhidir:

1) bu aygit tehlikeli olmayan elektromanyetik parazite neden olmayabilir ve

2) bu aygit, istemeden calistirimasina neden olanlar dahil, alinan her tirli paraziti
kabul etmelidir.

Bu aygit, Ev ve Ofis kullanimi ile ilgili olarak FCC B6lim 15 kosullarina uygundur.

Kullanicinin Dikkatine: Uyumdan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmayan her tirli
degisiklik ya da diizenleme, kullanicinin aygiti kullanma yetkisini gecersiz
kilacaktir.

Radyo ve Televizyon Parazitleri:

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15.B6lumu uyarinca, B Sinifi dijital
aygitlarla ilgili kisittamalara uygun oldugu tespit edilmistir. Bu kisitlamalar, evsel
tesisatlarda, zararli parazitlere kargi uygun koruma saglamak lizere tasar-
lanmistir. Bu aygit radyo frekansi enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir. Bu
cihazin Uretici talimatlarina uygun bigimde kurulmamasi ve kullanilmamasi duru-
munda, radyo iletisimine zararli parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli tesisat-
larda parazit olugmayacagina dair bir garanti veriimez. Bu aygit radyo ve
televizyon alicilarinda, aygitin kapatiimasi ve acilmasi ile anlasilacak zararli
parazitlerin olusmasina neden olursa, kullanici asagidaki énlemleri uygulayarak
parazitleri gidermeyi deneyebilir:

*  Alici anteninin yoniinli veya yerini degistirmek

+ Aygitile alici arasindaki mesafeyi arttirmak.

*  Aygiti, alicinin bagh oldugu devreden farkli bir devredeki ¢ikis noktasina

baglamak.
+  Yardim igin saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danismak.




UL Listesi/CUL Listesi:
Harici Grtnler igin:
Bu bilisim teknolojisi aygiti, Kurulum Kilavuzunda belirtilen kullanim amaglari

dogrultusunda hem ABD hem de Kanada pazarlari igin UL ve C-UL listelerinde
yer almaktadir.

Dahili Granler igin:

Bu bilisim teknolojisi cihazi, kart aksesuarlarin kullanici tarafindan takiimasi
islemini agiklayan kurulum talimatlarina sahip UL Listesinde bulunan kisisel bilg-
isayarlarla kullaniimak izere, ABD ve Kanada pazarlarinda sirasiyla UL ve C-UL
Listesinde bulunmaktadir.

Dizlstd Grinler igin:

Bu bilisim teknolojisi cihazi, sadece UL Listesindeki dizlsti bilgisayarlarla birlikte
kullanim igin, ABD ve Kanada pazarlarinda sirasiyla UL ve C-UL Listesinde yer
almaktadir.

Kanada'daki Kullanicilar igin

Industry Canada (IC)

Industry Canada'nin ICES-003, Dijital Cihazlar boliimiinde verilen girisime neden
olan cihaz standardinda belirtilen dijital cihazlardan radyo paraziti emisyonu igin
Sinif B sinirlarini agmamaktadir.

Kullanicilar, kendi guvenlikleri agisindan, gic tesisati, telefon hatlari ve varsa
dahili metal su borusu sisteminin toprak baglantilarinin birlikte yapiimasini
saglamalidir. Bu 6nlem &zelikle kirsal kesimlerde blyik 6nem tagimaktadir.
Dikkat: Kullanicilar, toprak baglantilarini kendileri yapmaya kalkismamali, uygun
bir inceleme yetkilisi veya elektrik¢i ile temasa gegmelidir.

C€

Uygunluk Beyani

935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA adresindeki U.S.
Robotics Corporation olarak bizler, sorumlulugu tamamen {izerimize alarak bu
bildirinin ilgili oldugu U.S. Robotics 9601 ve 9601A modellerinin, asagidaki stand-
artlara ve/veya diger kural belirleyen belgelere uyumlu oldugunu bildiririz.
EN55022

EN55024

U.S.Robotics Corporation olarak bizler, yukarida adi gecen Uriinin 89/336/EC
Yonergesinin temel gereksinimleri ve diger ilgili hikiimlerine uygun oldugunu
beyan ederiz.




U.S. Robotics Corporation iki (2) Yillik Sinirh
Garantisi

1.0 GENEL KOSULLAR:

1.1 Bu Sinirli Garanti yalnizca ilk son kullanici alicisina (MUSTERI) verilmektedir
ve baskasina aktarilamaz.

1.2 U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'in higbir temsilcisi, perakende
saticisi veya is ortagi, isbu Sinirli Garanti Gizerinde, U.S. ROBOTICS nam ve
hesabina degisiklik yapma yetkisine sahip degildir.

1.3 isbu Sinirh Garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden yeni olarak satin
alinmamis higbir Griini kapsamaz.

1.4 isbu Sinirl Garanti sadece Uriiniin amacina uygun olarak kullanllacagl Ulke
veya sinirlar dahilinde geqerlldlr (Uriin Model Numarasi veya iiriine yapistirilan
yerel telekominikasyon merciinin onayini igeren bandrollerde belirtilmistir).

1.5 U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bu Uriniin U.S. ROBOTICS veya yetkili
bayisinden satin alindid tarihten itibaren, IKI (2) YIL slreyle, normal kullaniimasi
ve servise tabi tutulmasi kosuluyla, iscilik ve malzeme bakimindan higbir sekilde
kusurlu olmadigini garanti eder.

1.6 U.S. ROBOTICS'in igbu garanti altindaki tek sorumlulugu, U.S. ROBOTICS'in
takdirine bagl olarak, kusurlu Uriin veya parganin, yeni veya guglendirilmis
pargalar kullanarak onarilmasi veya kusurlu rlin veya parganin, yeni veya
glglendiriimis ayni veya benzer uriin veya pargayla degistiriimesi olup, bu iki
segenegdin makul nedenlerden 6tird kullanilamamasi durumunda, U.S.
ROBOTICS kendi takdirine bagli olarak, MUSTERI'ye, U.S. ROBOTICS
tarafindan yayinlanan ve uriin igin 6nerilen en gilincel perakende satis fiyati
Gzerinden, gecerli her tirli servis licretinden az olmak lizere, bir geri 6deme
yapabilir. Yedekleriyle degistirilen tim Urinler ya da pargalar U.S. ROBOTICS'in
mali olacaktir.

1.7 U.S. ROBOTICS, degistirilen urlin veya pargalar icin, Grlin veya parganin
Miisteri'ye nakledildigi tarihten itibaren DOKSAN (90) GUN siireli garanti sunar.
1.8 U.S. ROBOTICS, bu iriiniin MUSTERI gereksinimlerini karsilayacagina veya
Gglincu sahislar tarafindan saglanan donanim veya yazilim Grinleriyle birlikte
kullanilabilecegine dair hicbir garanti vermez.

1.9 U.S. ROBOTICS, bu Urin ile birlikte verilen yazihm Grinlerinin kesintisiz ve
hatasiz galisacagina veya yazilim trlnlerindeki kusurlarin giderilecegine dair
higbir garanti vermez.

1.10 U.S. ROBOTICS, bu iriinde saklanan yazilim verileri veya MUSTERI'ye ait
diger veri ve bilgiler igin higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

2.0 MUSTERI'NIN YOUKUMLULUKLERI

2.1 MUSTERI, bu riiniin kendi spesifikasyonlari ve gereksinimlerini tam olarak
karsiladigina dair tim sorumlulugu kabul eder.

2.2 MUSTERI'ye bu iiriin ile birlikte verilen tim yazilimlarin bir yedek kopyasini
almasi 6nerilmistir.

2.3 MUSTERI, bu (iriiniin dogru bigimde kurulmasi ve Griiniin kullanilacagi igletim
ortaminda dogru bigimde kurulumunun, konfiglre edilmesinin, ¢alistirimasinin ve
uyumlulugunun saglanmasina iligkin tim sorumlulugu Gzerine alir.
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2.4 MUSTERI, garanti taleplerinin onaylanmasi amaciyla U.S. ROBOTICS'e,
Uzerinde tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili
bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek zorundadir.

3.0 GARANTI HIiZMETININ ALINMASI

3.1 MUSTERI, garanti servisi igin onay almak amaciyla, gegerli garanti siiresi
icinde U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S.
ROBOTICS Servis Merkezi ile temasa gegmelidir.
3.2 MUSTERI, garanti servis onayi almak igin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri
Numarasini ve lzerinde tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS
veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek
zorundadir.
3.3 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS
Servis Merkezi ile ilgili iletisim bilgileri igin Iitfen www.usr.com adresinde bulunan
U.S ROBOTICS Internet sitesini ziyaret ediniz.
3.4 MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmanina bagvuruda
bulunurken asagidaki bilgi ve materyalleri hazir bulundurmahdir:

. Uriin Model Numarasi

. Uriin Seri Numarasi

. Tarih igeren Satin Aima Belgesi

. MUSTERI adi ve telefon numarasi

. MUSTERI'nin kullandigi Bilgisayar Isletim Sistemi strimi

. U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM'u

. U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu

4.0 GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME

4.1 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili U.S. ROBOTICS
Servis Merkezinin, bir trlin veya pargada, dogrudan hatalr is¢ilik ve/veya
malzemeden kaynaklanan bir ariza veya kusur tespit etmesi ve riiniin IKi (2)
YILLIK garanti siiresi iginde olmasi durumunda ve MUSTERI'nin iade edilen {riin
veya parga ile birlikte Gzerinde tarih bulunan bir Satin Alma Belgesi (U.S.
ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyast)
ibraz etmesi halinde, U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bir Uriin iade Onayi (UIO) ve
Griiniin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iade edilmesine iliskin talimatlari
verecektir.

4.2 U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezi tarafindan
diizenlenen UiO olmadan U.S. ROBOTICS'e iade edilen (riin veya pargalar,
tekrar iade edilecektir.

4.3 MUSTERI, {iriin veya parganin yetkili U.S. ROBOTICS Iade Merkezine iadesi
icin gerekli nakliye Ucretlerini ddemeyi, Urlinl sigorta ettirmeyi veya nakliyat
sirasinda meydana gelebilecek zarar veya ziyan riskini Gizerine almay! ve orijinal
ambalaja benzer bir nakliyat konteyniri kullanmayi kabul eder.

4.4 lade edilen (irlin veya parga, yetkili bir U.S. ROBOTICS iade Merkezi
tarafindan onaylanmis bir iade olarak alinana kadar, U.S. ROBOTICS zarar veya
ziyandan sorumlu tutulamaz.

4.5 Onaylanan MUSTERI iadelerinin ambalajlari agilir, gézle incelenir ve vio
belgesinin diizenlendigi Uriin Model Numarasi ve Uriin Seri Numarasiyla
kargilagtirilir. Ekte gonderilen Satin Alma Belgesinin satin alma tarihi ve yeri
kontrol edilir. Yapilan gorsel incelemede iade edilen Uriin ya da parganin, UIO




belgesinin diizenlendigi MUSTERI tarafindan saglanan bilgilerle eslesmedigi
gorilirse, U.S. ROBOTICS garanti hizmetini vermeyebilir.

4.6 MUSTERI iadesinin ambalaji agildiktan, gérsel olarak incelendikten ve test
edildikten sonra, U.S. ROBOTICS, kendi takdirine bagl olarak, triin veya pargayi
tekrar calisir duruma getirmek igin gereken sekilde, yeni veya guiglendirilmig triin
veya pargalar kullanarak onarim veya degisiklik yapar.

4.7 U.S. ROBOTICS, masraflar kendisine ait olmak lizere, onarilan veya
degistirilen iriin veya parcayi, onayli MUSTERI iadesinin yetkili bir U.S.
ROBOTICS lade Merkezi tarafindan alinmasindan sonra en ge¢ YiRMi BIR (21)
GUN iginde nakledilmesi igin gerekli her tiirlii gabay1 gésterir.

4.8 U.S. ROBOTICS, onarilan ya da degistirilen Griin ya da pargalarin teslimati
veya kurulumunda yasanabilecek gecikmelerden kaynaklanacak hasarlardan
sorumlu degildir.

5.0 SINIRLAMALAR

5.1 DIGER FIRMALARIN YAZILIMLARI: Bu U.S. ROBOTICS iiriiniinde, kullanimi
diger yazihm firmalari tarafindan ayrica saglanan son kullanici lisans
anlasmalarina tabi olan, diger yazilim firmalarina ait yazilimlar bulunabilir veya bu
gibi yazilimlari igerebilir. Bu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, bu tir diger
firmalarin yazihimlari icin gecerli degildir. Gegerli garanti igin, s6z konusu
yazilimlarin kullanimina iligkin son kullanici lisans anlagmalarina bagvurabilirsiniz.
5.2 KOTU KULLANIM, IHMALKARLIK, UYUMSUZLUK, HATALI KURULUM VE/
VEYA ORTAM KOSULLARINDAN KAYNAKLANAN HASARLAR: Yirirllikteki
kanunlarin izin verdigi 6lglide, isbu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, normal
kullanima bagli yipranmayi, isletim sisteminin glincel ve/veya gelecekteki
versiyonlari veya giincel ve/veya gelecekteki donanim veya yazilimlarla birlikte
kullaniimasindan kaynaklanan hasar veya veri kayiplarini, yapilan degisiklikleri
(U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezleri digindaki
sahislar tarafindan); operatdr hatasi veya kullanici kilavuzlari veya diger
belgelerde verilen talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar, yildirim,
firtina, sel, yangin ve deprem, vb. dodal afetlerden kaynaklanan hasarlari, Griin
seri numarasi bozulmus veya silinmis trdinleri, koti kullanim, ihmalkarlik veya
uygun olmayan sekilde kullanimi, uygun olmayan fiziksel, sicaklik veya elektrik
geriliminden kaynaklanan hasarlari, sahte Urlnleri, bilgisayar virlsu, solucanlar
(worm), Trojan horse gibi nedenlerden veya bellek arizasindan kaynaklanan
hasar ve veri kayiplarini, kazalardan veya kétu kullanimdan kaynaklanan triin
arizalarini (uygun olmayan kurulum, hatal gerilimlere ve gii¢ kaynaklarina
baglanti dahil ancak bununla sinirli degildir), tedarikgisi U.S. ROBOTICS olmayan
UrGnlerden kaynaklanan arizalar, nem, ¢liritiici ortamlar, yliksek gerilim, nakliyat,
anormal galisma kosullarindan kaynaklanan hasarlar veya Griiniin kullaniimasi
amaglanan Ulke veya sinirlar (Uriin Model Numarasi veya uriine yapistirilan yerel
telekomiinikasyon merciinin onayini igeren bandrollerde belirtiimistir) disinda
kullaniimasindan kaynaklanan arizalari kapsamaz.

5.3 YASALARCA iZIN VERILEN OLGUDE, YUKARIDA ANILAN GARANTILER
VE COZUMLER MUNHASIRDIR VE TUMU ACIKCA REDDEDILEN o
TICARILESTIRILEBILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK, TATMIN EDICI
KALITE, TANIMLAMALARA UYGUNLUK VE IHLAL ETMEME GARANTILERI,
KOSULLARI VEYA SARTLARI DA DAHIL OLMAK UZERE, GERCEKTE VEYA
YASALARIN VE YONETMELIKLERIN UYGULANMASIYLA YA DA BASKA
SEKILDE AGIK YA DA IMA EDILEN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN
VE KOSULLARIN YERINE GECER. U.S. ROBOTICS, URUNLERININ SATISI,
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KURULUMU, BAKIMI, GARANTILERI YA DA KULLANIMIYLA ILGILI
YUKUMLULUKLER| REDDEDER VE HICBIR SAHSA, BUTUR o
YUKUMLULUKLERIN KENDI NAM VE HESABINA KABUL EDILMES YETKISINI
VERMEZ.

5.4 SINIRLI SORUMLULUK YASALARCA IZiN VERILEN OLGUDE
SOZLESMEYE YA DA HAKSIZ EYLEME (IHMAL DAHIL) DAYANIYOR
OLMASINA BAKILMAKSIZIN, SATIS, KURULUM, BAKIM, KULLANIM,
CALISMA, ARIZA YA DA HIZMETIN KESINTIYE UGRAMASIYLA ILGILI YA DA
iLGISizZ, HER TURLU TESADUFI, SONUCTA MEYDANA GELEN, OZEL YA DA
HER TURLU CEZAI HASARLARDAN, GELIR YA DA KAR KAYBI, IS YAPMA
KAYBI, BILGI YA DA VERI KAYBI YA DA PARASAL KAYIPLARDAN, U.S.
ROBOTICS YA DA YETKILI SATICISI BU TUR HASARLARIN MEYDANA
GELEBILECEGi KONUSUNDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI,
U.S. ROBOTICS KENDISINi VE TEDARIKGILERINI HER TURLU _
YUKUMLULUKTEN HARIC TUTAR VE YUKUMLULUGUNU U.S. ROBOTICS'IN
ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI, DEGISTIRILMES| YA DA
ODENEN SATIN ALMA FIYATININ JADE EDILMESIYLE SINIRLANDIRIR. BU
HASAR NEDENIYLE YUKUMLULUKLERDEN FERAGAT ETME BILDIRIS],
BURADA VERILEN GOZUMUN ASIL AMACINI YERINE GETIREMEMESINDEN
ETKILENMEZ.

6.0 YASAL FERAGAT:

Bazi llkeler, eyaletler ya da yonetim birimleri, ima edilen garantilerin harig
tutulmasina ya da sinirlandiriimasina, tiiketicilere sunulan belirli Girtinlerin tesaddifi
ya da sonugta meydana gelen hasarlarin sinirlandiriimasina ya da kisisel
yaralanmalarda yukimliligin sinirlandiriimasina izin vermemektedir, bu nedenle
yukarida belirtilen sinirlamalarin MUSTERI'ye uygulaniginda sinirlamalar olabilir.
Ima edilen garantilerin tamamen ayri tutulmasina yasalarca izin verilmediginde,
bu garantiler, yazili garantinin iKi (2) YILLIK siiresiyle sinirhdir. Bu garanti,
MUSTERI'ye, yerel kanunlara gére degisebilen gesitli yasal haklar saglamaktadir.

7.0 YURURLUKTEKI KANUN:

Isbu Sinirli Garanti, ABD, lllinois Eyaleti kanunlarina gére yiritilecektir.
Kanunlarin gatismasi ilkeleri ve Uluslararasi Mal Satisina lligkin Sézlesmeler
Hakkinda Birlegsmis Milletler Konvansiyonu harictir.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.







YcTaHOBKa

KomnnekT noctaBku

« USRobotics USB Internet Phone
¢ YCTaHOBOYHbIN KOMNAKT-AUCK
* PykoBoACTBO Norb3oBaTens

q)yHKLWIOHa.H bHblé BOSMOXHOCTU

OumncTutb:
*  YpaneHuve uudp npu Habope Homepa
*  OtobpaxeHune Ha aKkpaHe KoMMbloTepa
okHa nporpammbl Skype, korga TenedoH

HaxoaUTCs B HEAKTUBHOM COCTOSIHUN
+  OTKntoYeHe 3ByKa B MUKPOOHE BO

BpeMs Bbl3OBa
@ KoHTakTbI: OTOﬁpa)KeHVIe CMNCKa KOHTaKTHbIX Nny

CTpenku:
«  [pokpyTka CnMcKoB BbI3OBOB U
KOHTaKTHbIX NNLL
¢ HacTtpovika rpoMKOCTM BO BpeMs Bbl30Ba

MNepepava:
& (e *  HanpaeneHue BbI30Ba Ha BbiGpaHHoOe

KOHTaKTHOE N0 UM HabrpaeMbIiii HOMep
TenecoHa

. OTBET Ha BXOASALWMIA BbI30B

*  YpgepxxaHue aKkTMBHOIO BbI30Ba

3aBeplueHune: 3aBepLUeHMe BbI30Ba U OTMEHa
neuncTeus
0-9: Beog undp TenedoHHoro Homepa
(I)_ 1nm Homepa BbicTporo Habopa
#J°: Linknnyeckuin npocmMoTp mMenoguii 3BoHka

*+: BBop 3Haka nnitoc (+) nepes HabvpaembiMn
undpamm
BBop * B kauecTBe Habupaemoro cumBona

He3n0 HaywWwHMKOB: [103BONAET MCMONb30BaTh NPOBOAHbLIE
HayLHUKN CO CTaHAAPTHLIM CTepeopas3bemMoM 2,5 MM.




TpeboBaHuA K cucteme

YTto6bl MOXHO ObINO ucnonb3osatb USB Internet Phone USRo-
botics 1 cnyx6y UHTepHeT-TenedoHun Skype™, komnbioTep n
cMCTeMHasi cpefa AOMKHbI OTBeYaTh CrieayoLmm
MWHUMarnbHbIM TPeGoBaHUSAM.

OnepaumnoHHas cuctema: Windows® 2000 nnn XP
BeicTpogenicTeme npoueccopa: 400 MIy

Mopt USB: USB 1.1 nnn USB 2.0

CBobGogHoe mecTo Ha gucke: 15 Mb

O3Y: 128 Mb

BbicokockopocTHoe NHTepHEeT-coeanHeHne
HOuckoeog CD-ROM

MporpammHoe obecneyeHne Skype

UHCTPYKUMM NO ycTaHOBKE

MpenynpexaeHue: Skype He MOXET MOMTHOCTBH 3aMEHUTb
06bIYHY0 cnyx0y Tenedonun. Jiobyto ycnyry VolIP,
mcnone3dyemyto coBmectHo ¢ USB Internet Phone, Henb3s
NPUMEHATL A5 BbI30Ba CY6 3KCTPEHHOW NOMOLLY Unn
Habopa HoMepoB aKCTpeHHoro Bbizoea (311, 911, 112, 999 n
T.4.). Ansi BbI30Ba Cny>6 3KCTPEHHOW NoMoLLM (MUnMums,
noxapHas cnyx6a nnm cnyx6a ckopow MOMOLLN) UCTIONb3yTe
NpoBOAHON TenedoH.

1. Y6eauTechb, YTO Ha 3KpPaHe HET HUKaAKUX
COOOLEeHUN.

BcnnbiBatolme cooBLLEHMS, TaKME KaK NMOKa3aHHOE Ha PUCYHKeE
HMXe, MOryT co3aBaTb NOMeXU AJ1si COOBLLEHNI, KOTOpbIE
6ynyT otobpaxatb npouecc ycraHoBku USB Internet Phone.

‘é Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click. this balloon ta fix this problem.

M 0 11:36 A

3akpoiiTe Bce BCMIblBaoLWme coobLleHnst B obnacTtu
naHenu 3agad.




2. NoacoeanHnTe USB Internet Phone k
nopty USB komnbroTepa.

JoxauTechb MHOUKaUMK, coobLuatoLLient, YTo
ycTaHoBKa 3aBeplueHa. Ecnu nosiButcs 3anpoc Ha
nepesarpysKky KOMMbOTEPA, HAXMUTE KHOMKY [da.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. BcTtaBbTe yCTaHOBOYHbIM KOMNAKT-AUCK
USRobotics.

—=>

KomnakT-auck He 3anyckaeTcs aBToOMaTu4eckun?

B meHto Myck BoiGepnTe Mow KoMnblOTEp 1 ABaXAbI
LLENKHNTE 3HAYOK AUCKOBOAA KOMMNAKT-AUCKOB.




4. YcTaHOBMTE NporpaMmmMmHoe obecneyeHune
Skype
Ecnu nporpamma Skype yxxe ycTaHOBMeHa Ha
KOMMnbrOTEpE, BbIMNONHUTE LWar 5.

A. Tpu nosiBNeHUn COOTBETCTBYHOLLEro 3anpoca
BblIbepuTe A3bIK, MPOYTUTE NIMLEH3NOHHOE
cornaileHvie s KOHEYHOro nonb3oBaTens v
NpMMMUTE €ro ycrnoBusi.

B. Bbibepute YcTaHoBKa Skype.

e

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

¥cmuoska USB Internet Phone
PYEOBOICTBO IONEIOBATEXE

Tlpor pasmoe obecnevenne

TloapepxEa

BufiepHTe T3HK x

C. Cnegyvite MHCTPYKUMAM NO YCTaHOBKE
nporpaMmmHoro obecneyeHus Skype.




5. YctaHoBuTte USB Internet Phone

A. Bblbepute YecTtaHoBka USB Internet Phone.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone

Yerunonn Skyppe

/- Yeranonka USE Internet Phooe |

— X

B. CnepyiTte MHCTPYKUUSIM MO YCTaHOBKE YCTPONCTBA
USB Internet Phone.

YBenutecn, 4To ycTaHOBNEH ¢naxok Pa3pewntsb
3TOM NporpamMmme ucnonb3oBaTtb Skype.

Skype

s s Bt soruacnee i S,

B naHenu 3agav paaoM € HYacaMu OO0ImMKeH
NosSIBUTBLCA 3eMeHbIA 3Ha4Y0K C Teﬂed)OHOM.

5555 Ecnv 3Hauok ¢ TenedoHoMm

OCTaeTCA KpaCHbIM Uiun cepbiM, Ond nojlyyvyeHund
OOMNOSNHUTENbHbBIX CBEAEHWI CM. pasaen

“YcTpaHeHue HencnpasHocTen” Ha cTp. 196.




6. NMpoBepLTe NPaBUNBLHOCTL YCTAaHOBKY,
caenas NPOBEpPOYHbIN BbI3OB.

A. B meHto Windows lNMyck BbiGepute (Bece
nporpammbl), 3atem Skype, 3atem 3anyctute
nporpammy Skype.

B. Boibepute CepBuc, Hactponku. 3atem
BblbepuTe AyANOyCTPOMCTBA.

C. B okHe nporpammbl Skype Bbibepute Caenatb
TEeCTOBbIN 3BOHOK Ha aBTOoOTBeTUYUK Skype n
crnegynTe MHCTPYKLMAM Ha 9KpaHe.

S, Skype™ - Hacipajmu 1]
N Oocwoere
Brua ayam UISE Ausi Drevice v
~
{ | BemnacHocTe
! Dot 810 L1 ko Device v
P CnoesmerA Inoien LK dun Devicn v
&'-h ] Chrwian s craseepes (B0
=
[E]Paspeusm. perymmparcy any
* | AyArDYTTROGTES
(1) smanen
“:_- Conppa e
Mepenanpaenehme
L Fp— Q Cloesou o Tpoicn
© Bawn (BETA) L) Casssr recvosssi e v Shpe
S r—— [omems ]
- / =1 =

TenedoH USB Internet Phone USRobotics
yctaHoBneH. OtkponTe obo3peBatens MHTepHeTa u
3apeructpupyiTte TenedoH no agpecy www.usr.com/

productreq/.



www.usr.com/productreg/
www.usr.com/productreg/

Ncnonb3oBaHue

FpoMKoCTb

UTtobbl OTperynupoBaTb rpOMKOCTL TenedoHa, Ha
naHenu 3agad ABaxabl LwenkHuTe 3Havok USB Internet

Phone okono 4yacoB Ha pabodem ctone. [l R
MOXHO Takke LLEeSNKHYTb NPaBon KHOMKOW MbILLN
3Ha4ok USB Internet Phone v Boibpatb PerynaTtopsbl
rPOMKOCTU. 3aTEM MOXHO OTPEerynmpoBaTtb rPOMKOCTb
OnHamuka TenedoHa, nepemMellas perynsatop BnNpaBo
Unu BNeBo.

USRobotics " E

USE Phone
& 4.

Tl |

quCTBMTeﬂbHOCTb MI/IKpOd)OHa aBTOMaTU4YeCKun
HacTpaunBaeTCcd B 3aBUCUMOCTU OT TPOMKOCTU rorioca.

dononHuTenbHble CBOUCTBA

LLlenkHnTe npaBow KHOMKOW Mbiwn 3Hadok USB Internet
Phone n BbibepuTe MapameTtpsbl. [1pu 3TOM OTKpOETCS
OKHO J0oMnonHUTENbHbIX cBoNCTB MapamMeTpsbl.

¥ Morasats ormo Sope nps MOmAALLES Beoote

T Burnirsmae tgat sarrpine Wk

[ [ e——

Mised [

B aTOM OKHE MOXHO HacTpauBaTb cnefyloLine CBOMCTBA.

* YctaHoBUTE Unu cHUMUTE brnaxok NMokasaTb OKHO
Skype npu ucxogswem Bbi3oBe. Ecnn atoT
napameTp BblbpaH, okHO nporpammbl Skype
oToOpakaeTcs, Koraa BbINONTHAETCH BbI30B.




* YcTaHoBUTE UMW CHUMUTE (PrIaxXoK PyHKLUU
BbinonHeHue npu 3anycke Windows. Ecnv aTa
dyHKUMA BblbpaHa, yTunuta USB Internet Phone
OyaeT 3anyckaTbCs aBTOMaTUYECKM NPU BKITIOYEHWM
KoMMbloTepa.

*  Bbibepute ogmH 13 10 pasnnyHbIX CTUNEN 3BOHKA B
cnvcke Bbibop menoaum 3BoHka. Menoaumto 3BoHKa
MOXHO TaKKe U3MEHUTL C MOMOLLbIO KHOMKN #.° B
HWXHEM npaBoM yrny TenedoHa.

» Haxmute kHornky Reset (C6poc), 4tobbl cOpocnTb
JononHuTeneHble ceoricTBa TenegoHa USB Internet
Phone USRobotics oo 3aBoackux HacTpoek no
YMOMYaHuto.

[Nocne HacTpPOnKKN aTUX NapaMeTPOB HAXXMUTE KHOMKY
OK, 4To6bl M3MEHEHUSA BCTYNWUAW B CUNY.

Bbi6op A3bika

LLlenkHnTe npaBon KHOMKOWM Mbiwm 3Ha4ok USB Internet
Phone n Bbibepute BbibepuTte A3bIK. B 3TOM OKHE
MOXHO BblOpaTh s3blk MeHto TenedoHa USB Internet
Phone.

HanpaBneHune Bbi3oBa KOHTaKTHOMY
nuuy C NOMOLLLIO OKHa NporpamMmbl
Skype Ha KoMnbloTepe

HaxmMuTte kHOMKy yaaneHus @ Ha TenedoHe nunu
ABaXAbl WenkHUTe KHoMKy Skype Ha akpaHe

= Skype (Online)

KOMMbloTEPA. i) TEISTRERY

(OononHuTensHo) Buibepute [o6aBuTh nnm Uckatsb 1
crnepymnTe 3anpocaM Ansi CO34aHus KOHTaKTa.
BbibepurTe KOHTaKTHOE NULO B OKHE NporpaMmbl Skype 1

HaXXMWUTe KHOMKY nepenayu @, 4YTOGbI cCaenaTtb BbI30B.




lMNo 3aBepLueHUn pasroBopa HaXXMMUTE KHOMKY
3aBepLUeHns BbI3oBa e B OKHe nporpammbl SKype.

HanpaBneHue Bbi3oBa C NOMOLbLIO
TenedoHa

BbinonHeHne BbI3OBa C NOMOLLbLIO CMUCKA
KOHTaKTHbIX nuy

Haxxmute KHOMKY KOHTaKTOB Ha TeJ'Ie(bOHe. @
[lns BblgENeHNs KOHTaKTHOro nuua VICI'IOJ'Ib3yl7ITe

CTpenku

KoHTakTHOE N1Lo A0CTYMNHO: l

KoHTakTHOe N1LOo HEedOCTYMHO:
[na HanpaBneHns BbI30Ba KOHTAKTHOMY NULLY HaXMUTE

KHOMKY OTNpPaBKu @ (3eneHas).
Mo 3aBepLUEHNM pa3roBOPa HAXKMUTE KHOMKY

3aBepLUEHNs BbI30Ba (KpacHas). @

Ucnonb3oBaHue 6bIcTpOro Ha6opa
Ha komnbtloTepe B NaHenu 3agad aABaxabl LenkHUTe

= Skype (Onlineg)

kHonky Skype. [ {,aé-“'u,,, 10:14 &M

B okHe nporpaMmbl SKype LLenKHUTE NpaBoi KHOMKON
MbILLM KOHTaKTHOE NULO U BbibepuTe 3agaTh ObICTPLIN
Habop.




BeeauTe ogHO3HaYHbLIN UNKU OBY3HAYHbLIA HOMED U
HaxkmuTe kHonky OK, 4ToObl Ha3Ha4YMTb 3TOT HOMEP AJIS
KOHTaKTHOro nuua.

Ha TenedgoHe BBeanTte HoMep GbicTporo Habopa u

HaXXMWUTE KHOMKY nepenaqn. N Ana BbIMOJIHEHUA

Bbl30Ba KOHTAKTHOIo nuua.
Mo 3aBepLleHnn pasrosopa HaXxXMNUTe KHOMKY

3aBepLUeHns Bbi3oBa. (&

BbinonHeHne BbI30Ba C MOMOLLbIO UCTOPUUN BbI3OBOB
[ns npokpyTKM ncTopmmn BbI3OBOB U BbiIBOpa BbI30Ba

A

ucnonsayite ctpenkn (|-
v

YUTtobbl coenath BbI30B, HAXMUTE KHOMKY nepegaun (™
Mo 3aBepLUEeHNN pa3roBopa HAXXMUTE KHOMKY

3aBepLleHna Bbi3oBa. <

BbinonHeHue Bbi3oBa Ha OObIYHbLIN NPOBOAHON UNKU
MOOUNbHbIN TenedoH

C nomouysto nporpammel SkypeOut™ MOXHO BbINOMHUTb
BbI30B Ha 0ObIYHbIN NPOBOAHOM NN MOBUIBHBIN
TenedoH. CHavyana nepenanTe Ha CTpaHuLy No agpecy
www.skype.com u 3akaxuTe kapTouky “Skype Credit”.
3atem Habepute HoMep.

YT1o6bl HabpaTb HOMEpP NPOBOAHOIO NN MOBUITBHOIO
TenedoHa, cHayana Ha knaesuaType TenedoHa HaxXMnTe
00 unu +.




3aTem BBeauUTe koA CTpaHbl U cam Homep TenedoHa.
(ana nony4YeHus cBefeHWIn 0 MeXayHapOAHbIX BbI30BaX
nocetute Beb-y3en no agpecy http://support.skype.com).

HaxmuTe kHomky nepegaun. (N
Mo 3aBepLUEHNM pa3roBOPa HAXKMUTE KHOMKY

3aBeplleHns Bbi3oBa. (&

I'Ionyqel-l ne Bbi3oBa

Korpa Teﬂe(*)OH 3a3BOHUT, HAXXMUTE KHOMKY nepenayun

"™\ ), yTOBbl OTBETUTHL Ha BbI3OB.
Mo 3aBepLUEHMM pa3roBopa HaXXMUTE KHOMKY

3aBepLUeHns Bbi3oBa. (¢~

YcTaHOBKa Bbi30Ba Ha yaep)xaHue

Ecnu BbI30B NpMHMMaETCs, Korga nocTynaeT eLle OamH
BbI30B, MOXXHO MOCTaBUTb NEPBLIN BbI3OB Ha yAepKaHue,
YTOObI NPUHATL BTOPOW BbI3OB.

HaxmuTe kHoMKy nepedayn (™), 4To6bl NPUHATL

BXOAALLMIA BbI30B, a NePBbIi BbI30B MOCTABUTbL Ha
yOoepaHue.

HaxmuTe kHoMKy kKoHTakTos (& ), 4To6bI
NepeKnUYNTLCA Ha BXOOALLMIA BbI3OB.

[lnsa pasroBopa HaXMuTe KHOMKy nepedayn (™S
[N 3aBepLUEHNs aKTUBHOIO BbI30BA HAXMUTE KHOMKY

3aBepueHus (~




3Hauku

OnucaHue

OTobpaxeHune Ha TenedoHe

He 3apeructpupoBaH B
Skype

D,

TenedoH NoaxmoYeH,

nporpamma U.S. Robotics _@f X ﬂ
USB Phone He paboTtaeT

HeakTuBHOe CcOCTOSsIHNME, 14:35
nporpammsbl U.S. Robotics Let's Skype

USB Phone u Skype
pabotatoT

Bxoaswui Bbi3oB

B HeaKTMBHOM COCTOSIHUM

%

B cnucke BbI30BOB

"4

Mcxoaswmn Bei3oB

MoakntoyeHune

L

B cnucke BbI30BOB

,

[MponyLeHHbIN BbI30OB

B HeaKkTMBHOM COCTOSIHUK

<

B cnucke BbI30BOB

KoHTakTHOe nnuo A0CTYMNHO

KoHTakTHOe nuuo
HeOoCTYMHO

SkypeOut

@[ )L




YcTtpaHeHue
HeMcnpaBHOCTEN

3Hauok USB Internet Phone B naHenu saga4

oTo6pa)kaeTcs KpacHbIM E
Bo3moxHbI cnocob ycTpaHeHus:

MoeTopHO nogkntounte USB Internet Phone.
3Hauok B naHenu 3agay USB Internet Phone
oTOoOpaXxkaeTcA cepbiM E

Bo3mOoxHbI cnocob ycTpaHeHus:

B meHto Windows Myck BbibepuTte (Bce nporpammsl),
Skype, 3aTem 3anycTute nporpammy Skype.
Bo3mOoxHbI cnocob ycTpaHeHus:

B ytunute Skype Bbibepute CepBuc, 3atem
HacTtpowku.

Bbibepute Be3onacHocTb, a 3aTem YNpaBnAaTb
Aoctynom B SKype Apyrux nporpamm.




Bbibepute U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe 1 Haxmute
N3meHUTB.

BbibepuTte PaspewmTb 3TOM Nporpamme
nmcnonb3oBaTtb Skype 1 Haxxmute kHonky OK.

i } Jpyraa nporpaMma npobyeT ucnonbaoearts Skype
<

370 HoweT BbITh NOTEHUHANEHBIM PHCKOM AN BEsonacHocTH Skype.

HT0 fibl Bbl XOTEMM CAENATE?

Wms; .5, RoboticsUSBPhone. exe

(%) PaspetwnTs 370l nporpanie Menonb3osats Skype

() PaspewnTE, HO CNPAWKEATE CHOBA & fyayLlEH
() He paspewdTs 3TOM Nporpanie HCNONE30BaTE Skype

Yo 370 obozHayaeT?

Yctponcteo USB Internet Phone nokasbiBaeT, 4Tto
NOAKITKOUYEHO K KOMNbIOTEpY , OQHAKO KHOMKM
Ha TenedoHe He paboTaloT.

Bo3moxHbI cnocob ycTpaHeHust:

Yb6eputecn, uto ytunuta USB Internet Phone u
nporpamma Skype pab6otatot. Ecnv yTunuTbl He
YCTaHOBIEHbI, BbINOJIHNTE LWarn no yctaHoBKe,
onuncaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE.

KomnbloTtep He pacno3Haet USB Internet Phone.
Bo3mOoxHbI cnocob ycTpaHeHus:

Y6egutech, 4yto kabenb USB TenedoHa HagexHo
nopkntoyeH k nopty USB komneioTepa.




Bo3moxHbI cnocob ycTpaHeHus:

Bo3mMoXHO, BO BpeMsi YCTaHOBKM NMpou3oLuia owmnbka.
OT1coenunHuTe TenedoH OT KOMMNbIoTEPa, YCTaHOBUTE

nporpaMmMHoe oBecrneyeHve 1 NoBTopUTe NpoLeaypy

YCTaHOBKM.

YctponcTtBo USB Internet Phone He paboTtaer
(aOOHEHT MeHSAl He CNbIWKUT) Nocrie BbixoAa
KOMMbHOTEpPa N3 pexnma oxxngaHusa Unum cnsiero
pexuma.

Bo3MoxHbIN cnocob ycTpaHeHus:

OtcoeanHuTe USB Internet Phone ot nopTa n cHoBa ero
noacoeavHuTe.

He cnbiweH 3BYyK B HayLLUHUKaX.
Bo3moxHbIN cnocob ycTpaHeHus:

Y6eamTech, YTO UCTONb3YOTCSA HAYLUHWKN CO
CTaHdapTHbIM cTepeopasbeMoMm 2,5 MMm.

He cnbiweH 3ByK B TenecdoHe USB Internet Phone.
Bo3mMoxHbIN cnocob ycTpaHeHus:

BoamoxHo, nporpammMa Skype He HacTpoeHa Ha
ncnonb3oBaHue TenedoHa USB Internet Phone.

B meHto Windows IMyck BbibepuTte (Bce nporpammbl),
Skype, 3atem 3anyctute nporpammy Skype.

Bbibepute CepBuc, Hactponku. 3atem Bbibepute
AyanoycTtponcTsa.




Beibepute Ayanoyctponcteo USB onsa Bcex Tpex

napameTpoB: Bxoa

TenoHINDANNGHY
Q.

ayavo, Beixog ayamo 1 3BOHOK.

15 Skype™ - Hacrpoims &
A Coceus L=
B syano U8 Ao Device v
) sesonaoocn
- Butena e LISE furde Dervios o4 ‘
P crommen Socem: USB duro Do Y -
Coeraan e g T
A o (] ren
E TR i
Ay eOyCTROGCTRA
[H) enaevus
iy Cosgmerie
| commwmse sopiros |

(- "

© s EETA)

E Y —

=

retuest S
by Cassam

3ateM HaxxmuTe KHonky CoxpaHUTb.




TexHU4YecKasa nogaepxka

Ecnu npu ncnonssosaHum nporpaMmmMbl SKkype BO3HMKNN
npobnemel, nepenante Ha Beb-y3en no agpecy:
http://support.skype.com

UTo6bl NONY4YnTb TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY ANd
yctponctea USB Internet Phone, BoinonHuTte
crnegytoLlee.

1.

Y3HarTe HoMep MOAENU U CePUNHbLIA HOMEpP
ycTpowncTtea. Homep mogenu tenedoHa - 9601. MNpu
obpalleHnn B OTAEN TEXHUYECKON NoaAEPKKM
HeobxoaMMo ByaeT ykasaTb CepuiHbIA HoMep
TenedoHa. 3anunte CepuUnHbIN HOMEP HUXKeE.

Homep mogenu CepuiiHbIN HOMEp
9601

2. lMepengute B pasgen Support (Mogaepxka) Beb-yana
USRobotics no agpecy: www.usr.com/support/.
MHorvne Hanbonee pacnpocTpaHeHHble Npodnemsl, ¢
KOTOPbIMU CTanNKmMBarTCA Nosib3oBaTesnin, onncaHbl
Ha Beb-y3nax "Yacto 3agaBaemblie BONpockl" u
"lMounck n ycTpaHeHue HeucnpasHOCTEN" AN1A KaXOoro
npoaykra.

3. 3apanTte cBOM BOMPOC MO TEXHNYECKOW NoadepXKKe B
MHTEPaKTUBHOM pexnme unun 06paT|/|Ter B oTaen
TexHn4deckon nogaepxkm USRobotics.

CLA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850

KaHapa www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850

AscTpus http://www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116

Benbrus (conamanackuin) http://www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 3545

Benbrus (ppaHLysckuit) http://www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46

BrvxHuin Boctok/Adpuka http://www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546

BeHrpus http://www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548

Benuko6putanus http://www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

lepmanus http://www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548



www.usr.com/support

[axus http://www.usr.com/emailsupport/ea 38323011

Wpnanausa http://www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Wcnanusa http://www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Wtanus http://www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
TMokcembypr http://www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Hupepnangp! http://www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Hopeerus http://www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
OA3 http://www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Monblua http://www.usr.com/emailsupport/pl

MopTyranusa http://www.usr.com/emailsupport/pt 214154034
Poccus http://www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 20 01
Typuus http://www.usr.com/emailsupport/tk

DUHNAHONS http://www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
PpaHuns http://www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Yewckas Pecnybnuka http://www.usr.com/emailsupport/cz

LWseviuapwsi http://www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
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CooTBeTcTBME CTaHAApPTaM U
rapaHTus

UHcopmaumsa o cooTBeTCTBMU CTaHAapTam

YT06b61 MOXHO BbINO Mcnonb3oBaTe USB Internet Phone USRobotics u cnyx6y
WHTepHeT-TenedoHum Skype™, koMmbloTEp 1 CUCTEMHasi cpefia [OMKHbI OTBeYaThb
cnefyoLmM MUHUManNbHBIM TPEGOBaHUAM.

3asBneHue o COOTBETCTBMU CTaHAapTam

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.

rapaHTUpYeT, YTO AaHHbIN NPOAYKT OTBEYAET TEXHUYeCkUM TpebosaHusm FCC:
YacTtb 15, Knacc B

Mpw akcnnyaTauum 3Toro ycTponcTea AOMKHbI COBNIOAaTHCS criedytoLme ycnoBus:
1) AaHHOe YCTPOWCTBO He AOIMKHO SABNATHCS UCTOYHUKOM 3MEKTPOMArHUTHbIX NOMEX,
2) faHHOE YCTPOWCTBO AOIXHO paboTaTh B YCNOBUSX NOMEX, BKNOYas Te, YTO MOryT
BbI3bIBaTbL 60U B paboTe.

[aHHoe o6opyaoBaHue cooTBETCTBYET TpeGoBaHWsM YacTv 15 npasun FCC u
npegHa3Ha4yeHo Ans UCNonb3oBaHWs 4oMa U B oduce.

MpenynpexaeHne AnNs Nonb3oBaTens: USMEHEHWs N Mogudukaumumn, He ofoGpeHHbIe
NpsIMO CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHOMN 38 COOTBETCTBUE TEXHUYECKUM YCITOBUAM, MOTYT
NPUBECTM K NULLIEHWIO NONb30BaTENs NpaB Ha 3KCMyaTaumio AaHHOTo 06opyaoBaHuS.

Momexwu Tene- n paguonpuema

[laHHOe YCTPOCTBO NPOTECTUPOBAHO U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLMM TpeboBaHUAM,
npeabsBnsemMbIM K LndpoBbIM YCTPOMCTBaM knacca B, cornacHo yactu 15 npasun
FCC. 311 orpaHuyeHvsi BBeeHbl Arsi TOro, YTobbl B pa3yMHbIX npegenax obecneunTs
3aLUMTY OT HEXenaTenbHbIX ¥ BpefHbIX MOMEeX B XUMbIX NoMeLLeHusx. Hactosiwee
o6opyaoBaHME reHEPUPYET, MCNONb3YET U MOXET U3Ny4aTb paavoBorHel. B cnyyae
YCTaHOBKM U dKCMNyaTauun ¢ HapyLweHNeM VHCTPYKLUUIA NPOU3BOAUTENS, YCTPONCTBO
MOXeT Cco3AaBaThb NoMexu Ans paguonpviema. OfHako 1 B cryvae yCTaHOBKM C
co6niofeHNeM MHCTPYKLMIA OTCYTCTBUE NOMEX He rapaHTupyetcs. Ecnu gaHHoe
YCTPOWCTBO CO3LaeT NOMEXN paano- U TENEBUSUOHHOMY NPUEMY, YTO MOXHO
onpeaenuTb NyTeEM BbIKIIOHEHUS U BKIIOYEHWS YCTPOMUCTBA, NOMbITATECh YCTPaHUTL
NOMEeXM OAHUM W3 CrefytoLLmMX crnocoGoB.
. MepeopueHTUpyiiTe UNK NepemMecTTe NPUEMHYIO aHTEHHY.
*  YBenu4bTe paccTosiHWE MeXZy YCTPOUCTBOM U NMPUEMHUKOM.
. MopknoyuTe YCTPOCTBO U NPUEMHUK K Pa3HbIM BETBSIM CETU
3reKTPONUTaHNS.
+  OBpatuTech 3a NOMOLLbIO K CBOEMY NOCTaBLLMKY UMK K CNELMANUCTY B
obnactu paguo u TeneenaeHust.




Peructpauus UL/Pernctpauus CUL:

[Insi BHELUHUX YCTPONCTB:

[HanHoe UT-o6opynosaHue siBnsieTcst 3apernctpuposaHHbiM UL n CUL cooTBeTcTBEHHO
ans puiHkoB CLUA 1 KaHagbl Anst UCMONb30BaHWS B LIENSIX, ONUCaHHLIX B PYKOBOACTBE
none3osartens.

[Ins BHYyTPEHHUX YCTPONCTB:

[anHoe obopyaosaHne HHOPMALIMOHHOW TEXHONOTMK ABNSETCA 3aperncTpMpoBaHHbLIM
UL 1 CUL cootBeTtcTBeHHO ans pbiHkoB CLUA 1 KaHagbl 1 npegHasHaydeHo ans
MCMONb30BaHUs! C MEPCOHANbHBIMU KOMMbIOTEPaMK, 3aperncTpupoBaHHsimm UL 1
MMELLMMU NOAPOGHBLIE MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE AOMOMHUTENbHBIX NNaT.

[Insi nopTaTUBHBLIX KOMMLIOTEPOB U HOYTOYKOB:

[aHHoe o6opynoBaHme NHPOPMALIMOHHOWN TEXHOMOTMK SABMSAETCS
3apeructpupoBaHHbiM UL n CUL cootBeTcTBEHHO Anst pbiHkoB CLUA 1 KaHagbl n
npeAHa3HayYeHo Ans UCMONb30BaHNS TOMBbKO C NOPTaTUBHLIMU KOMMbIOTEPaMU U
HoyTOYyKamu, 3aperncTpupoBaHHbiMu UL.

IOnsa nonb3oBaTteneun B KaHage

KaHapckui npomblwneHHbIi ctaHaapT (IC)

[aHHbIN LdpOoBO annapat He NPEeBbILIAET YCTaHOBIEHHbIE NPeaenb! Ans
obopynoBaHus Knacca B no ypoBHI0 U3nyyeHVsi paauonoMex oT L poBbIX YyCTPONCTB,
yKkasaHHble B cTaHaapTe Ans obopynosaHus,, Bbi3biBatoLLero paguonomexu, - Digital
Apparatus, ICES-003 - kaHafCKWii NPOMbILLNEHHbIN CTaHAapT.

Monb3oBaTtenu obsi3aTenbHO AOIKHBI (B Liensix cobcTBeHHo 6e3onacHocTy) caenatb
e[IMHOE 3a3eMIIEHNE SNEKTPUYECKON CETU, TENEOHHbLIX NNHWIA 1 MeTannn4yeckux Tpy6
BHYTPEHHEN cUCTeMbl BogocHabxeHns (ecnu TakoBble uMetoTcs). ATa mepa
NPEeaoCTOPOXKHOCTY KpalHe BaXkHa B CEMbCKOW MECTHOCTU.

BHuMmaHme. Monb3oBaTtenu He AOMKHbI NPEANPUHUMATL MOMbLITOK CAMOCTOSTENBHO
BbINONMHSATL dNeKTpuYeckue 3a3emneHust. [ins aToro oHW A0MKHbI obpallatbes B
COOTBETCTBYIOLLLYIO CINYXKGY UM K ANEeKTPUKY.

C€

3asiBneHue 0 COOTBETCTBUMU CTaHAapTam

Kopnopauusa U.S. Robotics, agpec kotopoit 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois,
60173-5157 USA, c nonHomn oTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNsiET, YTo ycTponctea U.S.
Robotics mogenen 9601 1 9601A, B OTHOLLEHWUN KOTOPbIX AENCTBUTENBHO HaCcTosILLee
3asiBNeHne, NOTHOCTbLI0 COOTBETCTBYIOT NepeyncrieHHbIM CTaHgapTam u/unm
HOPMaTUBHbLIM JOKYMEHTaM.

EN55022

EN55024

Hacroswwum kopnopaums U.S. Robotics 3asiBnsieT, 4To BblleHa3BaHHbIE YCTPOWCTBA
YOOBNETBOPSIOT OCHOBHbLIM TPEGOBaHWSIM U APYTMM COOTBETCTBYIOLLMM NOMOXEHUAM
[Oupektussl 89/336/EC.




OrpaHuyeHHas rapaHTusa kopnopauuu U.S. Robotics,
AencTBylowas B TeueHme AByX (2) net
1.0 OBLWUE NONOXEHUA

1.1 NanHas OrpaHuyeHHas rapaHTUs AeNCTBUTENbHA TOMbKO ANS NepBOHAYanbLHOro
KoHe4Horo nonb3osatens (MOKYMATEJA), koTopblit npuobpen AaHHoe u3genue, u He
noanexuT nepeaade Apyrum nuuam.

1.2 Hu ogvH 13 npeacraBuTeneit, NPoAaBLOB UM AenOoBbIX MAPTHEPOB Kopropauum
U.S. Robotics (U.S. ROBOTICS) He ynonHOMOYeH U3MEHSITb YCOBUSI AaHHOMN
OrpaHuyeHHoV rapaHTum oT umenn koprnopauumu U.S. ROBOTICS.

1.3 [JanHas OrpaHunyeHHas rapaHTus HU Npu Kakux obCTonTenbLCTBax He
pacnpoCTpaHseTcs Ha U3Aenusi, KoTopble He Bbinn NprobpeTeHbl B Ka4ecTBe HOBbIX

y koprnopauun U.S. ROBOTICS unu ee aBTop1M30oBaHHOro nNpoAasLa.

1.4 NanHasi OrpaHuUYeHHasi rapaHTusi AEeNCTBYET TONbKO B CTPaHe UM pervoHe, Ans
MCMONb30BaHUs B KOTOPbIX NPeAHa3HavYeHo AaHHoe usgenuve (Kak ykasaHo B Homepe
MOZENN U3AENNSI U Ha BCEX MapKMpOBKax ¢ 0603HaYeHNEM MECTHbIX
TENEKOMMYHWKALIMOHHBIX [JOMNYCKOB, UMEIOLLIMXCS Ha U3Lenuu).

1.5 U.S. ROBOTICS rapanTtupyet NOKYTMATEJO otcyTcTBME AedeKTOoB, CBA3AHHbLIX C
matepvanamv 1 U3rotoeneHmem, npu obbIYHBIX YCIOBUAX aKenyaTaumum

n obcnyxwvBarus B Tedenune BYX (2) NIET ¢ momenTa nokynku B U.S. ROBOTICS wnu
y ee aBTOpM30BaHHOrO NpogasLia.

1.6 VickntounTenbHbiM oba3atenscteom U.S. ROBOTICS B pamkax JaHHOW rapaHTum
aBnsieTcs 06s3aTensCTBO, No yecmotpeHuto U.S. ROBOTICS, oTpeMoHTMpoBaTh
HeucnpaBHOe n3agenue Unu aetarnb, UCNOoMb3ys HOBbIE UM BOCCTAHOBMEHHbIE AeTanu,
UM 3aMEHNTL HeWUCnpaBHOE M3Aenne UNu Aetanb Ha HOBOE M BOCCTaHOBIIEHHOE
3KBVBANEHTHOE WM aHANOTMYHOEe U3Jenune Unu aetanb, UK, eCin HU OAH 13
BbILLEOMNMCAHHbIX BAPUAHTOB BbIMOMHUTL HEBO3MOXHO, kopriopauus U.S. ROBOTICS
MOXET, N0 CBOEMY YCMOTpeHuto, Bo3mecTuTb MOKYMATEO ctonmocTs nprobpeteHus
13envs, He NPeBbILLAIOLLYI0 CaMO NocneaHel PeKOMEHA0BaHHON PO3HNYHON LieHbl,
onybnukoBaHHoW B nevatu kopropauuen U.S. ROBOTICS, 3a Bbl4eTOM CTOMMOCTH
npoBeAeHHOro peMoHTa. Bce 3aMeHeHHbIe u3nenus n aetanu CTaHoBATCA
cobcTBeHHoCTbIo koprnopauun U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS npepocTtaBnsieT rapaHT1io Ha BCe 3aMeHeHHbIe U3Aenis nm
nAetanv Ha cpok AIEBAHOCTO (90) AHEW c MomeHTa [OCTaBKM U3AENUS UNK feTanu
MOKYMATEJO.

1.8 U.S. ROBOTICS He npepocTaBnsieT HUKakux rapaHTuii U He NPUHUMAET HUKaKMUX
NPeTeH3nin OTHOCUTENBLHO TOrO, YTO AJaHHOE N3Aenune He oTeevaeT TpeboBaHNAM
MOKYMATENA, a Takke oTHOCUTENBHO MX paboTbl B COMETAHWUMN C APYTMU
annapaTHbIMW UnK NPOrpaMMHbIMU NPOAYKTaMu, NPeAoCTaBNeHHbLIMA CTOPOHHUMMU
KOMMaHUSMU.

1.9 U.S. ROBOTICS He npeaocTaBnsieT HUKaKNX rapaHTUin U He NPUHUMAaET HUKaKNX
NpeTeH3nin OTHOCUTENBLHO TOro, YTO paboTa NPorpaMMHbLIX NPOAYKTOB, NOCTaBAEMbIX C
AaHHbIM n3genunem, 6yaet 6e3olwnboyHon 1 GecnepebonHOM UnKn YTO BCe OLUMGKN

B MPOrpamMmMHbIX NpoaykTax 6yayT ucnpaeneHsbl.

1.10 U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTM HU 3a Kakoe NporpaMmmHoe
obecneyeHne unu apyrue aaHHble n nHdopmaumio NMOKYTMATENA, Haxoaswwmecs unm
XpaHsLLMecs B AaHHOM U3genuu.

2.0 OBA3ATENBLCTBA NOKYNATENA

2.1 MOKYMNATEJb npuHumaeT Ha cebsi BClo OTBETCTBEHHOCTb 32 COOTBETCTBUE AaHHOTO
130enusi CBOUM TEXHUYECKUM YCIOBUAM U TpeGoBaHUsIM.

2.2 NMOKYMNATENKO HacTosATeNbHO pekoMeHAYeTCst caenaTth pe3epBHYHo KONuio BCero
nporpaMmMHoro obecneveHusi, NOCTaBMSIEMOro C AaHHbIM U3AenueMm.

2.3 MNokynaTenb NpMHUMAaET Ha cebsi BClo OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBWIbHYHO YCTAHOBKY U
HacTpoViKy AaHHOTO U3aenusi u obecneyeHre ero NpaBUIbLHON YCTAHOBKM, HACTPOMKY,

aKcrnyaTaLmm 1 COBMECTUMOCTY ¢ paboyert cpeon yCTpoiicTaa.
2.4 Ansa ynoeneTBOpPEeHUst NPETEH3UI No rapaHTUiHBIM obsizatenscteam MOKYMATENb
06s3aH npenocTasuTb koprnopauum U.S. ROBOTICS gaTupoBaHHbIA JOKYMEHT,
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NoATBEPXKAAIOLMIA DAKT MOKYMKM (KOMWI0 KBUTAHLIMK, YAOCTOBEPSIHOLLIEN MOKYMKY B
kopnopauun U.S. ROBOTICS nnun y ee aBToprsoBaHHOro npogasLia).

3.0 MONYYEHWUE FAPAHTUAHOIO OBCNY)XXUBAHUA

3.1 ins nony4yeHns cornacus Ha rapaHtuiiHoe obcnyxusanue NMOKYMATESb gomkeH B
Te4eHve cpoka AeNCTBUSA rapaHTUM 06paTUTLCS B OTAEN TEXHUYECKON NOAAEPX KM
kopropauum U.S. ROBOTICS vnu B aBTOp130BaHHbIA CEPBUCHBIA LieHTp U.S.
ROBOTICS.
3.2 [Insa nonyyeHusi cornacusi Ha rapaHTuiiHoe obenyxusanue MOKYMATESb gorkeH
npefocTaBUTb HOMEP MOAENM U3LAENUsl, CEPUIHBIA HOMEP U3AEnUs U AAaTUPOBAHHbI
[OKYMEHT, NoATBepXKAaLLMiA haKT MOKYNKK (KOMUI0 KBUTAHLMK, YAOCTOBEPSIOLLEN
nokynky B kopnopauun U.S. ROBOTICS unu y ee aBToprM30BaHHOMO NpoAasLa).
3.3 UHdopmaumio 0 ToM, kKak CBA3aTbCS C OTAENOM TEXHUYECKOW NOAAEPKKU
kopropauum U.S. ROBOTICS vnu aBTopr3oBaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
U.S. ROBOTICS, mMoxHO nony4uTth Ha BeG-caiite koprnopauun U.S ROBOTICS no
aApecy: Www.usr.com
3.4 IMNpw obpalleHnn B oTaen TexHuyeckon nogaepku kopnopauum U.S. ROBOTICS
MOKYMATEJKO Heo6xoAMMO MMEeTb Moz PyKOW CreayHoLLyto MHchopMaLmio 1
[OKYMEHTbI:

. HOMep MOAENW U3aenus;
CEpUINHLI HOMEP U3AENUS;
[aTUPOBaHHbIN [OKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMIA haKT NOKYMNKY;
umMs 1 Homep TenedoHa MOKYTMATENSA;
HOMep Bepcumn onepaLmoHHON CUCTEMbI, YCTAHOBMNEHHOW Ha KOMMbIOTepe
MOKYNATENSA;
. yCTaHOBOYHbIN KomnakT-guck U.S. ROBOTICS;

pykosoacTso no yctaHoske U.S. ROBOTICS.

4.0 3AMEHA B TEYEHUE TAPAHTUMHOIO CPOKA:

4.1 Ecnu B TeueHue nepunoaa AevcTBus rapaHTum, coctaensiowero [1BA (2) FOOA,
otaenom TexHudeckon nogaepxkn U.S. ROBOTICS vnu aBTopr30BaHHLIM CEPBUCHLIM
ueHTpom U.S. ROBOTICS 6yneT ycTaHOBIEHO, YTO HenpaBusibHasi paboTta unum otkas B
paboTe n3genus unu getany SBNSETCs NPsSIMbIM CEACTBUEM HEKAYECTBEHHOTO
M3roToBNEHUs U (UNK) AedbekTa MaTepuana, v Ans Takoro M3[enus unu getanu
MOKYMATENb npegoctaBuT KONUIO AaTMPOBAHHOIO AOKYMEHTa, NOATBEPXAaoLLEero
haKT NOKyNKu (KBUTaHLMIO, yAOCTOBEPSIIOLLLYIO MOKYMKY U3Aenvs B kopnopauum

U.S. ROBOTICS wnu ee aBTopusoBaHHoro npogasua), koprnopauus U.S. ROBOTICS
sbigact NMOKYTMATEO Homep RMA (Homep paspelleHust Ha Bo3BpaT ToBapa) 1
MHCTPYKLMK NO BO3BPATY U3AENns B aBTOPM3OBAHHLIA OTAEN npuema npoaykunm

U.S. ROBOTICS.

4.2 No6oe nagenve unu getarns, Bo3spalleHHble B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa
RMA, BbigaHHoro U.S. ROBOTICS vnnu aBToOpu3oBaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM

U.S. ROBOTICS, 6yayT Bo3BpalleHbl BnagenbLy.

4.3 MOKYTATE/b cornaluaetcsi onnaTuTb TpaHCNOPTHbIE PacxoAbl MO BO3BpaTy
V3Oenvst Unu Jetanu B aBTOPU30BaHHRI LieHTp Bo3spaTta mnagenui U.S. ROBOTICS,
3acTpaxoBaTb U3AENWE UNW NPUHSATL Ha ce6S PUCK ero NOTEPU UMW NOBPEXAEHMS,
KOTOPbI€ MOTYT CNy4MTLCS NPU TPAHCNIOPTUPOBKE, U UCNONBb30BaTh TPAHCMOPTHbIN
KOHTENHEep, NAEHTNYHbIN OPUTMHANbHOW YNaKoBKe.

4.4 OTBETCTBEHHOCTL 3a NOTEPIO0 UMK NOBPEXAEHNE He BO3naraeTcs Ha

U.S. ROBOTICS, noka Bo3BpaLlaemMoe usgenue unu getans He 6yayT nonyyeHbl

B kayecTBe oduumanbHOro Bo3BpaTa B aBTOPM30BaHHbIN LIEHTP BO3BpaTa usgenuii
U.S. Robotics.

4.5 OcpuuymanbHo BosspalleHHble MOKYTATENEM nagenua pacnakosbiBatoTcs,
noaBeprarTCs BU3yanbHOMY OCMOTPY M CBEPKE HOMEPa MOAENN N3AENUa U CEPUIAHOTO
HoMepa usgenusi, Anst KoTopbix 661 BbigaH Homep RMA. B npunaraemMom JoKyMeHTe,
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noaTeepxaaroLiemM dakT NoKymnKW, NPOBEPSAIOTCA AaTa U MECTO NPUOBPETEHNs n3aenus.
U.S. ROBOTICS moxeT oTkazaTb B NpegoCcTaBrneHnmn rapaHTUAHOro obcnykuBaHusi,
€Crnu npw BrU3yanbHOM ocMOoTpe ByaeT BbISIBNEHO HECOOTBETCTBINE BO3BPALLIEHHOTO
nsnenus unu aetanu u ykasanHon NMOKYMATENEM vHdopmaumm, Ans kotopoi 6bin
BbifaH Homep RMA.

4.6 Mocne pacnakoBku, BU3yanbHOrO OCMOTPa U TECTUPOBAHWNSA BO3BPALLEHHbIX
MOKYMNATENEM wusgenuit, U.S. ROBOTICS, no cBoeMy yCMOTPEHUI0, NpoBeAeT
paboThl MO UX PEMOHTY UMW 3aMEHE C UCMOMNb30BAHUEM HOBbIX UIIM BOCCTAHOBMNEHHbIX
n3genuin unu getanew n cama onpegenuT obbem Takux paboT, HeobxoaMMbIA Ans
BOCCTaHOBMEHUs1 paboTOCNOCOGHOCTU U3AENNUSA UNu AeTanu.

4.7 U.S. ROBOTICS npunoxuT ycunusi, 4OCTaTO4HbIe C pasyMHOW TOYKWU 3peHus, Ans
[I0CTaBKM 3a CBOW CYET OTPEMOHTUPOBAHHOMO UMW 3aMEHEHHOTO U3AENUsa Unu aetanu
MOKYNATENKO B Tevenne ABAJLIATM OOHOIO (21) AHA ¢ MomeHTa nony4veHus
aBTOpPM30BaHHbLIM LIeHTpoM Bo3BpaTa uagenui U.S. Robotics odumansHoro Bo3spara
ot MNOKYMATENA.

4.8 U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a kakune 6bl TO HU Bbino ybbITkY,
BO3HUKLUME B pe3ynbTaTe 3aAepXKu Npy TPAHCMNOPTUPOBKE UNu JOCTaBke
OTPEMOHTUPOBAHHOTO MM 3aMEHEHHOTO U3AENUsa UNu AeTanu.

5.0 OTPAHUYEHUA

5.1 MPOrPAMMHOE OBECMNEYEHWE CTOPOHHWX MPOU3BOAUTENEWN. fanHoe
nagenve U.S. ROBOTICS moxeT BknioyaTb B ce6s UNu NocTaBnaTbCA B KOMMNEKTe

C NporpaMMHbIM o6ecrneyeHnemM CTOPOHHUX MPOU3BOAUTENEN, NCNOMNb30BaHKNE KOTOPOro
perynupyetcs oTaenbHbIMU MULEH3VOHHBIMU COrNaLLEHNSMU AN KOHEYHbIX
nonb3oBaTerei, KoTopble NPeAoCTaBNATCS NOCTABLUMKAMU NPOrPaMMHOIO
obecneyeHns CTOPOHHWX NpousBoauTeneit. [lenctane AaHHOM rapaHTum

U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHsieTcs Ha Takoe nporpaMmHoe obecneyeHne TpeTbux
dvpm. [na nonyyeHust uHpopmaummn o AencTBytoLel rapaHTum obpaTuTech k
TIMLEH3VOHHOMY COTMaLleHUIo ANst KOHEYHOrO MOoMNb30BaTensl, perynupyoLiemy
1CMosb30BaHMe Takoro NPorpamMMHoro obecneyeHns.

5.2 MOBPEXAEHWA BCNEACTBWE HEMPABUITbHOW SKCMYATALN,
HEBPEXXHOCTW, HECOOTBETCTBUA YCNOBUAM, HEMPABWUILHOW
YCTAHOBKW W/WNN BO3AENCTBUSA ®AKTOPOB OKPYXKAIOLLEN CPE[DI.

B npepenax, 4ONyCTUMbIX AEACTBYIOLLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM, HacTosLas
OrpanuyenHas MapaHTtua U.S. ROBOTICS He nmeet cunbl B criyyae: HopMarnbHOro
M3HOCA; NOBPEXAEHNS NN NOTEPU AaHHBIX BCNIEACTBUE B3AMMOAENCTBUSA C TEKYLLMMU N
(Mnu) 6yayLLIMMU BEPCUSIMU OMEPALIMOHHBLIX CUCTEM UIN C APYTYM TEKYLLUM W (UNKn)
6yayLLMM NporpaMMHbIM obecnedeHem 1 060pyaOBaHNEM; U3MEHEHWI (BbINOITHEHHbIX
nvuamu, He siensilowmmmcs cneumanuctamn U.S. ROBOTICS unu aBTopr30BaHHbIX
cepsucHbIx LeHTpoB U.S. ROBOTICS); noBpexaeHui, BbI3BaHHbIX oLMGKol onepaTtopa
NN HeCcoBIoAEHNEM MHCTPYKLWIA, U3NOXKEHHbIX B AOKYMEHTaLMW NoNb3oBaTens unm
APYrUX CONyTCTBYIOLLMX AOKYMEHTAX; NOBPEX/AEHWIA, Bbl3BaHHbIX BO3AENCTBUEM
NPUPOAHBIX ABNEHWI, HANpPUMep MOMHUW, LUITOPMOB, YparaHoB, NoXxapos,
3eMNETPSICEHUI U T.4.; B OTHOLUEHUN U3AENUI, CEPUIAHBIA HOMEpP KOTOpPbIX NoaaenaH
1NV yaaneH; HenpaBWIbHON SKCNIyaTauumn, HeBpexHOro Unu HeHaanexatliero
obpalleHns; NOBPEXAEHNIA, BbI3BaHHbLIX U3OLITOYHLIM (U3NYECKUM, TEMNEPATYPHLIM
VN 3NEKTPUYECKUM BO3LAENCTBUEM; B OTHOLLEHUN U3AENWIA, ABNSIOLLMXCS NoAAeNKamu;
NOBPEXAEHUS UNW NOTEpU AaHHbIX BCIEACTBME BO3AENCTBUS KOMMLIOTEPHOIO BUPYCA,
"4epBs", "TPOSHCKOrO KOHA" UMK NOBPEXAEHNs coaepXMMoro namsTy; cboes B pabote
YCTPOWCTBA, BbI3BAHHbLIX aBapueii, HeHagnexaluen UM HenpasunbHON 3KCNnyaTauven
(BKIOYasA, HO HE OrpaHNYNBasCb TAKOBbLIMU, HEMPABUIIbHYHO YCTAHOBKY, MOAKMIOYEHNE K
CETSIM UMK UCTOYHMKaM MUTaHUS C HECOOTBETCTBYIOLLIMM HanpsixeHnem); cboes,
BbI3BaHHbIX M3AeNMsAMU, He noctaensembiMu koprnopauuen U.S. ROBOTICS;
NOBPEXAEHWI, BO3HWKLUMX BCNEACTBME BO3AECTBUS BMaru, arpeccuBHbIX Cpeq,
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CKa4KoB HanpsbKeHWst U B pesyrbTaTe TPaHCMOPTUPOBKW UK HEeHaANEeXaLUmx
yCrnoBuit paGoThl; @ Takke aKCcnnyaTauuy U3Nenus He B TOW CTpaHe Uu pervoxe, Ans
MCMOIb30BaHMUS B KOTOPbIX OHO GbINo NpefHa3Ha4YeHo (Kak ykasaHo B HOMepe Moaeni
M30enUst U Ha BCEX MapKUPOBKax C 0603HAYEHNEM MECTHbIX TENEKOMMYHUKaLMOHHBIX
[I0MNYCKOB, UMEIOLLIMXCS Ha U3Aenum).

5.3 B MPEOENAX, PABPELWEHHbLIX 3AKOHOAATENLCTBOM, NMPUBEOEHHbLIE
BbILWE FTAPAHTUN U CPEACTBA 3ALWNTbI MPAB ABJAKOTCA
NCKNMIOYNTENBbHBIMU U SAMEHAIOT BCE APYTUE TAPAHTUN, MOJTOXEHUA
N YCNOBWUA, BIPAXXEHHBIE ABHO N MOAPA3YMEBAEMBIE,
NENCTBYIOLWWE MNA NMPUOBPETLUWE CUNY B PE3YNETATE MPUMEHEHUA
3AKOHA, MPEAMUCAHHBLIE 3AKOHOM UM OEVNCTBYIOLWME HA NIOBbLIX APYTUX
OCHOBAHWAX, BKINKOYAA TAPAHTUW, NMONOXEHUA N YCITOBUA
KOMMEPYECKOW LLEEHHOCTW, MPUrOAHOCTW AN UICNONb30BAHUA

B KOHKPETHbIX LENAX, FAPAHTUM YOOBNETBOPUTENBHOIMO KAYECTBA,
COOTBETCTBUA ONMNCAHUIO M HEHAPYLLEHWA MPAB, N B X OTHOLLEHUA
3[ECb BbIPAXXAETCS ABHbIV OTKAS3. U.S. ROBOTICS HE MPUHVUMAET HA
CEBSA W HE YNONTHOMOYMBAET HUKAKUX OPYTUX NUL MPUHUMATL HA CEBA
KAKUE-NMBO OPYIME OBA3ATENBCTBA, CBA3AHHLIE C MPOOAXEWN,
YCTAHOBKOW, OBCNY>KUBAHVEM, MPEQOCTABMNEHWEM FAPAHTUM UNA
NCMONb30BAHMEM CBOWX NMPOOYKTOB.

5.4 OrPAHNYEHWE OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOIO, B NMOJIHOM
COOTBETCTBMM C 3AKOHOM, U.S. ROBOTICS CHUMAET C CEBA U CBONX
MOCTABLLMKOB NIOBbIE OBA3ATENILCTBA, BBITEKAKOLIME U3 KOHTPAKTOB
VN BOSHUKAIOLWWE BCIEACTBWE MPAXXOAHCKNX MPABOHAPYLLEHWW (B TOM
YUCTIE NMPW HEBPEXKHOW 3KCMNYATALIMW), MO BO3MELLEHWIO NOBbLIX
CNYYAMHbBIX, KOCBEHHbIX, MOBO4YHbIX, OCOBbIX NI OBPA3OBABLLVXCA B
PE3YIbTATE HANNOXXEHWA LWUTPA®OB YBbITKOB, B CITYHAE NMOTEPW JOXOOO0B
N NPUBLINKN, YTPATbLI N NNKBUOALIMA KOMNAHWW, MOTEPU
NHOOPMALINW NI AAHHBIX N B CNTYYAE OPYTUX ®MIHAHCOBbBIX YBbITKOB
BCNEACTBME UM B CBA3M C NPOOAXEW, YCTAHOBKOW, OBCNTY)XKMBAHVEM,
SKCMNYATAUMEW, PABOTOW, CBOEM UM NOBPEXOEHWNEM OBOPYOOBAHUA,
OAXE ECITM KOPMOPALIMA U.S. ROBOTICS UM EE YMNOJTHOMOYEHHbIE
MPEACTABUTENN BbINTM NPEAYNPEXAEHBbI O BO3MOXXHOCTU TAKMX
YEbITKOB, /1 OTPAHNYNBAET CBOW OBA3ATEJIBCTBA TONBKO PEMOHTOM,
3AMEHOW 1N BO3BPATOM MOJIHOW CTOMMOCTU MOKYMKK, MO
YCMOTPEHWIO KOPMOPALIMM U.S. ROBOTICS. AAHHbLIV OTKA3 OT
OBA3ATENIbCTB MO OTHOLWEHUIO K MOBPEXOEHWAM HE BYOET UMETb
CUIbl, ECITV NIOBbIE YKA3bIBAEMBIE 30ECb CPEACTBA 3ALLNTbI MPABA
NPOTVBOPEYAT CBOEMY HEMOCPEACTBEHHOMY HASHAYEHWIO.

6.0 OTKA3 OT OBA3ATENLCTB

B HekoTOpbIX CTpaHax, peroHax nnm agMUHUCTPaTUBHO-TEPPUTOPUASIBHBIX
06pa3oBaHNAX HE AOMYCKAKTCA UCKMIOYEHNS NN OrPaHUYeHNsA AeiicTBUS
nogpasyMeBaemoii rapaHTum, MMBo orpaHMyeHns B Criy4ae NoBGOYHbIX UM KOCBEHHbIX
y6bITKOB, AECTBYIOLLME B OTHOLLEHUW ONPefeneHHbIX U3AENUiA, NpeaoCTaBeHHbIX
notpebutensm, nMbo orpaHNYeHNe OTBETCTBEHHOCTU B Cryyae NonyyeHust TpaBMbl,
No3TOMY yKa3aHHble BblLLe OrpaHn4eHunst MoryT He oTHocuTtbes k MOKYMATENMIO. Ecnn
3aKOHOAATENLCTBOM He [IOMNYCKaeTCs 0TKas OT noApas3ymMeBaeMblX rapaHTUin B NOMHOM
obbemMe, OHM OrpaHNYUBAIOTCA NEPUOAOM AENCTBUA AaHHOW NMMCbMEHHOW rapaHTuy,
coctasnsitowmm ABA (2) FOJA. OaHHas rapaHTusi npegoctasnsiet [MOKYMATENO
onpefeneHHble lpuanyeckue npasa, KOTopble MOryT MEHSTLCSA B 3aBUCUMOCTH OT
MOMOXEeHUI MECTHOTO 3aKoHoAaTeNbLCTBa




7.0 OEACTBYIOLWEE 3AKOHOAATENBLCTBO.

[aHHas orpaHnYeHHas rapaHTus perynvpyetcst 3akoHamu wrtata MnnuHoic, CLUA, 3a
UCKIMIOYEHNEM CyYaeB, Koraa OHO MPOTUBOPEYUT PUANYECKUM HOpMam 1 KoHBEHLMK
OpraHusauun O6beguHeHHbIX Hauui o KOHTpaKTax Ha MexayHapOoAHYH TOProBMo
TOoBapamu.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.




Installation

Forpackningens innehall

e USRobotics USB Internet Phone
¢ Installations-cd-skiva
e Anvandarhandbok

Fysiska funktioner

Rensa:
e Tar bort siffror ndr du slar ett nummer
e Visar Skype-fénstret pa datorn nér telefonen
inte anvands
e Stdnger av mikrofonen vid samtal

@ Kontakter: Visar din kontaktlista

Pilar:
e Bladdrar mellan samtals- och kontaktlistor
e Justerar volymen vid samtal

Skicka:
JL =] e Ringer ett samtal till vald kontakt eller det
slagna telefonnumret

e Besvarar ett inkommande samtal
e  Parkerar ett aktivt samtal

@ Avsluta: Avslutar ett samtal eller avbryter en atgard
0-9: Matar in siffror for telefonnummer
(I)_ eller kortnummer

#: Vaxlar mellan ringsignalerna

*+: Matar in plustecknet (+) som krdvs innan siffror

Matar dven in * som ett uppringt tecken

Headset-kontakt: Mojliggor anvandning av ett sladdanslutet
headset med en vanlig 2,5-millimeters stereokontakt.




Systemkrav

Om du vill anvdanda USRobotics USB Internet Phone och Skype™-|P-
telefonitjansten maste din dator och kringutrustningen uppfylla féljande
minimikrav:

Operativsystem: Windows® 2000 eller XP
Processorhastighet: 400 MHz

USB-port: USB 1.1 eller USB 2.0

Tillgangligt harddiskutrymme: 15 MB

RAM-minne: 128 MB

Hoghastighetsanslutning till Internet
Cd-rom-enhet

Skype-programvara

Installationsinstruktioner

Varning!: Skype dr inte en tjanst som ersatter telefonen. De
VolP-tjanster som anvands tillsammans med USB Internet
Phone kan inte anvandas for samtal till nodtjanster eller till
nodnummer (311, 911, 112, 999, 0sv.). Anvand en fast telefon
nar du vill ringa nodsamtal, t.ex. till polis, brandkar eller
ambulans.

1. Rensa skdrmen.

Ballonger som den som visas nedan kan paverka ballongerna som visas
ndr du installerar USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta Fix this problem.

(:)_’u,__, ) 11:36 AM

Stang eventuella ballonger i systemfaltet.




2. Anslut USB Internet Phone till datorns USB-
port.

Vénta pa meddelandet om att installationen har
slutférts. Om du ombeds att starta om datorn klickar du
pa Ja.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Satt in USRobotics-installationsskivan.

Startade inte cd-skivan automatiskt?

Pa Start-menyn vdljer du Den hédr datorn och
dubbelklickar pa cd-enheten.




4. Installera Skype
Om Skype redan finns installerat pa datorn gar du till
steg 5.

A. Vilj sprak om du ombeds géra det och godkénn
licensavtalet for slutanvandare.

B. Vilj installera Skype.

% FE&

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Installera Skype

Installera USB Internet telefon
Anvandarhandbok

Programvara

Support

Andra sprik x

C. Installera Skype genom att folja instruktionerna.




5. Installera USB Internet Phone

A. Vidlj Installera USB Internet telefon.

pes

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Installera Skype

Installera USE Internet telefon

Anvandarhandbok

Programvara

Support

Andra sprak x

B. Installera USB Internet Phone genom att fdlja
instruktionerna.

Se till att du har valt Ge programmet tillgang till
Skype.

\‘ ELt annat program vill smnda Skgpe
<l

bt vk prosgpiam i aiibher 1 bolen; 1 Sk, Della B o ik
sherteting.

okl chs na?

N .5 bt sUSPhng. e

erveet gl 1 Shope, men friga varke glng.
g et gl 1l S
Y betder derta?

En gron telefonikon bér visas i systemfaltet i

ndrheten av klockan. sl Om telefonikonen
arrod eller gré laser du i ”Felsokning” pa sidan 222
for mer information.




6. Kontrollera installationen genom att ringa ett
testsamtal.

A. Fran Start-menyn i Windows viljer du Program, och
vdljer sedan Skype och startar Skype-programmet.

B. Vilj Verktyg och sedan Instdllningar. Vilj sedan

Ljudenheter.
C. Prova att ringa ett samtal till Skypes
telefonsvarare.
B almant

NJ Sekretess

Ljud ut 158 Audio Device -
| Ringsignal USB Audio Device 3
Ringsignal i PC-higtalaren
N L [CIringsig g

[v] aktivera automatisk justering av ljudenhet
1 Ljudenheter

@ Tangentbord

-_:_- Anslutning

widarekoppiing

0 & rtistorentina © s mer om dinstalininger
@ Widen (BETA) '\:j Prowa att ringa ett samtsl bl Skypes tel
L Avancerat
hd

Du har installerat USRobotics USB Internet Phone.
Oppna webblédsaren och registrera din telefon pa
www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Anvandning
Volym

Justera telefonens volym genom att dubbelklicka pa USB

Internet Phone-ikonen [EIEERIN i systemfiltet vid

klockan pa skrivbordet. Du kan dven hégerklicka pa USB
Internet Phone-ikonen och klicka pa volymkontroller. Sedan
kan du justera volymen for telefonens hogtalare genom att
flytta mataren till hoger eller vanster.

| USRobotics  * |
USE Phone

A “1
)

Mikrofonkdnsligheten justerar din réstvolym automatiskt.

Avancerat

Hogerklicka pa USB Internet Phone-ikonen och klicka pa
Avancerat. Fonstret for avancerade egenskaper 6ppnas.

F shypadonstrat v val ugherade carstsl

I Kiar e Winehowrs starkie

b=l mete
e | 5]

| det hédr fonstret kan du konfigurera f6ljande alternativ:

e Markera eller avmarkera Skype-fonstret visas vid
utgaende samtal. Om du markerar den har funktionen
visas Skype-fonstret ndr du ringer ett samtal.




e Markera eller avmarkera funktionen Kor ndar Windows
startar. Om du markerar den héar funktionen kommer
USB Internet Phone-verktyget att kéras automatiskt nar
du slar pa datorn.

e Viljen av 10 olika Rings typ (ringsignaler). Du kan dven
dndra ringsignal genom att trycka pa #.--knappen langst
ned till hbger pa telefonen.

e Klicka pa Reset om du vill aterstélla USRobotics USB
Internet Phones avancerade installningar till
fabriksinstallningarna.

N&r du har justerat instéllningarna klickar du pa OK sa att
andringarna genomfors.

Vilj sprak

Hogerklicka pa USB Internet Phone-ikonen och klicka sedan

pa Valj sprak. | det har fonstret kan du vélja pa vilket sprak
du vill att USB Internet Phone-menyerna ska visas.

Ringa ett samtal till en kontakt genom att
anvanda Skype-fonstret pa datorn

Tryck pa den genomskinliga knappen @ pa telefonen
eller dubbelklicka pa Skype-knappen pa datorn.
S skype (Onine |

“)'Q“J, 10:14 AM
(Valfritt) Skapa en kontakt genom att klicka pé Ligg till

kontakt eller Sok och félja instruktionerna.
Ring upp en kontakt genom att vélja kontakten i Skype-

fonstret och trycka pa @

N&r du ar klar trycker du pa avsluta e i Skype-fonstret.




Ringa ett samtal med telefonen
Ringa fran din kontaktlista

Tryck pa kontaktknappen pa telefonen. @
Anvand pilarna till att markera en kontakt.

Onlinekontakt: l

Offlinekontakt:
Ring kontakten genom att trycka pa sandknappen (gron)

N&r du ar klar trycker du pa avslutningsknappen (réd) i

Skype-fonstret. @

Anvanda kortnummer
Pa datorn dubbelklickar du pa Skype-knappen i
—

systemfaltet. P {,@“'y{, 10:14 AM

| Skype-fonstret hogerklickar du pa en kontakt och klickar
sedan pa Ange kortnummer.

Ange ett en- eller tvasiffrigt kortnummer och tilldela det till
kontakten genom att klicka pa OK.

Pa telefonen anger du kortnumret och trycker pa skicka
@ for att ringa kontakten.

Ndr du ar klar trycker du pa avsluta. @

218




Ringa fran samtalshistorik

Anvand pilarna till att bladdra genom

samtalshistoriken och vilja ett samtal.
Ring genom att trycka pa skicka @

N&r du &r klar trycker du pa avsluta. @

Ringa ett fast nummer eller ett mobilnummer

Du kan ringa vanliga fasta nummer eller mobilnummer med
SkypeOut™. Bérja med att ga till www.skype.com och képa
Skype-kredit. Sedan ar det bara att ringa.

Om du vill ringa ett fast nummer eller ett mobilnummer slar
du forst oo eller + pa telefonens knappsats.

Sedan anger du landskoden och telefonnumret du vill ringa.
(Ga till http://support.skype.com fér mer information om
internationella samtal.)

Tryck pa skicka. @
Nar du &r klar trycker du pa avsluta. @

Ta emot samtal

Nar telefonen ringer besvarar du samtalet genom att trycka

pa skicka @

N&r du ar klar trycker du pa avsluta. @




Parkera ett samtal

Om du tar emot ett samtal medan du pratar i telefon kan du
parkera det férsta samtalet och besvara det andra.

Besvara det inkommande samtalet och parkera det forsta

genom att trycka pa skicka (™).
Véxla till det inkommande samtalet genom att trycka pa

kontaktknappen (& ).

Prata genom att trycka pa skicka (™).
Avsluta det aktiva samtalet genom att trycka pa avsluta

“).




Ikoner

Beskrivning Telefonskdrm
Inte inloggad pa Skype =

(>}
Telefonen &r ansluten, s
U.S. Robotics USB Phone- = X ﬂ
programvaran kors inte
Vilolage, U.S. Robotics USB 14:35
Phone-programvaran och Let’s Skype
Skype-programvaran kors
Inkommande samtal I viloldge

%

| samtalslista

"4

>
>
=3
@
4

Utgdende samtal slu

L

| samtalslista

i

<
=3
[
[4):]
©

Missat samtal

<

| samtalslista

Kontakten &r online

Kontakten &r offline

SkypeOut

@[ | &




Felsokning

USB Internet Phone-systemfiltsikonen dr rod E
Majlig losning
Anslut USB Internet Phone pa nytt.

USB Internet Phone-systemfiltsikonen dr gra E
Maijlig losning:

Fran Start-menyn i Windows viéljer du Program,
Skype och startar sedan Skype-programmet.

Maijlig losning:

| Skype-verktyget véljer du Verktyg och sedan
Instdllningar.

Klicka pa Sekretess och sedan pa Hantera andra programs
tillgang till Skype.
8 Skype™ - Installningar EI

A almant

o Tillat samtal:
& Sekretess (3)Frdn ala anvéndare:
() Enbart Fr8n personer i kontaktlistan
() Enbart ft&n personer som F8r se din kontakkinfarmation
P ecelngen () Tt chattmeddelanden:

(@Frdn slla anvinders
N Liod ) Enbart fr&n persaner | konk aktiskan

() Enbart ft&n personer som F8r se din kontakkinfarmation
@'\D Liuderheter Behdll chatthistorik under |obegransad tid Ta bort all histork

@ wﬁ. [C]Tilat att din online-status visas pS webben Lés mer hér
Tangentbord

7 Anslutring

(7 Vidarekopping

'ﬂ & risthrevidda
= Hontera andre progroms tilofng Bl Skype

@ wideo (BETA)

L Hantera blackerade snvandare:

S y—




Vilj U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe och klicka p4 Andra.
Vilj Ge programmet tillgang till Skype och klicka pa OK.

i § Ett annat program vill anvénda Skype
)
Syl |

Ett annat program Férstker B3 tillg8ng till Skype, Detta &r en méijlig
sakerhetsrisk,
Wad will du gara?

Marnn: 115, RobaticsUSBPhone. exe

(5 Ge programmet tllg8ng bl Skype

() @e programmet tilgng till Skype, men fréga varje géng.
() Ge inte programmet tillgdnag kil Skype

¥ad hetyder detta?

USB Internet Phone visar att den dr ansluten till datorn
- men knapparna pa telefonen reagerar inte.

Majlig losning
Se till att bade USB Internet Phone-verktyget och Skype-

programmet kors. Folj installationsstegen i den har guiden
om verktygen inte har installerats.

Datorn hittar inte USB Internet Phone.

Mojlig losning:

Kontrollera att telefonens USB-kabel sitter fast ordentligt i
datorns USB-port.

Mojlig losning:

Det kan ha uppstatt ett fel vid installationsprocessen.
Koppla ur telefonen fran datorn, avinstallera programmet
och upprepa sedan installationsprocessen.




USB Internet Phone fungerar inte (mottagaren hor mig
inte) efter att jag aterstillt datorn fran viloldget eller
stromsparlaget.

Maijlig losning:

Koppla bort USB Internet Phone fran porten och anslut den
pa nytt.

Jag kan inte héra nagot ljud via headsetet.

Mojlig losning:

Se till att du anvédnder ett headset med en vanlig 2,5-
millimeters stereokontakt.

Jag kan inte hora nagot ljud via USB Internet Phone.
Mijlig losning:

Skype har kanske inte konfigurerats fér anvandning med
USB Internet Phone.

Fran Start-menyn i Windows valjer du Program, och viljer
sedan Skype och startar Skype-programmet.

Vélj Verktyg och sedan Instdllningar. Vilj sedan
Ljudenheter.




Vilj USB Audio Device for de tre instédllningarna Ljud in, Ljud
ut och Ringsignal.

™ Skype™ - Instiliningar

h“m Cleingsional i PC-hagralaren
mmm—

[B]) rangentbens

Gy arsbiring

L | @ memmst

D) vies tmTa) [T TR L ——

B s

Klicka sedan pa Spara.




Support

Om du far problem med Skype-programvaran gar du till
http://support.skype.com

Om du vill fa support for din USB Internet Phone ska du:

1. Veta ditt modell- och serienummer. Modellnumret for
din telefon dr 9601. Om du behdver ringa efter teknisk
support maste du ha serienumret for din telefon. Skriv
serienumret nedan.

Modellnummer Serienummer
9601

2. Gatill supportavdelningen pa USRobotics webbplats pa
http://www.usr.com.
Pa webbsidorna for vanliga fragor och fels6kning finns
l6sningar pa manga av de vanligast férekommande
problem som anvdndare stéter pa med den produkt du
har kopt.



www.usr.com/support

3. Stéll din tekniska supportfrdga via onlineformularet,
eller kontakta USRobotics tekniska supportavdelning.

u.s.

Kanada
Osterrike
Belgien (flamldndska)
Belgien (franska)
Tjeckien
Danmark
Finland
Frankrike
Tyskland

Ungern

Irland

Italien
Luxemburg
Mellanostern/Afrika
Nederlénderna
Norge

Polen

Portugal
Ryssland
Spanien

Sverige

Schweiz

Turkiet

Forenade Arabemiraten

Storbritannien

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070233545
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
082 5070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

21415 4034
88002002001
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Aktuell supportkontaktinformation finns pa féljande
webbplats: http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Bestammelser och garanti

Bestimmelser

Skype dr inte en tjdnst som ersdtter telefonen. De VolP-tjdnster som anvands tillsam-
mans med USB Internet Phone kan inte anvandas for samtal till nddtjanster eller till
nédnummer (311, 911, 112, 999, 0sv.). Anvand en fast telefon nar du vill ringa néd-
samtal, t.ex. till polis, brandkar eller ambulans.

Deklaration om dverensstimmelse

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA

intygar att den har produkten féljer FCC:s specifikationer:
Del 15, klass B

For anvdndning av den har enheten géller féljande villkor:

1) Enheten far inte orsaka skadliga elektromagnetiska stérningar och

2) Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
oonskade effekter.

Den hér utrustningen uppfyller kraven for FCC, del 15 for hem- och
foretagsanvandning.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for att
reglerna efterfoljs kan gora att anvandaren forlorar sitt tillstdnd att anvdnda
utrustningen.

Radio- och tv-storningar:

Den hér utrustningen har testats och funnits uppfylla granserna for en digital enhet av
klass B, enligt del 15 av FCC-reglerna. De hdr granserna ar utformade for att ge rimligt
skydd mot skadliga strningar i bostadsomraden. Den hér utrustningen genererar,
anvander och kan utsinda stralning i radiofrekvensomradet. Om denna utrustning inte
installeras och anvdnds enligt tillverkarens instruktioner kan den orsaka skadliga
storningar i radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti for att en viss
installation inte ska orsaka storningar. Om den hér utrustningen orsakar skadliga
stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket du kan kontrollera genom att stdnga av
och sétta pa utrustningen, bor du atgédrda stérningarna pa nagot eller nagra av
foljande satt:

e  Flytta eller rikta om antennen.

e (ka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till en stromkalla pa en annan strémkrets dn den som
mottagaren dr ansluten till.

e Be aterforsaljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker om hjalp.




UL-registrering/CUL-registrering

For externa produkter:

Den hdr IT-utrustningen &r UL-registrerad och CUL-registrerad fér den amerikanska
respektive kanadensiska marknaden fér de anvandningsomraden som beskrivs i
anvandarhandboken.

For interna produkter:

Den hdr IT-utrustningen &r UL-registrerad och CUL-registrerad fér den amerikanska
respektive den kanadensiska marknaden fér anvandning med UL-registrerade
persondatorer med anvandarhandledning for installation av korttillbehor.

For produkter till barbara datorer:

Den hér IT-utrustningen ar UL-registrerad och CUL-registrerad for den amerikanska
respektive den kanadensiska marknaden fér anvandning endast med UL-registrerade
barbara datorer.

For anvdndare i Kanada

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled
Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Anvindare maste for sin egen sikerhets skull se till att de elektriska
jordanslutningarna for stromforsorjning, telefonlinjer och interna vattenrorssystem av
metall, & sammankopplade. Den hdr sékerhetsatgdrden kan vara sarskilt viktig i
landsbygdsomraden.

Varning! Anvéndare bor inte forsdka gora elektriska jordanslutningar sjdlva utan
kontakta lamplig inspektionsmyndighet eller elektriker.

C€

Deklaration om dverensstimmelse

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157, USA, forklarar som enda dtagande att produkterna, U.S. Robotics-modellerna
9601 och 9601A, till vilken den hdr deklarationen hor, efterlever foljande standarder
och/eller andra normgivande dokument.

EN55022
EN55024

Vi, U.S. Robotics Corporation, férklarar harmed att ovanstdende namngivna produkter
efterlever de grundlaggande kraven och 6verensstimmelserna samt andra relevanta
delar i direktivet 89/336/EG.




U.S. Robotics Corporations begrdnsade tva (2) ars garanti

1.0 ALLMANNA VILLKOR:

1.1 Den hdr begransade garantin géller bara for den ursprungliga slutanvandaren/
koparen (KUND) och kan inte Gverlatas.

1.2 Ingen representant, aterforsaljare eller affarspartner for U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) har rétt att andra villkoren fér den har begransade garantin for

U.S. ROBOTICS.

1.3 Den begrédnsade garantin utesluter uttryckligen alla produkter som inte har ink6pts
nya fran U.S. ROBOTICS eller dess auktoriserade terférsiljare.

1.4 Den begréansade garantin géller enbart i det land eller omrade som produkten &r
avsedd att anvandas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella
klisterméarken pa produkten om godkannande fér telekommunikation).

1.5 U.S. ROBOTICS garanterar KUNDEN att produkten inte har nagra brister beroende
pa arbetsutférande och material, vid normal anvandning och service, under TVA (2) AR
réknat fran ink6psdatum fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterférsaljare.

1.6 U.S. ROBOTICS enda dtagande for den har garantin &r att, enligt U.S. ROBOTICS
eget gottfinnande, reparera felaktiga produkter eller delar med nya eller reparerade
delar, eller att byta ut den defekta produkten eller delen mot nya eller reparerade
produkter eller delar av samma typ eller likvardiga delar, eller om inget av foregaende
tva alternativ &r rimligen gorliga, kan U.S. ROBOTICS enligt eget gottfinnande, ersétta
KUNDEN med ett vdrde som inte 6verstiger det av U.S. ROBOTICS senast publicerade
rekommenderade aterforséljarpriset for produkten minus eventuella serviceavgifter.
De produkter och delar som byts ut tillhér U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS ger garanti for alla ersatta produkter eller delar under NITTIO (90)
DAGAR fran och med det datum som produkten eller delen levereras till Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS utfardar varken garantier eller gér nagra utfastelser om att
produkterna uppfyller KUNDENS krav eller fungerar tillsammans med nagon
maskinvaru- eller programvaruprodukt som tillhandahalls av annan tillverkare.

1.9 U.S. ROBOTICS utférdar varken garantier eller gér nagra utféstelser om att de
programvaruprodukter som medféljer den har produkten fungerar utan avbrott eller
fel eller att alla felaktigheter i programvaruprodukter kommer att korrigeras.

1.10 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for programvara eller KUNDENS egna uppgifter eller
information som finns i eller har lagrats i produkten.

2.0 KUNDENS FORPLIKTELSER:

2.1 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att produkten uppfyller KUNDENS
specifikationer och krav.

2.2 KUNDEN uppmanas att sakerhetskopiera alla programvaror som medfdljer
produkten.

2.3 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att korrekt installera och konfigurera
produkten, samt for att sdkerstdlla korrekt installation, konfiguration, anvdndning och
kompatibilitet i den operativmiljo ddr den ska anvandas.




2.4 KUNDEN maste visa upp ett daterat inkdpsbevis (kopia av ursprungligt
inkopskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterférsadljare) for U.S. ROBOTICS
for att ndgra garantikrav ska kunna auktoriseras.

3.0 ERHALLA GARANTISERVICE:

3.1 KUNDEN maste kontakta U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av
U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestdlle inom den aktuella garantiperioden for att
garantiservice ska kunna auktoriseras.

3.2 Kunden mdste tillhandahdlla produktens modell- och serienummer samt daterat
inkdpsbevis (kopia av ursprungligt inképskvitto frén U.S. ROBOTICS eller auktoriserad
dterforséljare) for att erhalla auktorisering for garantiservice.

3.3 Information om hur du kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av
U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestalle finns pa U.S. ROBOTICS webbplats med
adressen www.usr.com.

3.4 KUNDEN ska ha foljande uppgifter och foremal latt tillgéngliga nar denne
kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support

Produktens modellnummer

Produktens serienummer

Daterat inkdpsbevis

KUNDENS namn och telefonnummer
KUNDENS version av datoroperativsystem
U.S. ROBOTICS-installations-cd-skiva

U.S. ROBOTICS-installationsguide

4.0 UTBYTE ENLIGT GARANTI:

4.11det fallet U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat
servicestdlle faststaller att produkten eller delen &r defekt eller felaktig till direkt foljd
av felaktigt arbetsutférande och/eller material, och produkten inte har verskridit
garantiperioden pa TVA (2) AR, och KUNDEN har bifogat en kopia av daterat
inkdpsbevis (ursprungligt inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad
dterforséljare) med produkten eller delen tillsammans med den dterlamnade
produkten eller delen, da utfardar U.S. ROBOTICS ett RMA-nummer (Return Material
Authorisation) till KUNDEN med instruktioner for hur produkten ska returneras till ett
av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterldmningsstille.

4.2 Alla produkter och delar som returneras till U.S. ROBOTICS utan ett RMA-nummer
som utfardats av U.S. ROBOTICS eller av ett U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestalle
skickas tillbaka.

4.3 KUNDEN samtycker till att betala fraktavgifter for retur av produkten eller delen till
det av U.S. ROBOTICS auktoriserade dterlamningsstéllet, att férsakra produkten eller
ta pa sig risken for forlust eller skada som intréffar under transporten och att anvanda
ett fraktemballage liknande det ursprungliga emballaget.

4.4 Ansvaret for forlust eller skada 6vergar inte till U.S. ROBOTICS forran den
returnerade produkten eller delen mottagits som en auktoriserad retur av ett av

U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.

4.5 Auktoriserade returer fran KUNDER packas upp, inspekteras visuellt och
kontrolleras mot produktens modell- och serienummer som RMA-numret auktoriserats
for. Det inkdpsdatum och den ink6psplats som &r angivna pa det bifogade
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inkdpsbeviset kontrolleras. U.S. ROBOTICS kan neka garantiservice om den visuella
inspektionen av den returnerade produkten eller delen inte stdmmer verens med de
av KUNDEN tillhandahallna uppgifterna fér det utfardade RMA-numret.

4.6 Nar en retur fran en KUND har packats upp, inspekterats visuellt och testats
kommer U.S. ROBOTICS att efter eget gottfinnande reparera eller ersétta, med nya
eller reparerade produkter eller delar, till den omfattning det bedéms nédvandigt for
att aterstalla produkten eller delen till fungerande skick.

4.7 U.S. ROBOTICS kommer att vidta rimliga dtgédrder for att frakta en reparerad eller
utbytt produkt eller del till KUNDEN, pa U.S. ROBOTICS bekostnad, inte senare dn
TJUGOEN (21) DAGAR efter det att U.S. ROBOTICS mottagit den auktoriserade returen
fran en KUND till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstille.

4.8 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for skador till foljd av férsening vid frakt eller leverans
av reparerad eller utbytt produkt eller del.

5.0 BEGRANSNINGAR:

5.1 PROGRAMVARA FRAN ANNAN LEVERANTOR: Den har produkten fran

U.S. ROBOTICS kan innehalla eller levereras med programvara fran annan leverantor,
vars anvandning styrs av sarskilda licensavtal for slutanvéndare fran andra
programvaruleverantorer. Den hér begransade garantin fran U.S. ROBOTICS géller inte
sadan programvara fran andra leverantdrer. For géllande garanti, se det licensavtal for
slutanvéndare som avser anvandningen av sddan programvara.

5.2 SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT
INSTALLATION OCH/ELLER MILJOFAKTORER: | den omfattning som aktuell lagstiftning
tillater tacker den hadr begrénsade garantin fran U.S. ROBOTICS inte slitage vid normal
anvandning; skada eller dataférlust pa grund av anvindning tillsammans med
befintliga och/eller framtida versioner av operativsystem eller andra nu befintliga och/
eller framtida program- och maskinvaror; dndringar (av personer som inte arbetar pa
U.S. ROBOTICS eller pd ett av U.S. ROBOTICS-auktoriserat servicestille); skada
orsakad av anvandaren eller dennes underlatelse att folja instruktionerna i
anvandardokumentationen eller annan medféljande dokumentation; skada orsakad
av naturkrafter som blixtnedslag, stormar, 6versvamningar, brander, jordbévningar,
etc. Garantin tdcker inte heller produkter ddr serienumret har manipulerats eller tagits
bort; felaktig anvdndning, vanskétsel eller felaktig hantering; skada orsakad av
olampliga fysiska, temperaturméssiga eller elektriska pafrestningar; forfalskade
produkter; skada eller dataforlust orsakad av datavirus, maskar, trojanska héstar eller
skadat minnesinnehall; fel pa produkten till féljd av olycka, vald, felaktig anvéndning
(inklusive men inte begransat till felaktig installation, anslutning till felaktigt
spanningsvarde eller felaktig stromkalla); fel orsakade av produkter som inte
tillhandahallits av U.S. ROBOTICS; skada orsakad av fukt, fratande miljoer, hoga
spanningsvdrden, frakt, onormala driftsmiljoer; eller anvandning av produkten utanfor
det land eller omrade som den &r avsedd att anvandas i (som det anges av produktens
modellnummer och eventuella klistermédrken pa produkten om godkénnande for
telekommunikation).

5.3 | DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH
GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV
GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE GARANTIER OCH
VILLKOR AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE
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MED BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG
FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS VARKEN ATAR ELLER MEDGER ANNAN
PERSON ATT ATA SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALINING, INSTALLATION,
UNDERHALL, GARANTI ELLER ANVANDNING AV DESS PRODUKTER.

5.4 ANSVARSBEGRANSNING. | DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV GALLANDE LAG
FRISKRIVER SIG U.S. ROBOTICS OCH DESS LEVERANTORER FRAN ALLT
GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL ELLER KRANKNING
(INKLUSIVE FORSUMMELSE), FOR TILLFALLIGA, SEKUNDARA, INDIREKTA, SPECIELLA
ELLER STRAFFBARA SKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER
VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN
EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV ELLER | SAMBAND MED FORSALJNING,
INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL ELLER DRIFTAVBROTT,
AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR
INFORMERATS OM RISKEN FOR SADAN FORLUST ELLER SADANA SKADOR, SAMT
BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE ELLER
ATERBETALNING AV INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DEN
HAR ANSVARSFRISKRIVNINGEN FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM NAGON ATGARD
SOM ANGES HARI SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.

6.0 ANSVARSFRISKRIVNING:

Eftersom det i vissa ldnder, stater och omrdden inte &r tillatet att utesluta eller
begransa underforstadda garantier, eller att begrénsa tillfilliga eller sekundéra skador
for vissa produkter, eller begransa ansvar for personskada, ar det méjligt att
ovanstdende uteslutanden eller begransningar inte géller for KUNDEN. | de fall da
lagstiftning gor det omojligt att i sin helhet exkludera underférstadda garantier,
begrénsas de till en tid av TVA (2) AR av den skriftliga garantin. Den hér garantin ger
KUNDEN vissa juridiska rattigheter som kan variera beroende pa den lokala
lagstiftningen.

7.0 GALLANDE LAG:

Den héar begransade garantin dr understalld lagen i staten Illinois, USA, med undantag
for de principer som berdr lagkonflikter och med undantag for Forenta Nationernas
konvention angdende avtal om internationella kép av varor.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.







Instalace

Obsah baleni

« USRobotics USB Internet Phone
« Instala¢ni disk CD-ROM
» Uzivatelska pfirucka

Funkce tlacitek

Vymazat:
+  Vymaze Cislice pfi zadavani telefonniho
Cisla

. Neni-li telefon v ¢innosti, zobrazi
v pocitaci okno Skype
«  P¥ivolani ztlumi mikrofon

@Kontakty: Zobrazi seznam kontakt(

Sipky:
*  Prochazi seznamy volani a kontaktu
» Nastavi hlasitost hovoru

Odeslat:
*  Zahdji volani s vybranym kontaktem nebo
zadanym telefonnim &islem
«  PFijme pfichozi volani
. Pozdrzi aktivni volani

@ Konec: Ukon¢i hovor nebo akci
0-9: Zadani ¢islic telefonniho &isla
nebo &isla rychlého vytaceni
(0D —Q@u2) nebo cisla rychiého vytaceni
#.: Pocet cyklu vyzvanécich tént
*+: Zadani znaku plus (+) na zac¢atek vytacenych

Cislic
Také zadani znaku * pfi vytaceni

Konektor sluchatek: Vzdy pouzivejte sluchatka s kabelem
a standardni 2,5mm stereofonni zastrékou.




Systémové pozadavky

Chcete-li vyuzivat telefon USRobotics USB Internet Phone a
sluzbu internetového volani v systému Skype™, musi vas
pocitaCovy systém a prostredi splfiovat tyto minimalni
poZadavky:

* Operac¢ni systém: Windows® 2000 nebo XP

* Rychlost procesoru: 400 MHz

+ Port USB: USB 1.1 nebo USB 2.0

* VoIné misto na disku: 15 MB

+ Pamét RAM: 128 MB

* Vysokorychlostni pfipojeni k Internetu

+ Jednotka CD-ROM

» Software Skype

Pokyny k instalaci

Varovani: Aplikace Skype neni slu_ba nahrazujici telefonni
slu_by. _adné slu_by VolP, vyu_ivané ve spojeni s adaptérem
USB Internet Phone, nelze pou_it k volani na linky tisfiovych
slu_eb ani na tisriova telefonni isla (158, 911, 112, 999 apod.).
K volani na linky tisfiovych slu_eb (napfiklad policie, hasi¢u
anebo zdravotnické zachranné slu_by) pou_ijte pevnou tele-
fonni linku.

1. Uvolnéte obrazovku.

PFi instalaci se mohou na obrazovce objevit bubliny jako na
obrazku, které prekryvaji indikatory prabéhu instalace telefonu
USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click. this balloon ta fix this problem.

Zavrete veSkeré bubliny v hlavnim panelu.




2. Pripojte telefon USB Internet Phone
k portu USB poditace.

Pockejte na dokonCeni instalace. Pokud se zobrazi
vyzva k restartovani pocitace, klepnéte na tlacitko
Ano.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Vlozte instala¢ni disk CD-ROM
spole¢nosti USRobotics.

Disk CD-ROM se nespustil automaticky?

V nabidce Start vyberte moznost Tento pocitac a
poklepejte na jednotku CD-ROM.




4. Nainstalujte software Skype

Je-li software Skype v systému jiz instalovan, prejdéte
na adresu krok 5.

A. P¥i vyzvé vyberte sviij jazyk a potvrd’te
podminky smlouvy s koncovym uzivatelem.

B. Vyberte moznost Instalovat software Skype.
Fox

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Instalovat software Skype
Instalovat telefon USB Internet
UZivatelska priruéka

Software

Podpora

Zmeénit jazyk x

C. Software Skype nainstalujte podle pokyni.




5. Nainstalujte telefon USB Internet Phone.

A. Vyberte moznost Instalovat telefon USB
Internet Phone.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone
Instalovat software Skype
-
/ Uiivatelskd piirudika
Boftware
Padpara
Iménit jazyk x

B. Telefon USB Internet Phone nainstalujte podle
pokyn.
Musi byt vybrana moznost Povolit tomuto
programu pouzivani Skype.

\‘ Jirn program chce poukil Skype
<y

Brv prngraem se pobensil o plishun ke Skype. Mithe 1o byt pobercit
bespedros siske
Corehemtn ufilat?

V hlavnim panelu vedle systémovych hodin by se

méla objevit zelena ikona telefonu. G
Pokud ikona telefonu zUstane ¢ervena nebo Seda,
vyhledejte informace v &asti ,Re$eni probléma*
na strané 248.




6. Ovérte instalaci provedenim zkusebniho
volani.

A. V nabidce Start systému Windows vyberte
moznost Programy, moznost Skype a spust’te
program Skype.

B. Vyberte moznost Nastroje a Moznosti. Poté
vyberte moznost Zvukova zarizeni.

C. V programu Skype klepnéte na tlacitko
Uskutecnit testovaci hovor se Skype
odpovidajici sluzbou a postupujte podie
pokyni na obrazovce.

%8 Skype™ - Nastaveni X
A Checre
Audio wstup USE Audio Device A
‘J Soukromi
Audio fstup UUSE Audio Device v
| ZvanEni LB pudia Device v
Poufit PC reproduktar
N 2vuky O &

[ Skype miée automaticky nastavit mé zvukové zafizeni
(141 2vukova zafizent

@ Klavesove zkratky

'.:" Spojent

Pfiesméravani a

O Hasova schrénks @ ooziet se vice 1ok nastavi acio zafen,
@ Video u Uskutefnit testovact hovor se Skype odpovidact shithou
ﬁ Rozéfené
?

Blahopiejeme!

Nainstalovali jste internetovy telefon USRobotics
USB Internet Phone. Spust'te webovy prohlize¢ a
zaregistrujte telefon na webové adrese
www.usr.com/productreg.



www.usr.com/productreg/

Provoz

Hlasitost

Hlasitost Ize nastavit poklepanim na ikonu USB Internet

Phone [@I2ESTN umisténou na hlavnim panelu
pocitaCe vedle systémovych hodin. MUzete také klepnou
pravym tlacitkem mySi na ikonu USB Internet Phone a
klepnout na moznost Ovladaci prvky hlasitosti. Poté
muZete nastavit hlasitost reproduktoru telefonu
premisténim posuvniku doprava nebo doleva.

. . n |
USRobotics ' H
USB Phone

) T

S
L )
Citlivost mikrofonu se automaticky pfizpUsobi sile hlasu.

Rozsirené

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu USB Internet Phone
a klepnéte na tlacitko Rozsifené. Tim se otevie okno
rozsifenych vlastnosti.

Pl edcheim hovory se zobeas cine apliace Sype

I~ Spustit po spuitied Windows

0 =] svizventa

r | [E]

V tomto okné muizete konfigurovat nasledujici moznosti:

» Zaskrtnout nebo zrusit zaskrtnuti policka PFi
odchozim hovoru se zobrazi okno aplikace Skype.
Pokud zvolite tuto funkci, zobrazi se pfi zahajeni
odchoziho volani okno aplikace Skype.




» Zaskrtnout nebo zrusit zaskrtnuti policka Spustit po
spusténi Windows. Pokud zvolite tuto funkci, spusti
se nastroj USB Internet Phone automaticky pfi
zapnuti pocitace.

* Vybrat jeden z 10 rlznych stylti zvonéni. Vyzvanéci
ton Ize také zménit stisknutim klavesy #. v pravém
dolnim rohu telefonu.

* Klepnutim na tlaCitko Reset se obnovi pokrocila
nastaveni telefonu USRobotics USB Internet Phone
na vychozi nastaveni od vyrobce.

Po dokonéeni téchto nastaveni klepnéte na tlacitko OK,
aby zmény vstoupily v platnost.

Vybér jazyka

Klepnéte pravym tlagitkem na ikonu USB Internet Phone
a poté klepnéte na tlacitko Vybrat jazyk. V tomto okné
Ize vybrat jazyk, ve kterém chcete, aby se zobrazovaly
nabidky telefonu USB Internet Phone.

Zahajeni volani s kontaktem pomoci
okna Skype v pocitaci

Stisknéte tlacitko vymazani @ na telefonu a v pocitaci

: _Sk e (ionline
poklepejte na tlacitko Skype. F: ’)@“r .:.:14-.-1

(VoliteIné) Klepnéte na moznost Pfidat kontakt nebo
Hledat a vytvorte kontakt podle pokynu.
Vyberte kontakt v okné Skype a zahajte volani stisknutim

tlacitka odeslani @ .




Po skondéeni stisknéte tlacitko ukonceni e v okné
Skype.

Zahajeni volani pomoci telefonu
Volani ze seznamu kontaktu

Stisknéte tla¢itka kontaktl na telefonu. @
Pozadovany kontakt oznacte Sipkami

Kontakt online: l

Kontakt offline:
Volani zahgjite stisknutim tlacitka odeslani (zelené)

.

Po skonéeni stisknéte tlacitko ukon&eni (Eervené). @

Pouziti rychlého vytaceni
V hlavnim panelu pocitace poklepejte na tlaitko Skype.
—

(l‘a'“’u,., 10:14 AM
V okné programu Skype klepnéte pravym tlacitkem mysi
na pozadovany kontakt a klepnéte na moznost Priradit
klavesu rychlé volby.
Zadeijte jednociferné nebo dvouciferné Cislo rychlého
vytaceni a klepnutim na tlacitko OK jej pfifadte ke
kontaktu.




Zadejte Cislo pro rychlé vytaceni v telefonu a stisknutim
tlaCitka odeslani @ zahajte volani.

Po dokonceni klepnéte na tlacitko ukonceni. @

Volani z historie volani

Pomoci Sipek prochéazejte historii volani a

vyberte volani.

Volani zahajte stisknutim tlaCitka odeslani @ .

Po dokonceni klepnéte na tlacitko ukonceni. @

Volani na klasickou pevnou linku nebo mobilni
telefon

Na pevnou linku nebo mobilni telefon Ize volat pomoci
funkce SkypeOut™. Nejprve pfejdéte na adresu
www.skype.com a zakupte si kredit pro systém Skype.
Poté zahajte volani béznym zpUsobem.

Chcete-li volat na pevnou linku nebo mobilni telefon,
nejprve stisknéte tlacitka 00 nebo + na klavesnici
telefonu.

Poté zadejte kdd zemé a telefonni &islo, na které volate.
(Informace o mezinarodnim volani ziskate na strance
http://support.skype.com.)

Stisknéte tlacitko odeslani. @

Po dokonc&eni klepnéte na tlacitko ukonceni. @




Prijem volani
Kdyz telefon vyzvani, pfijméte volani stisknutim tlacitka

N ).

Po dokonéeni klepnéte na tlacitko ukonéeni. (¢
Pridrzené volani

Pokud vyfizujete volani a mate dalSi volani, mazete prvni
volani pfidrzet a pfijmout druhé volani.

Stisknutim tlaCitka odeslani (™) pfijmete pfichozi volani
a pfidrzite prvni volani.

Stisknutim tlagitka kontaktu (& ) pfepnete na pFichozi
volani.

Po stisknuti tlacitka odeslani (™) mizete zacit mluvit.

Aktivni volani ukongite stisknutim tlagitka ukon&eni (=) .




lkony

Popis

Displej telefonu

Uzivatel neni pfihlasen
k systému Skype

D,

Telefon je pfipojen, software

telefonu U.S. Robotics USB B x ﬂ
Phone neni spustén

Stav necinnosti, software 14:35
telefonu U.S. Robotics USB Let's Skype

Phone a software Skype je
spustén

Pfichozi volani

Ve stavu necinnosti

%

V seznamu volani

"4

Odchozi volani

PFipojovani

L

V seznamu volani

"

Zmeskané volani

Ve stavu necinnosti

<

V seznamu volani

Kontakt online

Kontakt offline

SkypeOut

@[ )L




Reseni problému

lkona USB Internet Phone v hlavnim panelu systému
je €ervena E

Mozné feSeni:

Znovu pripojte telefon USB Internet Phone.

lkona USB Internet Phone v hlavnim panelu systému
je Seda E

Mozné resSeni:

V nabidce Start systému Windows vyberte moznost
Programy,

Skype a spust’te program Skype.
Mozné FeSeni:
V nastroji Skype vyberte moznost Nastroje a Moznosti.

Klepnéte na tlagitko Soukromi a na moznost Ridit
pristup jinych programu ke Skype.

'8 Skypu™ - Hastavani X
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Vyberte moznost U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe a
klepnéte na tlacitko Zménit.

Vyberte moznost Povolit tomuto programu pouzivani
Skype a klepnéte na tladitko OK.

‘; § Jing program chce pouZit Skype
A
Jinw program se pokouii o pfistup ke Skype. MiZe to byt potencialni

bezpefnostni rizika.
Co cheete udélat?

Jménc: U.5.RoboticsUSBPhone exe

I (@ Pavalit tomuto pragramu pougivani Skype

O Povolit nyni tomuto programu pousiti Skype, vidy se dotézat
() Nepovalic tarmuta programu poughvani Skype
Co ko znamend?

Zobrazi se telefon USB Internet Phone pfipojeny
k pocitaci -, ale tlacitka na telefonu nefunguiji.

Mozné feSeni:

Je nutné, aby byl spustény nastroj USB Internet Phone i
program Skype. Pokud nastroje jesté nejsou
nainstalované, postupujte podle pokyn( k instalaci v této
pfirucce.

Pocita¢ nemuze najit telefon USB Internet Phone.
Mozné resSeni:

Ujistéte se, ze je kabel USB telefonu bezpe¢né zapojen
do portu USB v poditaéi.




Mozné feSeni:

V prubéhu procesu instalace se mohla vyskytnout chyba.
Odpoijte telefon od pocitace, odinstalujte software a
zopakujte proceduru instalace.

Po spusténi poc€itace z isporného rezimu nebo
rezimu spanku USB Internet Phone nefunguje
(volajici mé neslysi).

Mozné reSeni:

Odpojte telefon USB Internet Phone z portu a znovu jej
zapojte.

NeslySim zadny zvuk ve sluchatkach.

Mozné FeSeni:

Je tfeba pouzivat sluchatka se standardni 2,5mm
stereofonni zastrékou.

Neslysim zadny zvuk v telefonu USB Internet Phone.
Mozné resSeni:

Je mozné, Ze software Skype neni nastaven k pouzivani
internetového telefonu USB Internet Phone.

V nabidce Start systému Windows vyberte moznost
Programy, moznost Skype a spust’te program Skype.

Vyberte moznost Nastroje a Moznosti. Pak vyberte
moznost Zvukova zafizeni.




Pro vSechna tfi nastaveni — Audio vstup, Audio vystup a
Zvonéni — vyberte moznost USB Audio Device
(Zvukoveé zafizeni USB).

T Skype™ - Nastaveni
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Potom klepnéte na tlacitko Ulozit.




Podpora

Pokud se vyskytnou problémy se softwarem
Skype, naleznete informace na adrese
http://support.skype.com

Podpora k telefonu USB Internet Phone:

1. Je tfeba znat Cislo modelu a sériové €islo produktu.
Cislo modelu vaseho telefonu je 9601. Sériové &islo
telefonu budete potfebovat vZzdy, kdyZz budete Zadat
pomoc od oddéleni technické podpory. Poznamenejte
si nasledujici sériové Cislo.

Cislo modelu Sériové &islo
9601

2. Vyhledejte ¢ast Support (Odborna pomoc) na
webovém serveru spole¢nosti USRobotics na adrese
www.usr.com/support/.

Rada nejéasté&jsich potizi, se kterymi se uZivatelé
setkavaji, je popsana na webovych strankach FAQ
(Casté otazky) a Troubleshooting (Re$eni problému)
vénovanych konkrétnimu produktu.



www.usr.com/support

3. Odeslete otazku na technickou podporu
prostfednictvim formulafe online nebo se obrat'te na
oddéleni odborné pomoci spole¢nosti USRobotics.

USA

Kanada
Rakousko

Belgie (vldamétina)
Belgie (francouzstina)
Ceska republika
Dansko

Finsko

Francie

Némecko
Madarsko

Irsko

Italie
Lucembursko
Stiedni vychod/Afrika
Nizozemsko
Norsko

Polsko
Portugalsko
Rusko

Spanélsko
Svédsko
Svycarsko
Turecko

Spojené arabské
emiraty

Spojené kralovstvi

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070233545
07023 35 46

38323011

08 0091 3100
082 507 0693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
2316 22 37

214154034

8 800 200 20 01
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63

0870 844 4546

Aktualni informace o kontaktech na odbornou pomoc
naleznete na nasledujicich webovych strankach:
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Informace o predpisech a
zaruce

Informace o predpisech

Aplikace Skype neni slu_ba nahrazujici telefonni slu_by. _adné slu_by VolIP,
vyu_ivané ve spojeni s adaptérem USB Internet Phone, nelze pou_it k volani na
linky tisfiovych slu_eb ani na tisfiova telefonni ¢isla (158, 911, 112, 999 apod.).
K volani na linky tisfiovych slu_eb (napfiklad policie, hasi¢t anebo zdravotnické
zachranné slu_by) pou_ijte pevnou telefonni linku.

Prohlaseni o shode

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.

prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje technickym pozadavkim FCC:
Cast 15, Tiida B

Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami:

1) toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé elektromagnetické ruseni,

nezadouci ucinky na jeho provoz.

Toto zafizeni vyhovuje omezenim podle smérnice FCC, ¢ast 15 pro pouziti doma
a v kancelari.

Upozornéni pro uzivatele: jakékoliv zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné
povoleny stranou odpovédnou za shodu, mohou rusit platnost opravnéni pouzivat
zafizeni.

Rozhlasové a televizni ruseni:

Toto zatizeni bylo testovano a shledano jako vyhovujici omezenim pro digitalni
pfistroje tfidy B podle pfedpist FCC, ¢ast 15. Omezeni jsou navrzena tak, aby
zajiStovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v obytném
prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiové vinéni.
Neni-li instalovano a pouzivano podle pokynl vyrobce, mize zplsobit nezadouci
ru$eni v radiové komunikaci. Sou€asné nelze vylougit, Ze u konkrétni instalace
k ruSeni nedojde. Pokud je pfi vypnuti a zapnuti zafizeni evidentni, Ze zpGsobuje
nezadouci ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani, doporucujeme
uzivateli pokusit se odstranit toto ruSeni nékterym z nasledujicich opatreni:

*  Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

+  ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

+  Pripojte zafizeni do elektrické zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému

je pfipojen pfijimac.
*  Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiotechnika.




Seznamy UL/CUL:

Pro externi produkty:

Toto zafizeni z oblasti informacnich technologii je pro zpusoby pouzivani popsané
v této uzivatelské pfiru¢ce obsazeno v seznamu organizaci UL a C-UL pro trh
Spojenych statt a Kanady.

Pro interni produkty:

Toto zafizeni z oblasti informaénich technologii je obsazeno v seznamu UL a
C-UL pro trh Spojenych statu a Kanady pro pouziti s osobnimi po¢itaci uvedenymi
v protokolu UL, které jsou vybaveny instalaénimi pokyny k instalaci pfisluSenstvi
(karet) uzivatelem.

Pro pfenosné pocitace a notebooky:

Toto zafizeni z oblasti informaénich technologii je obsazeno v seznamu UL a
C-UL pro trh Spojenych statli a Kanady pro pouziti s laptopy nebo notebooky
uvedenymi v protokolu UL.

Pro uzivatele v Kanadé

Industry Canada (IC)

Toto digitalni zafizeni nepfekracuje omezeni emisi radiového Sumu tfidy B
vystupujiciho z digitainiho zafizeni, které se nachazi v prostfedi se standardnim
ruSenim a je oznadeno Digitalni zafizeni, standard ICES-003 konsorcia Industry
Canada.

Uzivatelé by se méli z hlediska vlastni bezpeénosti ujistit, Ze je propojeno
uzemnéni napajeciho zdroje, telefonnich linek a kovového vodovodniho potrubi,
pokud se v misté vyskytuje. Toto opatfeni miuze byt obzvlasté dulezité ve
venkovskych oblastech.

Upozornéni: Je zakazano, aby se uzivatelé sami pokouseli zapojovat uzemnéni.
Tato zapojeni smi provadét pouze pfisluSna revizni organizace, pfipadné
elektrikar.

C€

Prohlaseni o shode

Spole¢nost U.S. Robotics Corporation, se sidlem 935 National Parkway,
Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, prohlasuje na svou vyhradni
odpovédnost, Ze produkty U.S. Robotics Modely 9601 a 9601A, na které se toto
prohlaseni vztahuje, splfiuji nasledujici standardy a dal$i normativni dokumenty.
EN55022

EN55024

Spole¢nost U.S. Robotics Corporation timto prohlasuje, Ze vySe zminéné
produkty splfiuji zakladni pozadavky a dal$i pfislusna nafizeni smérnice 89/336/
EC.




Dvouleta (2) omezena zaruka spole¢nosti
U.S. Robotics Corporation

1.0 OBECNE PODMINKY:

1.1 Tato omezena zaruka se vztahUJe pouze na puvodnlho koncového uzivatele -
kupUch:lho (dale jen ZAKAZNIK) a je nepfenosna.

1.2 Zadny zastupce, prodejce ani obchodni partner spole¢nosti U.S. Robotics
Corporation (U.S. ROBOTICS) neni opravnén ménit podminky této omezené
zaruky jménem spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

1.3 Z této omezené zaruky se vyslovné vylucuji vSechny produkty, které nebyly
zakoupeny jako nové od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného
prodejce.

1.4 Tato omezena zaruka je platna pouze v zemi nebo oblasti, pro kterou je
produkt uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré Stitky s osvédcenim mistnich
telekomunikaénich organizaci na produktu).

1.5 Spole&nost U.S. ROBOTICS zaruguje ZAKAZNIKOVI, Ze produkt pi
normalnim pouzivani a provozu nevykaze zavady na dilenském provedeni

a materidlech po dobu DVOU (2) LET ode dne zakoupeni od spole¢nosti

U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.6 Béhem zaruéni doby bude vyhradni povinnosti spole¢nosti U.S. ROBOTICS
podle vlastniho uvazeni opravit vadny produkt nebo jeho ¢ast novymi nebo
repasovanymi sou¢astmi nebo vymeénit vadny produkt nebo jeho ¢ast za stejny
nebo podobny, novy nebo repasovany produkt nebo ¢ast. Pokud zadna

z pfedchozich dvou moZnosti neni pfiméfene dostupna, muze spole¢nost

U.S. ROBOTICS podle vlastniho uvazeni poskytnout ZAKAZNIKOVI penézni
nahradu, ktera neprekroci posledni zvefejnénou maloobchodni cenu produktu
doporuéenou spolecnosti U.S. ROBOTICS, po odedteni pfislusnych servisnich
poplatkd. VSechny vyménéné produkty a soucasti se stavaji viastnictvim
spolec¢nosti U.S. ROBOTICS.

1.7 Na nahradni produkt nebo soucéast poskytuje spole¢nost U.S. ROBOTICS
zéruku po dobu DEVADESATI (90) DNI od data odeslani produktu nebo souéasti
ZAKAZNIKOVI.

1.8 Spolecnost U.S. ROBOTICS neposkytuje Zadné UJlstenl ani zaruky, Ze bude
tento produkt vyhovovat pozadavkdm ZAKAZNIKA nebo Ze bude fungovat

v kombinaci s jakymikoli hardwarovymi nebo softwarovymi produkty jinych
vyrobcu.

1.9 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nezaru€uje ani neposkytuje zadné ujisténi, ze
bude provoz softwarovych produktl dodanych spole¢né s timto produktem
nepfretrzity nebo bezchybny ani Ze budou vSechny chyby v softwarovém produktu
odstranény.

1.10 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nebude odpovédna za Zadny software nebo
jina data ZAKAZNIKA ¢&i informace obsazené nebo uloZené v tomto produktu.

2.0 POVINNOSTI ZAKAZNIKA:

2.1 ZAKAZNIK prebira veskerou odpovédnost za to, Ze produkt splfiuje jeho
specifikace a pozadavky.

2.2 ZAKAZNIKOVI se vyslovné doporuéuje vytvorit si zalozni kopie veskerého
softwaru poskytnutého s timto produktem.

2.3 ZAKAZNIK prebira plnou odpovédnost za spravnou instalaci a konfiguraci
tohoto produktu a za zaji$téni spravné instalace, konfigurace, provozu a
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kompatibility s provoznim prostfedim, ve kterém ma tento produkt pinit svou
funkci.

2.4 V zajmu uznani reklamace musi ZAKAZNIK predat spole&nosti

U.S. ROBOTICS doklad o nakupu s oznacenim data (kopii plvodniho dokladu
o koupi od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce)

3.0 VYRIZOVANI REKLAMACI:

3.1 V zajmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky se ZAKAZNIK
musi béhem platné zaruéni Ihaty obratit na odbornou pomoc spole¢nosti
U.S. ROBOTICS nebo na opravnéné servisni stfedisko spole¢nosti
U.S. ROBOTICS.
3.2 V zajmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky musi ZAKAZNIK
zaslat spole¢nosti U.S. ROBOTICS ¢islo modelu produktu, sériové &islo produktu
a doklad o nakupu s oznac¢enim data (kopii ptivodni Gétenky od spole¢nosti
U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce).
3.3 Informace tykajici se zpusobu kontaktovani oddéleni technické podpory
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovaného servisniho stfediska
spolec¢nosti U.S. ROBOTICS jsou k dispozici na webové strance spole¢nosti
U.S. ROBOTICS na adrese www.usr.com.
3.4 Predtim, nez se ZAKAZNIK obréati na odbornou pomoc spole&nosti
U.S. ROBOTICS, musi mit k dispozici nasledujici informace a polozky:

. Cislo modelu produktu

. Sériové Cislo produktu

. Doklad o nakupu s oznacenim data

. Kontaktni jméno a telefonni ¢islo ZAKAZNIKA

. Verzi operaéniho systému pocitace ZAKAZNIKA

. Instalaéni disk CD-ROM spoleénosti U.S. ROBOTICS

. Instalaéni priru¢ku spole¢nosti U.S. ROBOTICS

4.0 VYMENA V ZARUCE:

4.1V pfipadé, Ze technicka podpora spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti U.S. ROBOTICS zjisti, ze produkt
nebo jeho ¢ast vykazuje zavadu nebo poskozeni pfimo zpUsobené zpracovanim
nebo materialem a e produktu nevypréela DVOULETA (2) zaruéni doba a Ze
ZAKAZNIK zaslal s vracenym produktem nebo &asti doklad o nakupu

s oznacenim data (kopii ptivodni Gétenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo
opravnéného prodejce), vyda spolednost U.S. ROBOTICS ZAKAZNIKOVI
potvrzeni o vraceni materialu (RMA) a seznami jej s pokyny pro vraceni produktu
v nékterém sbérném stfedisku spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.2 V8echny produkty nebo souc¢asti vracené spole¢nosti U.S. ROBOTICS bez
potvrzeni RMA vydaného spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovanym
servisnim stfediskem spole¢nosti U.S. ROBOTICS budou vraceny zpét.

4.3 ZAKAZNIK souhlasi s tim, Ze uhradi naklady za odeslani produktu nebo &asti
do autorizovaného sbérného strediska spolecnosti U.S. ROBOTICS, Ze produkt
pojisti nebo prevezme odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, ke kterému muze
dojit béhem prepravy, a ze pouzije prepravni krabici odpovidajici pdvodnimu
obalu.

4.4 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nepiebira odpovédnost za ztratu nebo
poskozeni, dokud vraceny produkt nebo souc¢ast nebude pfijata jako opravnéné
vracena autorizovanym sbérnym stfediskem spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.5 Produkty nebo sou&asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM budou rozbaleny
a vizualné zkontrolovany, pfi¢emz ¢islo modelu produktu a sériové ¢&islo produktu
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bude porovnano s Udaji na potvrzeni RMA. Na pfiloZzeném dokladu o koupi bude
zkontrolovano datum a misto nakupu. Spole¢nost U.S. ROBOTICS muze
reklamaci odmitnout, pokud vysledky vizualni kontroly vraceného produktu nebo
¢asti neodpovidaji informacim poskytnutym ZAKAZNIKEM, na jejichz zakladé
bylo vydano potvrzeni RMA.

4.6 Po vybalem vizualni kontrole a otestovani spole¢nost U.S. ROBOTICS podle
vlastniho uvaZeni produkty nebo &asti vracené ZAKAZNIKEM opravi nebo vyméni
a pouzije nové nebo repasované produkty nebo soucéasti v takovém rozsahu,
ktery bude uznan jako nezbytné nutny pro obnoveni funkénosti produktu nebo
jeho ¢&asti.

4.7 Spolecnost U.S. ROBOTICS vynalozi veskeré pfiméfené usili, aby byl
opraveny nebo vyménény produkt nebo jeho dast odeslan ZAKAZNIKOVI na
naklady spoleénosti U.S. ROBOTICS do JEDNADVACETI (21) DNI poté, co
autorizované sbérné stfedisko spole¢nosti U.S. ROBOTICS obdrzi produkty nebo
&asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM.

4.8 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nenese odpovédnost za jakékoli Skody
zpusobené zpozdénim pfi dodani nebo vraceni opraveného nebo vyménéného
produktu nebo soucasti.

5.0 OMEZENI:

5.1 SOFTWARE JINYCH VYROBCU: Tento produkt spole¢nosti U.S. ROBOTICS
muZe obsahovat nebo muZze byt dodavan se softwarem od jinych vyrobcl, jehoz
pouziti se Fidi podminkami samostatné licenéni smlouvy s koncovym uzZivatelem
poskytnuté jinymi vyrobci softwaru. Na takovy software jinych vyrobcl se tato
omezena zaruka spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje. Platné znéni zaruky
najdete v licenéni smlouvé s koncovym uzivatelem, podle které se fidi pouzivani
takového softwaru.

5.2 POSKOZENI ZPL"JSOBENE'NESPRAVNYM PQUZiVANiM, NEDBALQSTi,
NEKOMPATIBILITOU, NESPRAVNOU INSTALACI NEBO VLIVY PROSTREDI:
V rozsahu povoleném platnymi zakony se tato omezena zaruka spolecnosti

U.S. ROBOTICS nevztahuje na bézné opotfebeni, na poSkozeni nebo ztratu dat
zpUsobené komunikaci s aktualnimi nebo budoucimi verzemi opera¢nich systému
nebo jinym aktualnim nebo budoucim softwarem a hardwarem, na Upravy
(provedené osobami kromé zaméstnancli spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo
autorizovanych servisnich stfedisek spole¢nosti U.S. ROBOTICS), na poskozeni
zpUsobené chybou obsluhy nebo nedodrzenim pokynu uvedenych v dokumentaci
pro uzivatele nebo v jiné pfipojené dokumentaci, na poskozeni zplisobena
prirodnimi zivly, napfiklad bleskem, boufkou, povodni, pozarem, zemétfesenim
atd., dale na produkty se stopami po Upravach nebo s odstranénym sériovym
Cislem produktu, na nespravné pouzivani, nedbalost a nespravnou manipulaci, na
poskozeni zplisobené nepifimérenym plsobenim fyzické sily, teploty nebo
elektrického proudu, na padélky, na poskozeni nebo ztratu dat zplisobené
pocitadovym virem, virem typu Worm, virem typu Trojsky kar nebo poskozenim
obsahu paméti, na chyby produktu, které jsou zplsobeny nehodou, jeho $patnym
nebo nespravnym pouzivanim (zejména nespravnou instalaci, pfipojenim ke
zdroji 0 nespravném napéti a nespravnému zdroji energie), na chyby zptsobené
produkty, které nebyly dodany spole¢nosti U.S. ROBOTICS, na poSkozeni
zpusobené vlhkosti, korozivnim prostfedim, vysokonapétovymi vyboji, pfi
prepravé, v nestandardnich provoznich podminkach, nebo na pouzivani produktu
mimo hranice zemé nebo oblasti, pro kterou je ur€en (viz €islo modelu produktu a
veskeré Stitky s osvédcenim mistnich telekomunikaénich organizaci pfipevnéné
na produktu).
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5.3 V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE
ZARUKY A NAPRAVNA OPATRENI VYHRADNI A NAHRAZUJi VSECHNY
OSTATNI ZARUKY, SMLUVNI VZTAHY NEBO PODMINKY, VYSLOVNE
UVEDENE NEBO IMPLICITNE PREDPOKLADANE, SKUTECNE NEBO .
ZAKONNE, STATUTARNI NEBO JINE, VCETNE ZARUK, SMLUVNICH VZTAHU
NEBO PODMINEK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, USPOKOJIVE KVALITY, SHODY S POPISEM A NEPORUSENI, KTERE
JSOU VSECHNY VYSLOVNE VYLOUCENY. SPOLECNOST U.S. ROBOTICS
NEPREDPOKLADA ANI NEPOVERUJE ZADNOU OSOBU, KTERE BY
NALEZELA JAKAKOLI DALSi ODPOVEDNOST V SOUVISLOSTI'S
PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, ZARUKOU NEBO POUZIVANIM
PRODUKTU TETO SPOLECNOSTI.

5.4 OMEZENI ODPOVEDNOSTI. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY
SE SPOLECNOST U.S. ROBOTICS A JEJI DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJI
JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE ZAKLADA NA SMLOUVE NEBO
NEDOVOLENEM CINU (VCETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE, NASLEDNE,
NEPRIME, ZVLASTNI SKODY NEBO NAHRADY $KODY S REPRESIVNI
FUNKCI JAKEHOKOLI DRUHU, ZA ZTRATU PRIJMU NEBO ZISKU, ZTRATU
OBCHODU, ZTRATU INFORMACI NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANCNI
ZTRATY VZNIKLE Z NEBO V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI,
UDRZBOU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO PRERUSENIM
VYROBY PRODUKTU, A TO | V PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST U.S.
ROBOTICS NEBO JEJI POVERENY PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOSTI
TAKOVYCH POSKOZENI, PRICEMZ ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI JE
OMEZENA POUZE NA OPRAVU, VYMENU NEBO VRACENI UHRAZENE
NAKUPNI CENY PODLE UVAZEN] SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V
PRIPADE, ZE BY NEBYLO MOZNE DODRZET PUVODNI UCEL JAKEHOKOLI
UVEDENEHO NAPRAVNEHO OPATRENI, NEBUDE TO MIT NA TOTO
OMEZEN| ODPOVEDNOSTI ZA SKODY VLIV.

6.0 OMEZENI:

Nékteré zemé, staty, oblasti nebo provincie neumoznuji vyjimky nebo omezeni
predpokladanych zaruk ani omezeni odpovédnosti za nasledné nebo neph’mé
$kody u nékterych produktt dodavanych spotrebitelum nebo omezeni
odpovédnosti za zranéni osob. Z tohoto divodu mliZe byt platnost vyse
uvedenych omezeni a vyjimek pro ZAKAZNIKA omezena. Pokud zakon
neumoznuje zcela vylougit predpokladane zaruky bude platnost téchto zaruk
omezena na DVA (2) ROKY trvani této pisemné zaruky. Tato zaruka udéluje
ZAKAZNIKOVI specificka zakonna opravnéni, ktera se mohou lisit podle mistniho
prava.




7.0 ROZHODNE PRAVO:

Tato omezena zaruka se fidi pravem statu lllinois, USA, s vyjimkou konflikt(
pravnich principt a konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zboZzi.
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.




Szabalyozasi és garancialis
tudnivalok

Szabalyozasi tudnivalék

A Skype nem helyettesiti a telefonszolgaltatast. Az USB Internet Phone egyutt
hasznalt semmiféle VolP-szolgaltatds nem hasznalhat6 segélyhivas kez-
deményezésére. Hasznalja a vezetékes telefont segélyhivasok (rendérség,
tlzoltésag és mentdk) kezdeményezésére.

Megfeleloségi nyilatkozata

A U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

kijelenti, hogy ez a termék dsszhangban van az FCC-szabalyzat alabbi
specifikacidival:

15. rész, B osztaly

A késziilék mikddésére az alabbi feltételek vonatkoznak:

1) Ez a készlilék nem okozhat zavaré elektromagneses interferenciat.
2) A késziléknek barmilyen jellegi interferenciat el kell viselnie, beleértve a
készilék nem megfeleld mikddését okozo interferencidkat is.

A termék megfelel az FCC-szabalyzat 15., otthoni és irodai hasznalatra
vonatkozo részének.

Figyelmeztetés a felhasznalé szamara: Barmely olyan valtoztatas vagy
modositas, melyet a felhasznald a felelés személy kifejezett engedélye nélkil hajt
végre, érvénytelenitheti készllék hasznalati jogosultsagat.

Radios és televizios interferencia:

A késziiléket teszteltiik, és az FCC-szabalyzat 15. részének megfeleléen ,B”
osztalyu digitalis eszkoz el6irasainak felelt meg. A korlatozasok lakéterileti
telepitéskor megbizhaté védelmet nyujtanak a karos interferenciaval szemben. A
készilék radiofrekvencias energiat hoz létre, hasznal és sugaroz. Ha a késziiléket
nem a gyart6 Utmutatasai alapjan telepitik és hasznaljak, akkor karos
interferenciat okozhat a radi6kommunikaciéban. Arra azonban nincs garancia,
hogy egy adott telepitési helyzetben nem I1ép fel interferencia. Ha a készilék
karos interferenciat okoz a radio- vagy televiziokészulék vételében, amelynek
tényérdl a készulék ki és bekapcsolasaval lehet gy6z6dhet meg, javasoljuk, hogy
az interferencia megszintetése érdekében a kdvetkezd |épéseket hajtsa végre:

*  Forditsa el vagy helyezze at a vevéantennat.

* Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevé kdzott.

+  Csatlakoztassa a késziléket a vevéegységtdl kiilonbdzd haldzati
aljzathoz.

+  Kérje a keresked® vagy szakképzett szerel6 segitségét.




UL-lista és CUL-lista:

Kiiltéri késziilékek:

Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartasu az Egyesiilt Allamok és
Kanada piaca szamara, a felhasznaléi kézikényvben meghatarozottak szerint.
Beltéri készulékek:

Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartasu az Egyesiilt Allamok és
Kanada piaca szamara. Az UL-listan szerepld olyan személyi szamitogépekkel
valé hasznalatra készllt, amelyek részletes telepitési utmutatéval rendelkeznek a
kartyak felhasznalo altali telepitéséhez.

Laptop és notebooktermékek:

Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartasu az Egyesiilt Allamok és
Kanada piaca szamara. Kizardlag az UL-listan szereplé laptop- és notebook-
szamitogépekkel hasznalhato.

Kanadai felhasznalék szamara

Industry Canada (IC)

Ez a digitalis berendezés nem haladja meg az Industry Canada interferenciat
okozé késziilékekre vonatkozé ICES-003 szabvanyaban szereplé, a digitalis
készulékek radiozaj-kibocsatasanak B osztalyd hatarértékeit.

A felhasznalénak sajat biztonsaga érdekében gondoskodnia kell arrél, hogy az
elektromos és a telefonhalézat foldvezetéke a fém vizvezetékcs6hoz legyen
csatlakoztatva. Ez az 6vintézkedés kiildndsen vidéken fontos.

Figyelmeztetés: A felhasznalénak nem szabad 6nmaganak végrehajtania a
féldelést, hanem az erre illetékes hatésaghoz vagy szakemberhez kell fordulnia.

C€

Megfeleloségi nyilatkozata

A US Robotics Részvénytarsasag (935 National Parkway, Schaumburg, lllinois,
60173-5157, USA) kizarélagos feleléssége tudataban kijelenti, hogy a termék, a
U.S. Robotics 9601 és 9601A modelljei, melyekre ez a tanusitvany vonatkozik,
megfelel az alabbi szabvanyoknak és/vagy egyéb iranyadd dokumentumoknak:
EN55022

EN55024

A U.S. Robotics Corporation kijelenti, hogy a fent nevezett termékek megfelelnek
az 89/336/EK iranyelv alapkdvetelményeinek és mas fontos rendelkezéseinek.




A U.S. Robotics Corporation kétéves (2) korlatozott
garanciaja

1.0 ALTALANOS FELTETELEK:

1.1 Ez a korlatozott, 4t nem ruhazhaté garancia kizarélag az eredeti
végfelhasznalé vasarléra (VEVO) vonatkozik.

1.2 A U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ligyndkei, viszonteladoi

vagy Uzleti partnerei nem jogosultak modositani ezeket a feltételeket

a U.S. ROBOTICS nevében.

1.3 Jelen korlatozott garancia kérébdl minden olyan termék ki van zarva, amelyet
nem ujonnan szereztek be a U.S. ROBOTICS vallalattél vagy jogosult
viszonteladéjatol.

1.4 A garancia csak abban az orszagban érvényesithetd, amelyben térténd
felhasznalasra a terméket szantak. (Mint azt a termék tipusszama és az egyes
termékekre felragasztott helyi telekommunikacioés hitelesitd cimke is jelzi.)

1.5 A U.S. ROBOTICS garantalja a VEVONEK, hogy a termék rendeltetésszer(i
hasznalat és normal karbantartas mellett mentes lesz a gyartasi és anyaghibaktdl,
a U.S. ROBOTICS vallalattol vagy hivatalos kereskedéjétdl tértént vasarlas
napjatél szamitott KET (2) EVIG.

1.6 A U.S. ROBOTICS e garancia altal el6irt egyetlen kételezettsége, hogy sajat
belatasa szerint a hibas terméket megjavitsa Uj vagy feldjitott alkatrészekkel, vagy
kicserélje a hibas terméket vagy alkatrészt Uj vagy felujitott termékre vagy
alkatrészre, amely ugyanolyan vagy hasonlo; illetve, amennyiben a két elébbi
lehetéség egyike sem elérhetd, a U.S. ROBOTICS belatasa szerint visszatéritheti
a termék vételarat a VEVONEK, amely nem lehet tébb, mint a U.S. ROBOTICS
altal meghirdetett és ajanlott legujabb kiskereskeddi ar, leszamitva a megfelel
szervizkoltséget. Minden termék és alkatrész, amelyet a javitas soran ujra
cseréltek, a U.S. ROBOTICS tulajdonaba kerl.

1.7 A U.S. ROBOTICS minden cseretermékre vagy cserealkatrészre a Vevd
részére torténd szallitds napjatél szamitott KILENCVEN (90) NAP garanciat vallal.
1.8 A U.S. ROBOTICS nem garantalja és nem 4dllitja, hogy e termék kielégiti

a VEVO sziikségleteit, vagy egyiittmiikddik barmilyen, harmadik féltél szarmazé
miszaki eszkdzzel vagy programmal.

1.9 A U.S. ROBOTICS nem garantalja és nem allitja, hogy a termékhez mellékelt
programok tzeme folyamatos vagy hibamentes lesz, sem azt, hogy

a programokban minden hibat ki fog javitani.

1.10 A U.S. ROBOTICS nem felelés a termékben tarolt programokért, VEVO-
adatért és -informéciokért.

2.0 A VEVO KOTELEZETTSEGEI:

2.1 AVEVO véllalja a teljes felelésséget azért, hogy az altala valasztott termék
megfelel az igényeinek.

2.2 A VEVONEK tanacsos biztonsagi masolatot késziteni a mellékelt
szoftverekrdl.

2.3 A VEVO vallalja a teljes felelésséget a termék megfeleld telepitéséért és
beallitasaért, valamint biztositja a helyes telepitést, beallitast, mikodtetést és

a termék mikddtetési kdrnyezetével vald kompatibilitast.

2.4 Garancialis kévetelés érvényesitéséhez a VEVONEK a termék megvasarlasat
igazolo, keltezett szamlat kell felmutatnia a U.S. ROBOTICS felé




(U.S. ROBOTICS-tdl vagy hivatalos markakeresked6jétdl szarmazé eredeti
szamla, vagy fénymasolata).

3.0 A GARANCIA IGENYBEVETELE:

3.1 A garancia érvényesitéséhez a VEVONEK a garancia idétartaman beliil kell
kapcsolatba Iépnie valamely hivatalos U.S. ROBOTICS miiszaki tAmogatast
nyujté részleggel vagy U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal.
3.2 A garancia érvényesitéséhez a vevének meg kell adnia a termék tipusszamat,
gyari szamat és a beszerzés napjat. (A vasarlast U.S. ROBOTICS vagy hivatalos
markakeresked6 szamlaval vagy annak masolataval kell igazolni).
3.3 A U.S. ROBOTICS miszaki tamogatassal vagy hivatalos U.S. ROBOTICS
szervizkdzponttal torténé kapcsolatfelvételre vonatkoz6 adatokat
a U.S. ROBOTICS www.usr.com weboldalan talalja.
3.4 A VEVONEK a kévetkezé adatokkal kell rendelkeznie a U.S. ROBOTICS
miszaki tdmogatas igénybevételekor:

. A termék tipusszama
A termék gyari szama
A vasarlast igazolo, keltezett szamla
A VEVO neve, telefonszama
A VEVO altal hasznalt operacios rendszer verzioja
A U.S. ROBOTICS telepitési CD-lemeze
A U.S. ROBOTICS telepitési utmutatdja

4.0 GARANCIALIS CSERE:

4.1 Amennyiben a U.S. ROBOTICS markaszervize vagy a U.S. ROBOTICS
hivatalos miiszaki tdmogatasi kézpontja megallapitja, hogy a termék vagy annak
valamely alkatrésze kdzvetlenil gyartasi, illetve anyaghibanak tulajdonithatéan
hibasan mikédik vagy mikédésképtelen, és a terméket a hozza mellékelt |
szamlaval igazoltan a garancialis KET (2) EVEN belll vasarolta, és a VEVO
mellékeli a visszakuldott alkatrész vagy termék mellé a vasarlast bizonyitd
dokumentum masolatat (eredeti vasarlasi nyugta a U.S. ROBOTICS-tél vagy

a hivatalos viszontelad6tdl), ugy a U.S. ROBOTICS a termékre csereutalvanyt
(RMA) bocsat ki, és egyben tajékoztatja a VEVOT arrdl, hogyan juttathatja vissza
a terméket a U.S. ROBOTICS hivatalos képvisel6jéhez.

4.2 A U.S. ROBOTICS céghez visszajuttatott valamennyi terméket vagy
alkatrészt, amely nem rendelkezik a U.S. ROBOTICS vagy hivatalos

U.S. ROBOTICS szervizkdzpont altal kiadott csereutalvannyal, visszakildenek
a feladénak.

4.3 Amennyiben a termék cseréje postai tton torténik, tgy a VEVO vallalja, hogy
azt sajat koltségén kildi vissza a U.S. ROBOTICS visszakildé kbzpontnak,

a kuldeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti eltlinés vagy sérilés
kockazatat, tovabba a terméket annak eredeti csomagolasaval egyenértéki
szallitddobozba csomagolja.

4.4 A U.S. ROBOTICS céget egészen a termék hivatalos, U.S. ROBOTICS
cserekdzpont altali atvételéig nem terheli karfelel6sség.

4.5 A VEVO altal bekiildétt terméket kicsomagoljak, ellendrzik, és a termék tipus-
és gyari szamat 0sszevetik a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt
szamlamasolaton ellendrzik a vasarlas datumat és helyét. A U.S. ROBOTICS
megtagadhatja a garancialis szolgaltatast, ha a cserélni kivant termék vagy
alkatrész nem egyezik meg a VEVO altal megkiildétt csereutalvanyon megadottal.
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4.6 Miutan a VEVO altal visszakiildétt terméket kicsomagoltak, szemrevételezték
és ellendrizték, a U.S. ROBOTICS sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli
a terméket Uj vagy felujitott alkatrészekkel, a termék vagy alkatrész lizemkész
allapotanak helyreallitasahoz szlikséges mértékben.

4.7 AU.S. ROBOTICS a lehet6ségekhez mérten mindent megtesz, hogy a javitott
vagy kicserélt terméket vagy alkatrészt sajat kdltségén megkiildje a VEVONEK,

a hibas terméknek a hivatalos U.S. ROBOTICS cserekdzpont altali atvételétdl
szamitott HUSZONEGY (21) napon belil.

4.8 A U.S. ROBOTICS nem vallal felel6sséget a cserélt vagy javitott termék vagy
alkatrész késedelmes szallitasabdl vagy belizemelésébdl eredd karokért.

5.0 KORLATOZASOK:

5.1 HARMADIK FEL SZOFTVEREI: Lehetséges, hogy ezzel a U.S. ROBOTICS
termékkel egytt kapott valamilyen harmadik fél altal eléallitott szoftvert is,
amelynek hasznalatat az adott cég végfelhasznaloi licencszerzédése
szabalyozza. Ez a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia nem vonatkozik

a harmadik fél altal készitett szoftverekre. A garanciaval kapcsolatban olvassa
el a szoftverhez tartozd, végfelhasznaldi feltételekre vonatkozé részt.

5.2 NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL, GONDATLANSAGBOL,
OSSZEFERHETETLENSEGBOL, HELYTELEN TELEPITESBOL VAGY
KORNYEZETI TENYEZOKBOL EREDO KAROK: Ez a U.S. ROBOTICS
korlatozott garancia a vonatkozo térvények altal megengedett mértékig kizarja
hatokorébél a rendes kopast és elhasznalédast, a jovébeni vagy jelenlegi
operaciosrendszer-valtozatokkal vagy egyéb szoftverrel és hardverrel vald
egyuttmikodési képességbdl fakadd adatsérllést és adatvesztést, az
atalakitasokat (kivéve a U.S. ROBOTICS vagy a U.S. ROBOTICS megbizottai
altal végrehajtottakat), a felhasznald hibajabol vagy a hasznalati utasitasban és
egyéb, a készillékhez mellékelt dokumentumokban foglalt kezelési eldirasok be
nem tartasabdl eredd karokat, tovabba a természeti csapas (példaul
villamcsapas, viharok, aradasok, tlizvész, foldrengés stb.) okozta karokat. Kizarja
azon termékeket, amelyeken a gyari szam mddositasara tett kisérlet lathatd, vagy
amelyekrdl a gyari szamot eltavolitottak, a hamisitvanyokat; tovabba a rongalas,
gondatlansag, szakszer(tlen kezelés, tulzott fizikai-, h6mérsékleti- vagy
elektromos igénybevétel miatt keletkezd karokat, az olyan karokat és
adatvesztést, amelyeket szamitdgépes virus, féreg, tréjai vagy a memdriatartalom
sérilése okozott; a termék olyan meghibasodasait, amelyek baleset, rongalas
vagy szakszerd(itlen hasznalat kdvetkeztében lépnek fel (ideértve tébbek kdzott a
nem megfeleld telepitést, nem megfelel6 tapfesziltségre csatlakoztatast stb.).
Azokat az lizemzavarokat, amelyeket nem a U.S. ROBOTICS éltal szallitott
termékek okoztak. A para és nedvesség, a korroziv kérnyezet, nagyfesziltségi
kislilés, a szallitas és az abnormalis Gzemi korilmények altal okozott hibakat,
tovabba a termék rendeltetési orszaganak hatarain kivili hasznalatot (amint azt
a termékszam és a készuléken talalhaté helyi eldirasoknak valé megfelelést
tanusitd cimkék jelzik).

5.3 A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT HATAROK KOZOTT
E FELSOROLT GARANCIAK ES ORVOSLATOK KIZAROLAGOSAK, ES
HELYETTESITENEK MINDEN MAS, KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT
JOTALLAST, FELTETELT ES KORULMENYT, AKAR TENYSZERUEN, AKAR
ATORVENYI SZABALYOZAS OKAN, LEGYEN AZ HATOSAGI VAGY o
MASFELE, BELEERTVE A JOTALLASOKAT, A FORGALOMBA HOZHATOSAG
KORULMENYEIT VAGY FELTETELEIT, AZ ADOTT CELRA VALO
MEGFELELEST, A KIELEGITO MINOSEGET, A LEIRASNAK VALO
MEGFELELEST ES SZABALYOSSAGOT, AMELYEK MIND KIFEJEZETTEN KI
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VANNAK ZARVA. A U.S. ROBOTICS NEM FOGAD EL ES NEM JOGOSIT FEL
SEMMILYEN HARMADIK SZEMELYT, HOGY NEVEBEN A TERMEKE!
ELADASAVAL, TELEPITESEVEL, KARBANTARTASAVAL, GARANCIAJAVAL
VAGY HASZNALATAVAL KAPCSOLATOSAN FELELOSSEGET VALLALJON.
5.4 A FELELOSSEG KORLATOZASA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN
ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM VALLAL FELELOSSEGET SEM A MAGA,
SEM A SZALLITOI NEVEBEN A SZERZODESBE FOGLALT VAGY OKOZOTT
KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KIVUL HAGYAST) A VELETLEN,

A SZARMAZEKOS, A KOZVETETT, A SPECIALIS, VAGY BUNTETHETO
BARMINEMU KAROKERT, VAGY ABEVETEL VAGY A
PROFITVESZTESEGERT, UZLETVESZTESERT, INFORMACIO- VAGY
ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGY! VESZTESEGERT, AMELY AZ
ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL, HASZNALATBOL,
TELJESITMENYBOL, HIBABOL, VAGY MEGSZAKADASBOL ERED VAGY
AZZAL KAPCSOLATBA HOZHATO, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A

U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS VISZONTELADOJAT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELOFORDULASANAK
LEHETOSEGEROL, FELELOSSEGET SAJAT BELATASA SZERINT A
JAVITASRA, CSERERE VAGY A VETELI AR VISSZATERITESERE
KORLATOZZA. A KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ ESETLEGESEN
MEGHIUSULT JAVITASI ES CSEREKISERLETEK NEM ERINTIK.

6.0 JOGI NYILATKOZAT:

Néhany orszagban, allamban, tartomanyban és térségben nem engedélyezett

a beleértett garancia korlatozasa vagy kizarasa, a vevék szamara biztositott
termékek véletlenszer(i vagy jarulékos karral kapcsolatos kartéritésének
korlatozasa, a személyi sérlilésekkel kapcsolatos felel6sség korlatozasa,

tehat a fenti korlatozasok és kizarasok a VEVORE korlatozott mértékben
vonatkozhatnak. Ha a beleértett garanciakat a jog nem teszi teljes egészében
kizarhatéva, akkor érvényességiik ezen irott garancia idétartamara, azaz KET (2)
évre korlatozodik. Ez a garancia a VEVOT bizonyos jogokkal ruhazza fel, amelyek
a helyi térvényeknek megfelelden eltéréek lehetnek.

7.0 IRANYADO JOG:

A korlatozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok lllinois
allamanak torvényei az iranyadok, kivéve a torvényi elvekkel és a Nemzetkézi
Arukereskedelmi Szerzédésekrdl sz6l6 ENSZ konvencidval val6 utkdzést.
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.







Telepités
A csomag tartalma

* USRobotics USB Internet Phone
* Telepit6 CD-ROM
* Felhasznéloi kézikbnyv

Fizikai jellemzdok

Torlés:
* A szamjegyek torlése telefonszam
tarcsazasakor

« A Skype szoftver ablakanak megjelenitése
a szamitégépen, amikor nem hasznalja a
telefont

« A mikrofon némitasa hivas kézben

@ Telefonkdnyv: A telefonkdnyvben szereplék listaja

Nyilak:
*  Gorgetés a hivas- és szamlistaban
*  Ahanger6 allitasa hivas kdzben

*  Akivalasztott személy vagy telefonszam
felhivasa

*  Bejové hivas fogadasa

«  Afolyamatban lévé hivas tartasba
helyezése

@ Vége: Hivas befejezése vagy miivelet végrehajtasa

0-9: Telefonszam vagy

(I)_ gyorstarcsazasi szam szamjegyeinek
megadasa

#r: Gorgetés a csengéhangok kozott

*+: A tarcsazott szam el6tti pluszjel (+) megadasa

* karakter tarcsazasa

Filhallgatéaljzat: Zsinéros, szabvanyos, 2,5 mm-es
sztered dugd hasznalatat teszi lehetévé.




Rendszerkovetelmények

A USRobotics USB Internet Phone és a Skype™ internetes
telefonalasi szolgaltatas hasznalatahoz a szamitégépes
rendszernek és a rendszerkdrnyezetnek meg kell felelnie az
alabbi minimalis kévetelményeknek:

Operacios rendszer: Windows® 2000 vagy XP
Processzor sebessége: 400 MHz

USB-port: USB 1.1 vagy USB 2.0

Szabad lemezteriilet: 15 MB

RAM: 128 MB

Nagysebességl internetkapcsolat
CD-ROM-meghaijto

Skype szoftver

Telepitési utasitasok

Figyelmeztetés: A Skype nem helyettesiti a telefonszolgal-
tatast. Az USB Internet Phone egyltt hasznalt semmiféle VolP-
szolgaltatds nem hasznalhaté segélyhivas kezdeményezésére.
Hasznalja a vezetékes telefont segélyhivasok (rendérség,
tlzoltdsag és mentdk) kezdeményezésére.

1. A képerny6 legyen ures.

Az alabb abrazolthoz hasonlé sugébuborék esetleg eltakarhatja
az USB Internet Phone telepitésének elérehaladasat mutatd
lzeneteket.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ko Fix this problem,

Zarjon be minden sugébuborékot a rendszertalcan.




2. Csatlakoztassa az USB Internet Phone
késziiléket a szamitégép USB-portjaba.

Varja meg a telepités befejezését jelzd lizenetet. Ha a
rendszer a szamitégép Ujrainditdsat kéri, kattintson
az Ilgen gombra.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Helyezze be a USRobotics telepitd
CD-ROM-ot.

A CD nem indul el automatikusan?

A Start meniibdl valassza a Sajatgép elemet, és
kattintson duplan a CD-meghaijtéra.




4. A Skype szoftver telepitése

Ha a Skype szoftver még nincs telepitve
szamitogépére: 5. lépés.

A. Amikor a rendszer kéri, valassza ki a nyelvet, és
fogadja el a végfelhasznaldi licencszerzédést.

B. Valassza A Skype szoftver telepitése
lehetbséget.

& EE&

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

A Skype szoftver telepitése

Az USB Internet Phone telepitése
Felhasznaléi kézikonyv

Szoftver

Tamogatas

Nyelv médositisa x

C. Hajtsa végre az utasitasokat.




5. Az USB Internet Phone telepitése

A. Valassza Az USB Internet Phone telepitése
lehet&séget.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone

& Skype szoftver telepitése

/ I ) Inwmutpnanttulupkml

Felhaszndléi kézikanyw

Szoftver

Timogatis

MNyelv mbdositisa x

B. Az USB Internet Phone telepitéséhez hajtsa végre
az utasitasokat.

Valassza az Ez az alkalmazas mindig
hozzaférhet a Skype-hoz lehetdséget.

b cormmetan & et progr s i Skpe

s pande’

A rendszertalcan z6ld telefonikonnak kell

megjelennie, az 6ra mellett. v Haa

telefonikon szine vords vagy szirke, lasd:
,=Hibaelharitas”, 274. oldal.




6. Prébahivassal ellenérizze a telepitést.

A. A Windows Start menijében valassza a
Programok, majd a Skype elemet, és inditsa el a
Skype programot.

B. Vélassza az Eszk6z6k, majd a Beallitasok
menuUpontot. Most valassza ki a Hangeszk6z6k
lehetdséget.

C. Kattintson a Skype szoftverben a Prébahivas a
Skype-iizenetrogzitore lehetéségre, és hajtsa
végre a képernyén megjelend utasitasokat.

% Skype™ - Bedillitasok X
A Atalinos
Hangbemenet USE Audio Device v
‘.'J Adatvédelsm
Hangkimenet UUsE Audio Device v
P Ertesitgsek Csengetés USB Audio Device v
3 [[Jcsengstés PC-hangsztrival is
& Hangok

[a beslitssanak engedélyeze
|1+ 1 Hangeszkiizok

[H] Gyorsbilentytic

'_:_' Kaprsolat

Hivasatiranyftas

0 & Hargnosts @ Tovabhi budnivekck & hanghealitasokrdl (anool nveld oldal)
@ vided (BETA) i) Erbhahivés o Somerizenctrongiie
1?!.! Specidlis

Ezzel telepitette a USRobotics USB Internet Phone
késziléket. Inditsa el a webbbdngészét, és
regisztralja termékét a kdvetkezé honlapon:
www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Hasznalat

Hangeré

A telefon hangerejének beallitasahoz kattintson duplan
a rendszertalcan az 6ra mellett talalhaté USB Internet

Phone ikonra [ 2RERIN . Vagy jobb gombbal
kattintson az USB Internet Phone ikonra, majd a Volume
Controls (Hanger6szabalyzas) elemre. A csiszka
jobbra, illetve balra mozgatasaval beallithatja a telefon
hangszoréjanak hangerejét.

| USRobotics ' |
USB Phone
(’5 (—
A e —
A d

L )
A mikrofon érzékenysége automatikusan az On
hangjanak erejéhez igazodik.

Specialis beallitasok

Jobb egérgombbal kattintson az USB Internet Phone
ikonra, majd a Advanced (Specialis) lehetéségre. Ekkor
a Specialis lehet6ségek ablak megnyilik.

Ot el il Sk vk

I P whens Wirdews starts.

0 =] ey

Reset

Ebben az ablakban az alabbi beallitdsokat adhatja meg:

* Be-, illetve kikapcsolhatja az Outgoing call displays
skype window (Kimend hivast jelzd Skype-ablak)
funkcidt. Ha aktivalja a funkciot, minden
hivaskezdeményezés alkalmaval egy Skype ablak
jelenik meg a képernydn.




* Be-, illetve kikapcsolhatja a Run when Windows
starts (Futtatas rendszerinditasnal) funkciot. Ha
kijeloli ezt a funkciot, a szamitégép bekapcsolasakor
az USB Internet Phone segédprogram automatikusan
elindul.

» Valaszthat a tiz kiilénb6z6 Ring styles (Csengdhang)
kozul. A cseng6hangot a telefon jobb alsé sarkaban
taldlhaté #» gomb segitségével is megvaltoztathatja.

* A Reset (Alaphelyzet) gombra kattintva
visszaallithatja a USRobotics USB Internet Phone
specialis beallitdsait a gyari alapértékekre.

A fenti beallitasok érvényesitéséhez kattintson az OK
gombra.

Nyelv kivalasztasa

Jobb egérgombbal kattintson az USB Internet Phone
ikonra, majd a Nyelv kivalasztasa lehet6ségre. Ebben
az ablakban megadhatja, milyen nyelven jelenjenek meg
az USB Internet Phone mentii.

Telefonhivas a szamitégépen
megjelend Skype ablak hasznalataval

Nyomja meg a telefon térlés gombjat @ vagy
kattintson duplan a szamitogép Skype gombjara.
S skype (Onine |

‘,)E“{; 10: 14 A
Masik Iéheté’ség: Kattintson az Partner felvétele elemre,

vagy a Keresés elemre, és hajtsa végre a megjelendé
utasitasokat.




Valasszon ki egy személyt a Skype-ablakban, és nyomja
meg a hivas gombot e az illetd felhivasahoz.

A hivas végén nyomja meg a vége gombot e a
Skype-ablakban.

Hivas telefonkészulékkel
Hivas a hivaslistarol

Nyomja meg a telefon telefonkényv gombijat. @

Személy kijeldléséhez hasznalja a nyilgombokat

Bejelentkezett személy: l

Be nem jelentkezett személy: I-_-':_:'-:I
A személy felhivasahoz nyomja meg a hivas (z6ld)

gombot @ .

A hivas végén nyomja meg a vége (vords) gombot. @

Gyorstarcsazas
A szamitégépen kattintson duplan a rendszertalcan 1évé
—

Skype gombra. [ {,ﬁ“'u,,, 10:14 AM

A Skype-ablakban jobb' egérgombbal kattintson egy
személyre, majd a Gyorstarcsazas hozzarendelése
lehetdségre.




Adjon meg egy vagy két szadmjegyil gyorstarcsazasi
szamot, majd az OK gombra kattintva rendelje hozza az
adott személyhez.

A telefonon irja be a gyorstarcsazasi szamot, és nyomja
meg a hivas gombot Q) a személy felhivasahoz.

A hivas végén nyomja meg a vége gombot. (<~

Hivas az el6zményekbdl

A
A nyilak ()| segitségével végiggorgetheti a
\4

hivasel6zményeket, és kivalaszthat egy hivast.

A hivas gomb (™) megnyomasaval kezdeményezhet
hivast.

A hivas végén nyomja meg a vége gombot. (<

Vezetékes és mobiltelefon hivasa

A SkypeOut™ hasznalataval vezetékes és
mobiltelefonszamot hivhat. ElI8sz6r a www.skype.com
oldalon vasaroljon Skype-egységeket (Skype Credit).
Ezutan mar csak tarcsaznia kell.

Vezetékes és mobiltelefonszam hivasakor el6szor irja
be: 00, vagy nyomja meg a + gombot a telefonon.

Ezutan adja meg az orszagkddot, majd a hivott szamot.
(A kulfoldi hivasokrol tovabbi informacioét talal a
http://support.skype.com oldalon.)




Nyomja meg a hivas gombot. (™

A hivas végén nyomja meg a vége gombot. (<~
Hivas fogadasa

Ha a telefon cseng, a hivas gomb (™ ) megnyomasaval
fogadhatja a hivast.

A hivas végén nyomja meg a vége gombot. (<~

Hivas tartasra allitasa

Ha akkor érkezik Uj hivas, amikor éppen masik hivast
folytat, az elsét tartasra teheti, amig fogadja a masodikat.

Nyomja meg a hivas gombot (™) a bejévé hivas
fogadasahoz, és tegye az elsé hivast tartasra.

A telefonkényv gombra | & ) kattintva a bejévé hivasra
valthat.

A hivas gombra (™) kattintva beszélhet.

Aktiv hivast a vége gombbal (+) fejezhet be.




Ikonok

Leiras

A telefon kijelzéje

Nincs bejelentkezve a Skype
szoftverbe

D,

A telefon csatlakoztatva van;

az U.S. Robotics USB Phone _@f X ﬂ
szoftver nem fut

Hasznalaton kivil; az 14:35
U.S. Robotics USB Phone Let's Skype

szoftver és a Skype szoftver
fut

Bejové hivas

Hasznalaton kivil

%

Hivaslistaban

"4

Kimend hivas

Kapcsolas

L

Hivaslistaban

,

Elmulasztott hivas

Hasznalaton kival

<

Hivaslistaban

Bejelentkezett személy

Be nem jelentkezett személy

SkypeOut

@[ )L




Hibaelharitas

A USB Internet Phone rendszertalca ikon voros E
Lehetséges megoldas:

Csatlakoztassa ujra az USB Internet Phone készuléket.

A USB Internet Phone rendszertalca ikon sziirke

=

Lehetséges megoldas:

A Windows Start menujébdl valassza ki a Programok,
majd a

Skype elemet, és inditsa el a Skype programot.
Lehetséges megoldas:

A Skype segédprogramban valassza az Eszk6zodk, majd
a Beallitasok menlpontot.

Kattintson a Adatvédelem, majd a Mas programok
hozzaférésének kezelése elemre.

8 Skypa ™ - Budllitisok ]
B, Araincs =
Q@ i coaedétyesise
(%) Birkinek:
) Caak partnereimes.
) Caak reagedétyrontt fehamakinak
W vt () Uuenet engeddtyezése
%) Rrkanek.
A vernic ) Coak prtnersinek
) Coak engedéiyentt fehasmaisingk:
FroTe— Az elfsmdesyak mglerion it | [ A imdnyek torkise |
7Y [ apomeen lihats.» Skypenfihacaniii. Torebibd nfoambcich
[H] Gyersentyis: =

o Kapesclat

o Hhvisitiiritis
U b hngoosta

© vees era) B Uoocowk b ios e

£ seecis

[Chertes | [ |




Valassza ki az U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe elemet,
és kattintson a Médositas gombra.

Valassza az Ez az alkalmazas mindig hozzaférhet a
Skype-hoz lehet6séget, majd kattintson az OK gombra.

I § Egy masik alkalmazas hozza akar férni a Skype-hoz
-
1

Egy masik alkalmazéas hozzé akar Férni a Skype-hoz, ez biztansiagi kockizattal
jar,
IMit szeretne tenni?

Név: .5, RobaticsUSBPhone. exe

| () Ez az alkalmazas mindig hozzaFérhet a Skype-hoz
() Ez az alkalmazas hozzaférhet a Skype-hoz, de kérdezzen ra ké:

(C)Ez az alkalmazas nem Férhet hozed a Skype-hoz

Mit jelent ez?

Az USB Internet Phone azt mutatja, hogy csatlakozik
a szamitégéphez -, de a telefon gombjai nem

miikoédnek.
Lehetséges megoldas:

Az USB Internet Phone segédprogramnak és a Skype
programnak egyarant futnia kell. Ha a segédprogram
nincs telepitve, hajtsa végre az utmutatéban leirt
telepitési Iépéseket.

A szamitogép nem érzékeli az USB Internet Phone
késziiléket.
Lehetséges megoldas:

Gy6z6djon meg rdla, hogy a telefon USB-kabele
biztonsagosan csatlakozik-e a szamitégéep USB-
portjahoz.




Lehetséges megoldas:

Lehet, hogy hiba lépett fel a telepités soran. Huzza ki a
telefon vezetékét a szamitogépbdl, tavolitsa el a
szoftvert, majd ismételje meg a telepitést.

Az USB Internet Phone nem miikodik (a hivé nem hall
engem), miutan a szamitégép visszalép a ,,Standby”
(készenléti) vagy ,,Hibernate” (alvd) iizemmodbal.

Lehetséges megoldas:

Huzza ki az USB Internet Phone eszkdzt a portbdl, majd
csatlakoztassa Ujra.

Nem hallok semmit a fiilhallgatén keresztiil.
Lehetséges megoldas:

Szabvanyos, 2,5 mm-es sztere6 dugaszt hasznaljon a
fejhallgatéhoz.

Nem hallok semmit az USB Internet Phone eszk6zon
keresztiil.

Lehetséges megoldés:

A Skype nem allithaté be az USB Internet Phone
hasznalatara.

A Windows Start meniijében valassza a Programok,
majd a Skype elemet, és inditsa el a Skype programot.

Valassza az Eszk6z6k, majd a Beallitasok mentpontot.
Most valassza ki a Hangeszk6zok lehetéséget.




Valassza ki az USB Audio Device (USB-audioeszk6z)
elemet mindharom beallitashoz: Hangbemenet,
Hangkimenet és Csengetés.

15 Skype™ - Hedllilisok &
) .
Al Aralinas
N Harghemenet LS8 fucho Devioe v -
[ n
[ Adatrideler [ LIS dascky Devion v i
P Ertomitink Coorgubts LIS i Dureicn v i
&%Hm. [ €sermebés PE - haragsoteineal i
Hangeszkiiatik
[H] Grorsoentycs:
£y Kapcsolat
p Hsitos —
- i Mgty bl
@ Vided (BETA) by Puiahivis o Shoe-lenstrnckien
Spacitls
s

—

Majd kattintson a Mentés gombra.




Tamogatas és segitségkérés

Ha a Skype szoftver miikédésével kapcsolatos barmilyen
problémat tapasztal, utmutatasért latogasson el a
kdvetkezd weboldalra: http://support.skype.com

Tamogatas az USB Internet Phone készllékhez:

1. Fontos, hogy tudja készlléke tipusszamat és gyari
szamat. A telefon tipusszama 9601. Ha hivnia kell
miszaki tAmogatassal foglalkoz6 részleglnket,
szlUksége lesz a telefon gyari szamara, hogy
segitséget kaphasson. irja le ide a gyari szamot.

Tipusszam Gyari szam
9601

2. Latogasson el a USRobotics honlapjanak
terméktamogatasi oldalara, a www.usr.com/support
cimen.

A gyakran felmertl6 kérdésekkel és problémakkal
kapcsolatban a hibaelharitassal és gyakran feltett
kérdésekkel foglalkozé weboldalon talal segitséget.

3. Miszaki thmogatast igényld kérdéseit felteheti a
http://www.usr.com/emailsupport/ cimen talalhato
on-line Grlapon, vagy forduljon a USRobotics miiszaki
tamogatérészlegéhez.

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Ausztria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgium (flamand) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 35 45
Belgium (francia) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Cseh Koztarsasag www.usr.com/emailsupport/cz

Dania www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finnorszag www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Franciaorszag www.usr.com/emailsupport/fr 082 507 0693
Németorszag www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Magyarorszag www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
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irorszag
Olaszorszag
Luxemburg
Kozel-Kelet és Afrika
Hollandia
Norvégia
Lengyelorszag
Portugalia
Oroszorszag
Spanyolorszag
Svédorszag

Svijc
Torokorszag
Egyesiilt Arab
Emiratusok
Egyesiilt Kiralysag

www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
2316 22 37

214154034

8 800 200 200 1
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63

0870 844 4546

A tdmogatassal és az elérhetéséggel kapcsolatos
aktualis tudnivaldkat a kdvetkezd webhelyen talalja:
http://www.usr.com/support/.
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Instalacja

Zawartos¢ opakowania:

+ USRobotics USB Internet Phone
» Instalacyjna ptyta CD-ROM
* Instrukcja uzytkownika

Funkcje produktu

Wyczysé:
*  Usuwa cyfry przy wybieraniu numeru.
*  Wyswietla okno programu Skype na kom-
puterze, gdy telefon jest nieuzywany.
*  Wycisza mikrofon podczas rozmowy.

@ Kontakty: Wyswietla liste kontaktow.

Klawisze strzatek:
*  Przewija liste potaczen i kontaktow.
*  Zmienia poziom gto$nosci podczas
rozmowy.

Potacz:

. Nawigzuje potaczenie z wybranym
kontaktem lub numerem telefonu.
«  Odbiera potgczenie przychodzace.
«  Zawiesza aktywne potaczenie.

@ Zakoncz: Konczy potaczenie lub anuluje dang,

czynnos$¢.
(I) 0-9: Wprowadza cyfry numeru
g AL telefonu lub numeru szybkiego
wybierania.

#. 1 Zmienia sygnaty dzwonka.

*+: Wprowadza znak plus (+), ktéry nalezy
wprowadzi¢ przed cyframi wybieranego numeru.
Wprowadza réwniez znak gwiazdki (*) jako
wybranego znaku.

Gniazdo stuchawek: Umozliwia korzystanie
z przewodowych stuchawek, wyposazonych w standardowy
wtyk stereofoniczny 2,5 mm.
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Wymagania systemowe

Aby korzysta¢ z telefonu USRobotics USB Internet
Phone oraz ustugi telefonii internetowej Skype™, system
i Srodowisko komputerowe muszg spetnia¢ nastepujace
minimalne wymagania:

System operacyjny: Windows® 2000 lub XP
Szybkos¢ procesora: 400 MHz

Port USB: USB 1.1 lub USB 2.0

Wolne miejsce na dysku: 15 MB

Pamie¢ RAM: 128 MB

Szybkie potaczenie z Internetem

Naped CD-ROM

Oprogramowanie Skype

Instrukcja instalacji

Ostrzezenie: Skype nie zastepuje ustug telefonicznych. Ustug
VolIP obstugiwanych za pomoca adaptera USB Internet Phone
nie mozna wykorzystywa¢ do wykonywania potgczen na
numery alarmowe (112, 999, 998, 997 itp.). Polaczenia alar-
mowe z pogotowiem, policjg i strazg pozarng nalezy wykony-
wac poprzez telefony stacjonarne.

1. Zamknij powiadomienia.

Niektére dymki w obszarze powiadomien, takie jak ten
pokazany ponizej, mogg naktadac sie na dymki
przedstawiajgce postep instalacji telefonu USB Internet
Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta Fix this problem.

Zamknij wszystkie dymki na pasku zadan.




2. Podtacz telefon USB Internet Phone do
portu USB w komputerze.

Zaczekaj na informacje o zakonczeniu instalacji. Jesli
pojawi sie monit o ponowne uruchomienie komputera,
kliknij przycisk Tak.

._:l‘) Found New Hardware »®

‘our new hardware is installed and ready ta use.

o=@, ) 11048 AM




3. Wiéz plyte instalacyjng CD-ROM firmy
USRobotics.

Jesli ptyta CD nie uruchomita sie automatycznie?

Z menu Start wybierz opcje M6j komputer i kliknij
dwukrotnie naped CD.




4. Zainstaluj program Skype.

Jesli program Skype jest juz zainstalowany na
komputerze, przejdz do kroku 5.

A. Po wyswietleniu monitu wybierz preferowany
jezyk i zaakceptuj warunki Umowy licencyjnej
uzytkownika koncowego.

B. Wybierz opcje Zainstaluj program Skype.

e

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Zainstaluj program Skype

Zainstaluj telefon USB Internet
Instrukcja uzytkownika

Oprogramowanie

Wsparcie

Zmien jezyk x

C. Wykonaj instrukcje instalacji programu Skype.




5. Zainstaluj telefon USB Internet Phone.

A. Wybierz opcje Zainstaluj telefon USB Internet
Phone.

USRobotics

USRobotics USE Internet Phone

Zainstaluj program Skype

-
/ Instrukeja uiytkownika
Oprogramowanie
Waparcie
Zmier Jgzyk x

B. Wykonaj instrukcje instalacji telefonu USB
Internet Phone.

Sprawdz, czy opcja Zawsze dopuszczaj jest
zaznaczona.

~‘ Ty progran chee by Skype
<y

Tewraelerry procram shans s Lyl deribeps d Serpe. Tsbrane pobene ke
zagredenie bempeeczenstva,
o okat?

Nestrat .5 isbotisLPhone s

Na pasku zadan, koto zegara, powinna sie pojawi¢

ikona zielonego telefonu ey - Jesli ikona
telefonu ma kolor czerwony lub szary, zapoznaj sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemdéw” na

stronie 300, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.




6. Sprawdz poprawnos¢ instalacji,
wykonujac potaczenie testowe.

A. Z menu Start systemu Windows wybierz opcje
Programy, a nastepnie Skype i uruchom
program Skype.

B. Wybierz z menu Narzedzia pozycje Opcje.
Nastepnie wybierz opcje Audio.

C. W programie Skype kliknij Wykonaj rozmowe

testowa z poczta glosowa Skype i wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie.

f Ogdne
Audin We USB Audio Device v
O prywatnose
Audin Wy USB Audio Device v
P Powidomienia Dawanek UsE Audio Device v
N Dok [JUzywaj grosnika systemu
2uvinki
m [“iech Skype dostosuie ustawienia urzadzenia déwigkoweao
@ Klawiatura
<*3 Polacrerie
Przekazywanie
0 i ocets giosowa @  vowicge cis wiece, ok ¢ R,
@ Video () Wkonaj romowe testowa 2 poreta alosowa Skype.
ﬁ Zaawansowans

Gratulacje!

Telefon USB Internet Phone firmy USRobotics zostat
zainstalowany. Uruchom przegladarke internetowsq i
zarejestruj telefon na stronie www.usr.com/

productreg/.
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Obstuga

Gtosnos¢
Aby zmieni¢ poziom gtosnosci telefonu, kliknij dwukrotnie

ikone telefonu USB Internet Phone |Gl i@
pasku zadan (obok zegara) na pulpicie komputera.
Mozna réwniez klikng¢ ikone telefonu USB Internet
Phone prawym przyciskiem myszy, a nastepnie klikngé
opcje Controls de Volume (Sterowanie poziomem
gtosnosci). Gtosnos¢ stuchawki telefonu mozna
nastepnie dostosowaé poprzez przesuniecie suwaka w
prawo lub w lewo.

USRobotics " @

USE Phone

A ——
A

)
Czutos¢ mikrofonu automatycznie dostosowuje sie do
gtosnosci gtosu.

Obszar Zaawansowane

Kliknij prawym klawiszem myszy ikone telefonu
USB Internet Phone, a nastepnie kliknij opcje
Zaawansowane. Spowoduje to otwarcie okna
zaawansowanych wiasciwosci.

F harda cho Shrjom cuum rritr s chiasaacdas e skl
I Exnoutir quards o Wikows niclar

fo =] sytdowerta

Reset

W oknie tym mozna skonfigurowac¢ nastepujgce opcje:

* Zaznaczenie lub usuniecie zaznaczenia opcji Janela
de Skype que mostra as chamadas de saida (Okno
podreczne Skype potaczenia wychodzacego). Po
zaznaczeniu tej opcji przy nawigzywaniu potaczenia
jest wyswietlane okno Skype.




*  Wigczenie lub wytaczenie funkcji Executar quando o
Windows iniciar (Uruchom przy uruchomieniu
systemu Windows). Po uaktywnieniu tej funkcji
narzedzie telefonu USB Internet Phone jest
uruchamiane automatycznie po wigczeniu komputera.

* Mozliwos¢ wybrania jednego z dziesieciu Sygnatow
Dzwonka (Style Dzwonka). Sygnat dzwonka mozna
réwniez zmienic, naciskajac przycisk #» w prawym
dolnym rogu klawiatury telefonu.

+ Kiliknij przycisk Reset, aby przywroci¢ fabryczne
wartosci ustawieh zaawansowanych telefonu USB
Internet Phone firmy USRobotics.

Po skonfigurowaniu zgdanych ustawien nacisnij przycisk
OK, aby je zastosowaé.

Wybor jezyka

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone USB Internet
Phone i kliknij polecenie Wybierz jezyk. Okno to
pozwala na wybranie jezyka menu telefonu USB Internet
Phone.

Nawiagzywanie potaczenia
z kontaktem w oknie programu
Skype na komputerze

Nacisnij przycisk usuwania @ na telefonie lub kliknij
dwukrotnie przycisk Skype w komputerze.

= Skype (Online)

(')‘é‘“'u,; 10:14 AM

(Opcjohalnie) Kliknij opcje Dodaj kontakt lub Szukaj i
postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby
utworzy¢ kontakt.




Wybierz kontakt w oknie programu Skype i kliknij
przycisk @ aby nawigzaé potaczenie z kontaktem.

Nastepnie kliknij przycisk e w oknie programu Skype.

Nawigzywanie potaczenia za pomoca
telefonu

Nawigzywanie potaczenia z poziomu listy kontaktéow

Nacisnij przycisk kontaktéw na telefonie. @

Za pomocg strzatek wyroznij kontakt.

Kontakt w trybie online: l

Kontakt w trybie offline: l-_-':_:'-:I

Nacisnij przycisk z zielong stuchawkg @ , aby
nawigzac¢ potaczenie z kontaktem.
Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk z czerwong

stuchawka. @

Korzystanie z funkcji szybkiego wybierania
Kliknij dwukrotnie przycisk programu Skype na pasku

; — (Online) b
zadan w komputerze. F; /8 10:14 AM
W oknie programu Skype klikhij prawym przyciskiem
myszy kontakt, a nastepnie kliknij polecenie Przydziel
Szybkie Wybieranie.
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Wprowadz jedno- lub dwucyfrowy numer szybkiego
wybierania i kliknij przycisk OK, aby przypisaé¢ go temu
kontaktowi.

Na telefonie wprowadz numer szybkiego wybierania i
nacisnij przycisk Q) aby nawigzac¢ potaczenie z

kontaktem.

Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk (%) .

Nawigzywanie polaczenia za pomoca listy historii
potaczen

N
Za pomocg strzatek C) przewin historie potgczen i
v

wybierz jedno z nich.
Nacisnij przycisk (™), aby nawigza¢ potgczenie.

Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk (%) .

Potaczenie z telefonem stacjonarnym lub
komérkowym

Na telefon stacjonarny lub komérkowy mozna dzwonic,
korzystajac z ustugi SkypeOut™. Najpierw odwiedz
witryne www.skype.com i wykup ,Skype Credit”.
Nastepnie wybierz numer.

Aby zadzwoni¢ na numer stacjonarny lub komdrkowy,
nacisnij najpierw 00 lub + na klawiaturze telefonu.

Nastepnie wprowadz kod kraju i numer telefonu, z
ktorym chcesz sie potaczy¢. (Wiecej informacji na




temat rozméw miedzynarodowych zawiera strona
http://support.skype.com).

Nacisnij przycisk (™).

Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk (<) .
Odbieranie potaczenia telefonicznego
Gdy dzwoni telefon, nacisnij przycisk (™), aby odebra¢

potaczenie.

Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk (<) .

Zawieszanie potaczenia

Kiedy podczas jednej rozmowy nadchodzi nowe
pofaczenie, pierwsze potgczenie mozna zawiesic,
aby odebrac¢ kolejne.

Nacisnij przycisk (™), aby odebra¢ przychodzace
potaczenie i zawiesi¢ wczesniejsze.

Naci$nij przycisk kontaktéw (& ) aby przetaczy¢ sie na
przychodzgce potaczenie.

Nacisnij przycisk (™), aby rozmawiac.

Nacisnij przycisk (<), aby zakonczy¢ aktywne
potaczenie.




lkony

Opis

Wyswietlacz telefonu

Niezalogowany w programie
Skype

D,

Telefon podtaczony,

oprogramowanie U.S. B X ﬂ
Robotics USB Phone

unieruchomione

Stan bezczynnosci, 14:35
oprogramowanie U.S. Let’s Skype

Robotics USB Phone i
Skype uruchomione

Potaczenie przychodzace

W stanie bezczynnosci

%

Na liscie potaczen

"4

Potaczenie wychodzace

taczenie

L

Na liscie potaczen

"

Potaczenie nieodebrane

W stanie bezczynnosci

<)

Na liscie potaczen

Kontakt jest w trybie online

Kontakt jest w trybie offline

SkypeOut

@[ W<




Rozwigzywanie probleméw
Ikona telefonu USB Internet Phone na pasku zadan

ma kolor czerwony E
Mozliwe rozwigzanie:

Podtacz jeszcze raz telefon USB Internet Phone.

lkona telefonu USB Internet Phone na pasku zadan

ma kolor szary D

Mozliwe rozwigzanie:

Z menu Start systemu Windows, wybierz polecenie
Programy, Skype i uruchom program Skype.

Mozliwe rozwigzanie:

W programie Skype wybierz menu Narzedzia,
a nastepnie polecenie Opcje.

Kliknij opcje Prywatnosé, a nastepnie tacze Zarzadzaj
dostepem innych programéw do Skype.
B Skype™ - Opcje [

= o Przyimu] rozmowy
A e, &) od batdege
- e O tybo od anspoych 2 vetabetn
byl el ey, bbéryen Lkt see dorn
O Prryjmnu) craty
N &) od katdego
& oiwasi )ty od araomych 2 Ksotaktin
(al; Feril, birym kit gpedem e don

e Prowchomas bestonm it | s - Wyczydd historie.

73 [ Pusvedd v reydwietlarem mopego status. (owieds e weie)

X = Zanocked dostepen inevech orogromd dp Shpe
© viea

Ll Zauco Zablbpwenn oscbomd

e | [ amia




Wybierz U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe i kliknij
przycisk Zmien.

Wybierz opcje Zawsze dopuszczaj i nacisnij przycisk
OK.

‘ ‘ Inny program chce uzyc Skype
T

Zewnetrzny program stara sie uzyskad dostep do Skype, Istnieje potencialne
zagrozenie bezpieczenistwa,
Co zrobic?

Nazwa: U.S, RoboticsUSBPhane exe

C') Zawsze dopuszezaj

) Dopust jednorazowo
O Migdy nie dopuszcza
o ko Znaczy?

Telefon USB Internet Phone pokazuje, ze jest
podtaczony do komputera -, ale przyciski
telefonu nie dziataja.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy uruchomiono programy USB Internet
Phone i Skype. Jesli programy te nie zostaty
zainstalowane, zainstaluj je wedtug instrukgciji
zamieszczonej w niniejszym przewodniku.

Komputer nie wykrywa telefonu USB Internet Phone.
Mozliwe rozwigzanie:

Upewnij sie, ze kabel USB telefonu jest prawidtowo
podtaczony do portu USB komputera.




Mozliwe rozwigzanie:

Mozliwe, ze podczas instalacji wystapit btad. Odtacz
telefon od komputera, odinstaluj oprogramowanie
i powtorz procedure instalacyjna.

Telefon USB Internet Phone nie dziata (rozmoéwca nie
styszy mnie) po wyjsciu komputera z trybu
»wstrzymania” lub ,hibernacji”.

Mozliwe rozwigzanie:

Odtacz telefon USB Internet Phone od portu komputera,
a nastepnie podigcz go ponownie.

W stuchawce nie stycha¢ zadnych dzwiekoéw.
Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy stuchawka posiada standardowy wtyk
stereofoniczny 2,5 mm.

W telefonie USB Internet Phone nie stychaé¢ zadnych
dzwiekow.
Mozliwe rozwigzanie:

Program Skype moze nie byé skonfigurowany do pracy
z telefonem USB Internet Phone.

Z menu Start systemu Windows wybierz opcje
Programy, a nastepnie Skype i uruchom program
Skype.

Wybierz z menu Narzedzia pozycje Opcje. Nastepnie
wybierz opcje Audio.




Wybierz opcje USB Audio Device we wszystkich trzech
listach wyboru: Audio We, Audio Wy i Dzwonek.

8 Skype™ - Opcje rE
vezagzena ]
B e
o We 1150 dur Do v
) erywatriie
o e Wy LISE ko Device - ‘
P ooy [S—— USB duro Do v
hi Gtwitd [Cutywani ek sysberms
=N o
[H] raswianza
£y Polacoenie
Proskatywanis
"numm.t.ww 9 I* 4 Ll
© vano 8
£ zomroeme

Nastepnie kliknij przycisk Zapisz.




Pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek problemdow

z oprogramowaniem Skype nalezy zapoznac¢
sie z informacjami zawartymi pod adresem
http://support.skype.com

Aby uzyskaé pomoc techniczng dla telefonu USB Internet
Phone:

1. Przygotuj numer modelu i numer seryjny urzadzenia.
Niniejszy telefon posiada numer modelu 9601.
W razie koniecznosci potgczenia sie z pomocag
techniczng nalezy podac¢ numer seryjny telefonu.
Wpisz numer seryjny ponizej.

Numer modelu Numer seryjny
9601

2. Przejdz do czesci Support (Pomoc techniczna)
w witrynie firmy USRobotics w sieci WWW pod
adresem www.usr.com/support/.

Rozwigzania wielu typowych probleméw, z ktorymi
spotykajg sie uzytkownicy, opisano na stronach
z czesto zadawanymi pytaniami oraz na stronach
rozwigzywania problemow dla tego produktu.

3. Pytanie do pomocy technicznej mozna przekazac¢ za
pomocg formularza elektronicznego lub telefonicznie,
kontaktujgc sie z dziatem pomocy technicznej firmy

USRobotics.
USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgia (flamandzki) www.usr.com/emailsupport/bn 07023 3545
Belgia (francuski)  www.usr.com/emailsupport/be 07023 35 46
Czechy www.usr.com/emailsupport/cz
Dania www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
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Finlandia
Francja
Niemcy
Wegry

Irlandia
Wiochy
Luksemburg
Bliski Wschod/
Afryka
Holandia
Norwegia
Polska
Portugalia
Rosja
Hiszpania
Szwecja
Szwajcaria
Turcja
Zjednoczone
Emiraty Arabskie
Wielka Brytania

www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

08 0091 3100
082 507 0693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342080 8318
870 844 4546

0900 202 5857
2316 22 37

214154034
8800 200 200 1
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63

0870 844 4546

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej
mozna uzyska¢ w witrynie internetowej pod adresem:

http://www.usr.com/support/.
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Przepisy i gwarancja

Informacje prawne

Skype nie zastepuje ustug telefonicznych. Ustug VolP obstugiwanych za pomoca
adaptera USB Internet Phone nie mozna wykorzystywa¢ do wykonywania
pofaczen na numery alarmowe (112, 999, 998, 997 itp.). Potaczenia alarmowe z
pogotowiem, policjq i straza pozarng nalezy wykonywaé poprzez telefony stacjon-
arne.

Deklaracja zgodnosci

U.S. Robotics Corporation.

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

os$wiadcza, ze produkt niniejszy jest zgodny z przepisami FCC:
Czes¢ 15, klasa B.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zakiécen
elektromagnetycznych.

2) Urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktdcenia, w tym zakiocenia, ktére
mogg powodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w czesci 15 przepiséw
FCC dotyczacych zastosowan w $rodowisku domowym i biurowym.

Uwaga dla uzytkownika: Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzadzenia dokonane
bez zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ z przepisami FCC mogg
skutkowa¢ utratg upowaznienia do uzywania urzadzenia.

Zaklocenia sygnatu radiowo-telewizyjnego:

Urzadzenia zostaty sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi
urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Powyzsze
wymagania zostaty opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed
szkodliwym wptywem urzadzen stosowanych w warunkach domowych. Niniejsze
urzadzenia wytwarzajg, uzywajg i moga emitowac czestotliwosc radiowa. Jesli
urzadzenie jest zainstalowane i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami
producenta, moze emitowac szkodliwe zaktécenia sygnatéw radiowych. Nie
mozna jednak zagwarantowac¢, ze w przypadku konkretnej instalacji zaktécenia
nie wystapig. Jesli niniejsze urzadzenia wywotujg zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowa¢ poprzez wytaczenie
i ponowne wigczenie urzadzenia, uzytkownik powinien podjaé prébe usuniecia
zakiécen w nastepujacy sposoéb:
*  Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.
*  Zwiekszy¢ odstep pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.
+  Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byto
zasilane z innego obwodu niz odbiornik.
+  Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.




Lista UL/CUL

Urzadzenia zewnetrzne:

Niniejsze urzadzenie komputerowe znajduje sie na liscie UL i C-UL i jest
przeznaczone do sprzedazy zaréwno na rynku amerykanskim, jak i kanadyjskim
i stuzy do zastosowan opisanych w niniejszym podreczniku uzytkownika.
Urzadzenia wewnetrzne:

Niniejsze urzadzenie komputerowe sie na licie UL i C-UL (odpowiednio dla
USA i Kanady) i jest przeznaczone do wspoétpracy z komputerami osobistymi
wymienionymi w wykazie UL, dla ktérych okreslono szczegétowe instrukcje
dotyczace instalacji kart peryferyjnych przez uzytkownika.

Komputery przenosne/notebooki:

Niniejsze urzadzenie komputerowe znajduje si¢ na liscie UL i C-UL (odpowiednio
dla USA i Kanady) i jest przeznaczone wytgcznie do wspétpracy z komputerami
przenos$nymi/notebookami znajdujacymi sie réwniez na liscie UL.

Dotyczy uzytkownikéw kanadyjskich

Industry Canada (IC)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe spetnia ograniczenia klasy B dotyczace

emisji szuméw radiowych przez urzadzenia cyfrowe, ustanowione w normie
kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Industry Canada) ICES-003 pt. ,Digital
Apparatus”, dotyczacej sprzetu bedacego zrédtem zakiocen.

Uzytkownicy powinni upewni¢ sie dla wtasnego bezpieczenstwa, ze uziemienia
urzadzenia zasilajgcego, linii telefonicznych i wewnetrznej metalowej instalacji
hydraulicznej, jesli takie wystepuja, sg potaczone. Moze to by¢ szczegdine wazne
w obszarach wiejskich.

Ostrzezenie: Uzytkownicy nie powinni samodzielnie wykonywa¢ uziemien, ale
zwrdci¢ sig¢ do odpowiedniej instytucji nadzorujacej lub elektryka.

C€

Deklaracja zgodnosci

My, U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway,
Schaumburg, lllinois, 60173-5157 USA, o$wiadczamy, ze produkty, U.S. Robotics
modele 9601 oraz 9601A, ktérych dotyczy niniejsze o$wiadczenie, odpowiadajg
nastepujacym standardom i/lub innym normom:.

EN55022

EN55024

My, U.S. Robotics Corporation, o$wiadczamy, ze niniejsze produkty sa zgodne

z podstawowymi wymogami dyrektywy 89/336/WE.




Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy U.S.
Robotics Corporation

1.0 WARUNKI OGOLNE

1.1 Niniejsza gwarancja ograniczona jest udzielana tylko uzytkownikowi
koncowemu (KLIENT) i nie moze zosta¢ przeniesiona na inng osobe.

1.2 Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) nie maja prawa do zmieniania warunkéw niniejszej
ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.

1.3 Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje zadnego produktu, ktéry nie
zostat zakupiony jako nowy od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego
sprzedawcy.

1.4 Niniejsza gwarancja ograniczona ma zastosowanie tylko w kraju lub na
terytorium, na ktérym produkt ma by¢ uzytkowany (zgodnie z numerem modelu
produktu oraz naklejkami lokalnych homologaciji telekomunikacyjnych
umieszczonymi na produkcie).

1.5 U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, Ze niniejszy produkt bedzie wolny
od wszelkich wad produkcyjnych i materiatowych, podczas normalnego
uzytkowania i serwisowania, przez DWA (2) LATA od daty zakupu od firmy

U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.6 Wytaczna odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejszg
gwarancja, wedtug uznania U.S. ROBOTICS, jest naprawa wadliwego produktu
lub jego czesci przy wykorzystaniu nowych lub uzywanych czesci; lub wymiana
wadliwego produktu wzglednie jego czgsci na nowy lub uzywany produkt lub
czesc, ktore sg podobne lub takie same; jesli zadna z tych opciji nie jest mozliwa,
U.S. ROBOTICS moze, wedlug wtasnego uznania, zwréci¢é KLIENTOWI koszty
nieprzekraczajace zalecanej przez U.S. ROBOTICS ceny sprzedazy produktu,
pomniejszone o opfaty serwisowe. Wszystkie wymieniane produkty lub czesci
stajg sie wlasnoscig U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS udziela gwarancji na wymieniony produkt lub czg$¢ na okres
DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty wystania produktu lub czesci do klienta.
1.8 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni
wymagania KLIENTA lub bedzie wspotpracowaé w potaczeniu ze sprzetem czy
oprogramowaniem innych producentéw.

1.9 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie
dostarczane wraz z niniejszym produktem bedzie wolne od wszelkich btedow
ani ze wszystkie te btedy zostang naprawione.

1.10 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za zadne oprogramowanie czy dane
KLIENTA przechowywane w niniejszym produkcie.

2.0 ZOBOWIAZANIA KLIENTA

2.1 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za spetnienie przez niniejszy produkt
zadanych przez niego parametréw technicznych i wymagan.

2.2 Zaleca sig, aby KLIENT wykonat kopie bezpieczenstwa oprogramowania
dostarczanego z produktem.

2.3 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za prawidtows instalacje

i konfiguracje niniejszego produktu oraz za wtasciwa instalacje, konfiguracje,
dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem, w ktérym produkt bedzie funkcjonowat.
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2.4 Roszczenia wynikajace z gwarancji zostang uwzglednione tylko wtedy, gdy
KLIENT dostarczy firmie U.S. ROBOTICS opatrzony datg dowod zakupu (kopie
rachunku wystawionego przez firmeg U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego
sprzedawce).

3.0 SERWIS GWARANCYJNY

3.1 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjng, KLIENT musi skontaktowac¢ sig¢ z pomocg
techniczng U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym U.S.
ROBOTICS w okresie gwarancyjnym.
3.2 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjng, klient musi przedstawi¢ numer modelu
produktu, numer seryjny produktu oraz dowdd zakupu z datg (kopie rachunku od
U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy).
3.3 Informacje dotyczace kontaktu z pomoca techniczng U.S. ROBOTICS lub
autoryzowanym centrum serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢ na stronie
firmowej U.S. ROBOTICS www.usr.com.
3.4 Kontaktujac sie z pomoca techniczng U.S. ROBOTICS, klient powinien mieé
przygotowane nastepujace informacje:

. numer modelu produktu,
numer seryjny produktu,
dowdd zakupu opatrzony data,
nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej KLIENTA,
wersja systemu operacyjnego na komputerze KLIENTA,
CD-ROM instalacyjny firmy U.S. ROBOTICS,
instrukcje instalacji firmy U.S. ROBOTICS.

4.0 WYMIANA GWARANCYJNA

4.1 W przypadku stwierdzenia przez dziat pomocy technicznej firmy

U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centrum serwisowe firmy U.S. ROBOTICS
niewtasciwego dziatania, wady produktu lub czesci, wynikajacych bezposrednio
ze ztego wykonania lub wadliwego materiatu, jesli nie uptynat okres
DWULETNIEJ (2) gwarancji, a KLIENT zataczyt opatrzong data kopie dowodu
zakupu (oryginalny rachunek wystawiony przez firme U.S. Robotics lub jej
autoryzowanego sprzedawce) firma U.S. Robotics dokona autoryzacji zwrotu (Return
Material Authorisation, RMA) oraz dostarczy KLIENTOWI instrukcje zwrotu produktu
do centrum zwrotéw, autoryzowanego przez firme U.S. Robotics.

4.2 Produkty lub cze$ci wystane do U.S. ROBOTICS bez autoryzacji zwrotu
(RMA) wydanej przez U.S. ROBOTICS lub przez autoryzowane centrum
serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrdcone.

4.3 KLIENT zgadza sie na poniesienie optat transportowych zwigzanych ze
zwrotem produktu lub czesci do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum
Zwrotéw; zgadza sie réwniez na ubezpieczenie produktu lub poniesienie ryzyka
zwigzanego z utratg lub uszkodzeniem mogacym zaj$¢ w czasie transportu; jak
réwniez klient zgadza sie na uzycie opakowania réwnowaznego z opakowaniem
oryginalnym.

4.4 Odpowiedzialno$¢ za utrate lub zniszczenia nie przenosi sie na

U.S. ROBOTICS, dopodki zwracany produkt lub cze$¢ nie zostang przyjete jako
autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.

4.5 Autoryzowane zwroty zostang rozpakowane, poddane ogledzinom

i sprawdzone pod wzgledem zgodnos$ci numeru modelu i numeru seryjnego

z tymi, dla ktérych wystawiono autoryzacje RMA. Sprawdzeniu podlega rowniez
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data i miejsce zakupu na zataczonym dowodzie zakupu. U.S. ROBOTICS moze
odmoéwic udzielenia serwisu gwarancyjnego, jesli po ogledzinach zwréconego
produktu lub czesci okaze sie, ze informacje podane przez KLIENTA sg
niezgodne z danymi w wydanej autoryzacji RMA.

4.6 Gdy zwrécony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie

i przetestowany, U.S. ROBOTICS, wedtug wtasnego uznania, dokona naprawy
lub wymiany, uzywajac nowych lub uzywanych produktéw lub czesci,

w wymaganym zakresie, w celu przywrécenia przydatnosci produktu lub czesci.
4.7 U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI na wiasny koszt naprawiony lub
wymieniony produkt lub czesé nie pézniej niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI
od otrzymania autoryzowanego zwrotu przez autoryzowane centrum zwrotéw
U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za jakiekolwiek szkody wynikte z opéznienia
dostawy lub doreczenia naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

5.0 OGRANICZENIA

5.1 OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt

U.S. ROBOTICS moze wspoétdziata¢ z oprogramowaniem stron trzecich,

ktorych wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje dostarczane
przez sprzedawcow stron trzecich. Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS

nie ma zastosowania do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiednig
gwarancje mozna znalez¢ w licencji uzytkownika okreslajacej uzycie takiego
oprogramowania.

5.2 SZKODY WYNIKAJACE Z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA,
ZANIEDBANIA, BRAKU ZGODNOSCI, NIEWLASCIWEJ INSTALACJI LUB
CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie dozwolonym przez odpowiednie
prawo niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje
normalnego zuzycia; zniszczenia ani utraty danych z powodu braku zgodnosci
miedzy aktualnymi i przysztymi wersjami systemoéw operacyjnych albo aktualnym
i przysztym oprogramowaniem i sprzgtem; zmian (dokonanych przez osoby

inne niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centra serwisowe

U.S. ROBOTICS); szkéd spowodowanych przez btad operatora lub
niezastosowanie sig do instrukcji znajdujacych sie w dokumentacji uzytkownika
lub innej dotaczonej dokumentacji; szkdéd spowodowanych przez sity natury, takie
jak wytadowania atmosferyczne, burze, powodzie, pozary, trzesienia ziemi itp.;
produktéw noszacych $lady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania;
niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania i niewtasciwego obchodzenia sig; szkdd
spowodowanych przez nadmierne dziatanie fizyczne, termiczne lub elektryczne;
produktéw podrabianych; zniszczenia lub utraty danych spowodowanych
wirusami komputerowymi, robakami, koAmi trojanskimi lub uszkodzeniem
pamigci; ztego dziatania produktu wyniktego z wypadku, niewtasciwego
uzytkowania (w tym miedzy innymi niewtasciwej instalacji, podtaczenia do
niewtasciwego napiecia i zasilania); uszkodzen spowodowanych przez produkty
niedostarczane przez firme U.S. ROBOTICS; szkdd spowodowanych przez
wilgo¢, korozje, wysokie napigcie, transport, anormalne warunki pracy; nie
obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza granicami kraju lub terytorium
przeznaczonym do uzytkowania (zgodnie z numerem modelu produktu oraz
naklejkami lokalnych homologac;ji telekomunikacyjnych umieszczonymi na
produkcie).

5.3 W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO POWYZSZE
GWARANCJE | SRODKI ZARADCZE SA WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE
GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRANE LUB DOROZUMIANE, RZECZYWISTE
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LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, W TYM
GWARANCJE LUB WARUNKI DOTYCZACE HANDLU, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI, ZGODNOSCI

Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA U.S. ROBOTICS NIE BIERZE NA
SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA W JEJ
IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE,
GWARANCUJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.

5.4 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE
DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO U.S. ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH
DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI, W RAMACH
KONTRAKTU LUB DELIKTU (WEACZAJAC W TO ZANIEDBANIE), ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NIEBEZPOSREDNIE,
SPECJALNE LUB KARNE, LUB ZA UTRATE ZYSKOW, TRANSAKCJI,
INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH
WYNIKLYCH ZE SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA
PRODUKTOW, ICH INSTALACJA, KONSERWACJA, UZYTKOWANIEM,
DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI FIRMA U.S.
ROBOTICS LUB JEJ AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA WIEDZIELI O
MOZLIWOSCIACH WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ OGRANICZA SWOJA
ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY, WYMIANY LUB REFUNDOWANIA

CENY ZAKUPU, WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS. NINIEJSZA KLAUZULA
ZRZECZENIA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE

MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE SRODKOW ZARADCZYCH
PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE SPELNI SWOJEGO
PODSTAWOWEGO ZADANIA.

6.0 ZASTRZEZENIE

W niektorych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne
wylaczanie lub ograniczanie dorozumianych gwarancji albo ograniczanie
przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych produktéw dostarczanych
konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialno$ci za obrazenia oséb, wiec
powyzsze ograniczenia i wytaczenia moga by¢ ograniczone w odniesieniu do
KLIENTA. W przypadku gdy wytaczenie gwarancji dorozumianych w catosci nie
jest dozwolone przez prawo, beda one ograniczone do DWOCH (2) LAT
obowiagzywania niniejszej pisemnej gwarancji. Gwarancja ta daje KLIENTOWI
szczegolne prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnego
prawodawstwa.




7.0 OBOWIAZUJACE PRAWO

W przypadku niniejszej gwarancji ograniczonej wiasciwe jest prawo stanu lllinois,
USA, z wylgczeniem rozstrzygania konfliktéw miedzy przepisami prawnymi oraz
konwencji ONZ dotyczacej kontraktéw o handlu miedzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.
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